CHARLES LORRE
(NAGY KAROLY)

A VIGYORGO LEGIONISTA



ELSO FEJEZET

Egy korcsmarosnak zsenialis étlete tamad. Emiatt csaknem agyonverik. Késobb megjon a
hangja és egy fiatal diplomata. Az utobbi meghal, mire kideriil, hogy nagy kiterjedésii csaladja
van.

A sontésben vidam matrézok halkan, csendesen, diszkréten késelték egymast. Alapjaban
véve nem nagy lelkesedéssel végezték ezt a munkat, mert mar tegnap sem kaptak meg a
napidijukat és unni kezdték, hogy Pipike, a Tenger Réme, az utobbi idében gy viselkedik, mint a
hires angolkeringd hdsndje, Ramona: sohasem ad, csak igér. Az allastalan tengeri alkalmazottak
lelkesen vallaltdk a megbizatasukat és Oriiltek a konnyl foglalkozasnak, amely kellemes
1d6toltésnek mutatkozott és rdadasul az ellatdson és a megfeleld italmennyiségen kiviil még napi
tiz frankot is jovedelmezett. Eleinte gyakorlatban is. Késobb csak elméletben. Pipike, a Tenger
Réme, ugy latszik, rossz csillagzat alatt sziiletett ¢s nem volt szerencsés 6tlet téle, hogy pont
Dakarban nyissa meg 0j kocsmajat.

Pedig nem is volt rossz az elgondolasa. Dakarban, a régi kikdtdben rengeteg csapszék
van, és mind kitlinden megy. A kikotoi szegénylegények, a matrdzok, az alvilag jelentésebb
tagjai €s a légionistak siirli rajokban latogattak ezeket a csapszékeket és Pipike szamitott r4, hogy
a szoban forgd egyének az 6 helyiségét sem fogjak elhanyagolni.

Pipike azonban nem volt szerény. O tobbet akart. Es itt rontotta el a dolgot. Pipike arrol
abrandozott, hogy a matrozokon, alvilagi figurakon, kiko6toi szegénylegényeken, arabokon €s
légionistakon kiviil még atutazo eldkeld kiilfoldiek, gazdag amerikaiak, biiszke spanyolok,
nyugodt természetli €s konnylipénzii angolok, szaporabeszédii portugéalok €s egyéb ugyancsak
szaporapénzii milliomosok is gazdagitsdk bevételét.

Pipike tehat arra gondolt, hogy kihasznélja az ugynevezett betyarromantikat.
Betyarromantika mindig volt és szerinte még most is van. Ez volt Pipike végzetes tévedése.
Kideriilt ugyanis, hogy ez a mott6 csak részleteiben igaz. Csak betyar van, romantika azonban
nincs. Pipike gy képzelte a dolgot, hogy ez az uri népség 6rommel szall le az igynevezett
alvilagba, mint ahogy a nagy Dante leszallt annak idején és 6rommel gylijt hatborzongato
tapasztalatokat, mert nincs annal kellemesebb dolog, mint az utazas végén hazatérni és elmesélni
a frissen szerzett €lményeket, tagra nyilt szemmel hallgat6é gyermekeinknek.

Valahogy igy képzelte:

,.Es tudod, Vladimirka, akkor jétt egy oriastermetii matrozbacsi és markolatig dofte a
kését a szakallas kasszaftiroba!... Ne piszkéald az orrod, Vladimirka!...”

Vagy:

,.Es bizony, Miryke; ha akkor a papa nem teriti le egyetlen 6kélcsapassal azt az
¢letveszélyesen hadonaszo gorillapofaju zsakhordot, aki percek alatt szétvert vagy tizenkét
embert, igen sulyos kdvetkezményei lettek volna ennek a kalandnak!... Csamcsogni nem illik,
Miryke!...”

Pipike tehat a romantikéra és a hiusagra épitett mindent. Pipike ugyanis tisztdban volt
azzal, hogy a n6i hiusagnal csak egy van nagyobb. A férfi hitsag.

Kiilondsen, ha az illetd férfi apa is. Mert minden apa imponalni akar a gyermekének.
Ezért van az, tobbek kozott, hogy lassan sargulo, 6reg, agyonporosodott osztalykdnyvek
elpirulnak néha 6don gimnaziumok lomtaraban, mikor egy apa igy szol a fidhoz:

— Bizony, ¢én a te idédben nem kaptam 6t int6t! Minden bizonyitvanyom tiszta jeles



volt!...

Igen, Pipike erre épitett. Megnyitotta kocsmajat a dakari régi kikoto egyik sikatoraban,
féltd gonddal iigyelt ra, hogy a vadonattj helyiség lebujabb legyen minden lebujnal és a bejarat
ajto folé kiszdgezett egy tablat:

Nagykavéhaz
a Tenger Réméhez!
Csak az uri kozonség nem verekszik!
Csontzene! Teériszony! Seblaz!

Tulajdonos: Pipike, a Kalozkiraly!

Ha taglalni akarjuk a tabla szovegének tartalmat, illetve a benne rejld igazsagokat,
legelsésorban azt kell leszogezniink, hogy igazsag alig talalhato benne. Ott kezddédik a dolog,
hogy Pipike soha ¢életében nem volt sem a Tenger Réme, sem a Kaldzkirdly. Pipike, egyszerti
joindulatu, kissé kovérkés, artalmatlan banksikkasztd volt, utalta a tengert és csak egyszer
életében {ilt hajon, azt is csak azért, mert el akarta keriilni, hogy szarazf6ldon {iljon, méghozza
néhany esztendeig. Eppen az emlitett banksikkasztasbol kifolyoan. Még abban a megjegyzésben
is csak részigazsag volt, hogy csak az uri kozonség nem verekszik, mert itt nemcsak az Gri
kozonseég tartozkodott a nézeteltéréstdl. Mindenki tartozkodott téle. Ami annal is kdnnyebben
ment, mivel a kozonség altaldban, akér Uri volt, akér nem, mar attdl is tartézkodott, hogy betegye
a labat a Tenger Rémébe.

Pipike a kozonség részvétlenségétdl kétségbeesett. O romantikat akart nydjtani a betévedt
elékeldségnek és reszketett a gondolattdl, hogy egyszer majd megérkeznek ¢€s halotti csend,
példas nyugalom, és egészen enyhe hangulat fogadja az érkezét. Eppen ezért egy varatlan, de
nem talsagosan eredeti otlet alapjan elhatarozta, hogy napidijas verekeddket fog alkalmazni.

Igy tortént aztan, hogy felfogadott tizenkét allasnélkiili matrozt, majd egy tonkrement
vandor szintarsulat kelléktarabol, ha faradsagot nem is, de koltséget feltétlentil kimélve
megvasarolt tizenkét darab szinhazi tért — amelyiknek, mint tudjuk, az a tulajdonsaga, hogy
amennyiben a penge a legcsekélyebb ellenallasba iitkozik, ahelyett, hogy a borddk k6zé szaladna,
visszaszalad a markolatba —, és utasitast adott a matrozoknak, hogy duhajkodjanak, duhajkodas
kozben pedig minden nézeteltérést feltétleniil késelés utjan intézzenek el.

Sajnos, ez a kitlind 6tlet minden mast eredményezett, csak azt nem, amire Pipike a
megélhetését épitette. Elsdsorban azt eredményezte, hogy Pipike matrézokra koltott néhany nap
alatt mintegy ezerotszaz frankot. Aztan azt eredményezte, hogy a két utolsé napon mar nem tudta
kifizetni a matrozok ,,fellépddijat”. Legvégiil pedig azt eredményezte, hogy Santa Makensy, a
volt masodkormanyos torténetiink kezdete eldtt néhany perccel félrevonta a tulajdonost egy
meghitt sarokba és kiméletesen tudtara adta a kovetkezoket.

— Idehallgasson, maga nyavalyas kis kdpcos mit ugralsz! Figyelmeztetem, hogy
amennyiben a mai napon nem kapjuk meg a pénziinket, szétverem a fejét egy csavarkulccsal €s
az agyvelejét, ha a kezembe tapadna, beletoriilom a nadragomba!

— Maga nagyon rossz modoru ember, Santa ur! — mondta erre kissé sdpadtan és verejtékes



homlokkal Pipike, a Tenger Réme.

— Lehet! Ezt mar masok is tapasztalhattak, de nem vethették a szememre!...

— Miért?

— Mert a halottak nem beszélnek!... Hat ahogy mondtam! Semmi szin alatt nem akarom
magat fenyegetni, kiilonben is utdlom az ilyesmit, de még egyszer figyelmeztetem, hogy még ma
fizesse ki a pénziinket, mert ellenkez6 esetben 6sszetorom a kar- €s 1abszarcsontjait!

— Csekélység! — sohajtotta Pipike. — Képzelem, mit mondana, ha fenyegetni akarna!

— Az borzaszt6 volna! — felelte Santa Makensy tragikus arccal. — Bevallom 0szintén, ha
igazan fenyegetd hangulatba jovok, akkor rettenetes vagyok! Ilyenkor még én is megijedek
onmagamtol! Igaz, hogy viszont az egyetlen ember, akitdl megijedek, én magam vagyok!...
Tudja, mi az a harap6fogo6?

— Tudom! Egy olyan kétagu iz€... amivel megszoritjdk a szoget és ugy huzzak kifelé!

Santa Makensy melankolikusan megcsovalta a fejét.

— Téved! A harapofogé egy ilyen 6tagh izé... — felemelte egyik teknd nagysaga kezét és
megmutatta. — Es ezzel az ember nem a szoget szoritja meg, hanem a maga karjat és azt huzza
kifelé!... Igy!...

Es azt is megmutatta. Pipike, a Tenger Réme csendesen sirni kezdett és kétségbeesetten
mondta.

— Ezt ne csinalja Santa ur, ha szabad kérnem! Ha kitépi a karom, akkor nemcsak, hogy a
pénziiket nem tudom kifizetni, amihez egy kéz is elég volna, mert itt a pénzen van a hangsuly és
nem a kézen, de abban az esetben nem tudndm elkésziteni a vacsorajukat és ez az urakat még a
mostanindl is fenyegetdbb hangulatba hozna, amely pedig igy is eléggé veszedelmes a szdmomra!

— Veszedelmesebb, mint hiszi! — jegyezte meg a hattérben Bubi, a mesztic orias. — En
csak azt mondhatom maganak, hogy két honappal ezel6tt pofon iitttem egy megvadult
allatszeliditot és az illetdnek azota sargasdga van!

— De kérem! — prébalta Pipike masra terelni a beszédet. — Hogy kaphat valaki sargasagot
egy pofont6l? Tudomésom szerint az ilyesmi gyomorrontas kovetkeztében jon 1étre!

— Igen, mesélik! Az én allatszeliditdm azonban a pofon kdvetkeztében lenyelt egy oOriési
radirgumit, amit el6zdleg a sz4jaba tomtem, hogy elhallgattassam! Nézetem szerint ez volt a
sargasag kozvetlen okal!

— Az mas! — bolintott Pipike, a Tenger Réme. — Mindenesetre érdekes adat volt egy orvos
szamara, hogy ,,adalékok a radirgumi rombol6 hatasar6l a gyomor nedveire...” Nem gondolja
Bubi ur?

— Azzal maga ne t6r6djon, hogy Bubi Gr mire gondolt! — szélalt meg egy harmadik
matroz, név szerint a Rdadas Toto. — Nagyon téved, ha azt hiszi, hogy ezzel a siiket dumaval
eltereli magarol a kozfigyelmet! Mi nagyon figyelmes emberek vagyunk és e pillanattol kezdve
minden lépését figyeljiik! Bebiztositotta a kocsmajat verekedés ellen?

— Minek? — sohajtotta Pipike szomortan. — Hat van itt verekedés?

— Lesz! — biztatta Bubi, a mesztic orids. — Legfeljebb kissé egyoldalt lesz! El8szor
szétverjiik a kocsmat, aztan szétverjiik magat! — Kissé tlinddott, aztan részvéttel hozzatette. —
Legyen magénak konnyti az italpult!...

— Lehet, hogy ram akarjak tenni az italpultot? — kérdezte megrettenve Pipike.

— Azt nem! De mindenesetre magahoz vagjuk! Tudja, egy ilyen italpult olyan, mint az
élet: ahogy esik, ugy puffan az, akihez hozzavagtak!

— M¢ég ez hidnyzott nekem! — sohajtotta Pipike. — Egy filozofal6 matroz!

— Mifelénk lincselésnek nevezik ezt! — hangzott a valasz. — Nem annak az izének, amit
maga mond! De ne vitatkozzunk! Lesz ma este pénz, vagy nem lesz?



— Nem lesz! — akarta mondani mindenrdl lemondo6 hangon Pipike, de ebben a pillanatban
kinyilt az ajt6 és a tulajdonos, aki egy masodperc alatt hihetetlen valtozdson ment at, g6gos
hangon mondta. — Lesz!... Igenis, lesz!... Ne vitatkozzon fiam a fénokével! Menjenek a helyiikre
¢s nyolc percen beliil kapjanak hajba!

Nagyon szeretem az ilyen pimasz célzasokat!...
De azért engedelmesen a tobbi utdn ment, mert az események alakulasa folytan 6 is
¢rezte, hogy ma este itt igenis lesz munkabérfizetés. ..

*k*x

Az események, melyek ennyi optimizmussal toltotték el a Tenger Réme tulajdonosat €s
alkalmazottait, egy tarsasag érkezésével vették kezdetiiket.

De milyen tarsasag volt ez!... Olyan, amilyenrdl Pipike dlmodozott legszinesebb
almaiban. Néhany szmokingos ur, két estélyi ruhds holgy, tehat szemmel lathato jolét, feltind
elegancia, kellemes, konny( parfiimillat.

Mas szoval a Tenger Rémébe megérkezett egy ritka vendég.

A pénz...

Pipike, a Tenger Réme intett az egyik matrdznak és odasugta.

— Azonnal ugorjon at az Erszényes Fiahordoba ¢€s hivja ide a Torpedérombolo
Jeanette-t... Mondja meg neki, hogy ma este 6 is megkapja a bérét, csak j6jj0n at és kacérkodjon,
ahogy a torkéabol kifér!

Mialatt a boldog tulajdonos kezeit dorzsdlve felvette a rendelést az el6keld tarsasagtol,
kinyilt az ajt6 és gardagranatosra emlékeztetd sulyos 1épteivel beviharzott a Torpedérombolo
Jeanette.

Természetesen azonnal a Sdnta Makensy 6lébe iilt, részint, mert a Pipikével valod
megallapodasa igy kivanta, részint pedig azért, mert terebélyes €s igen tag szivében némi elnézo
¢s lassan langyosodo érzelmeket taplalt a volt kormanyos irant.

Pipike id6kozben eperbowlet hozott a tarsasdgnak és szemrebbenés nélkiil kozolte veliik
azt a példatlan hazugsagot, hogy ez az eperbowle cégének rekldmja és az uri kozonseg
kifejezetten ezért keresi vadul hompolygd tomegekben helyiségét. Miutan a mennyezet még most
sem szakadt le, noha Pipike az elmondottak alapjan tartott ettdl a lehetdségtdl, gyors
oldalpillantést vetett torzskozonsége felé és elégedetten latta, hogy Torpeddérombold Jeanette, a
kozveszélyes kikotéi démon, megkezdte a kacérkodast. Mégpedig ugy, ahogy szerzddése
diktalta: ahogy a torkabol kifért.

Kacsintott egyet Bubi, a mesztic orias fel¢, konnyed, kecses, ndies mozdulattal leverte
szivarja hamujat és vihancold, jatékos kedélyességgel atszolt.

— Gyere mar kozelebb, Bubi! Es mulattass egy kicsit! Ez a troger itt halalra untat!

— No fene! —jegyezte meg Makensy, a kormanyos. Ugyanazt mondtak mind a ketten, de
az uri tarsasag, amely hogy Gigy mondjam, feliitotte a fejét Torpedérombold Jeanette évddésére,
mégis hatarozottan érezte, hogy ez a sz0, mely két férfiajakrol roppent el, hallatlan kiillonbségeket
jelent, hihetetlen viharokat rejt magaban.

— Figyelje csak Lilian! — mondta az egyik szmokingos ur, aki 6sziil6, teljesen lesimitott
frizurat és monoklit hordott, egy talpig fehér estélyi ruhdba 61tozott, rendkiviil széke és rendkiviil



csinos lanynak. — Ilyen egy alvilagi idill!

— A ndé nem is csunya! — felelte Lilian, mire egy miivészhaju, tatarbajuszos gentleman
mosolyogva megjegyezte.

— Nem, cstinyanak valoban nem lehet mondani, de koriilbeliil gy fest, mintha egy joképii
nehézsulyu dijbirk6zo valami vératlan Gtlet hatdsa alatt ndi ruhat 6ltene!

Bubi, a mesztic idokozben engedelmeskedett Jeanette felszolitasanak és kozelebb iilt. A
Santa Makensy erre a legkdzelebbi székre csusztatta 61ébol szive valasztottjat, sz6 nélkiil elvette
a kését, jelentés mozdulattal kipiszkalta vele a fogat, aztan a gyilkos szerszamot letette az
asztalra.

Bubi elmosolyodott. Ettél a mosolytdl a tdrsasag masik holgytagja, bizonyos Mimi
nevezetd, aki acélkék estélyi ruhat hordott, konnyebb idegsokkot kapott.

—Ez... borzaszto... ez az alak!

— Ne tor6djon vele, Mimi! — mondta egy gesztenyebarna fiatalember, akit a tarsasag
Pierre-nek szolitott. — Nem olyan fekete az 6rdog, amilyennek festik! Ez még alapjaban véve elég
joindulata fickonak latszik!

Joindulatt fickd éppen ebben a pillanatban vette el6 a kését, ugyantigy letette maga elé az
asztalra, mint Makensy. Azutan csendesen szinte gyongéden és udvariasan megkérdezte.

— Marhaskodol, Santa? Megint marhaskodol? Téged mindig titni kell?

A Santa Makensy olyan harsany kacajra fakadt, hogy a kék estélyi ruhds Mimi ijedtében
egészben nyelt le egy 6Oridsi szem epret, mely a bowlébol a szajaba kertilt.

— Te mar megint nagyon erds vagy, Bubi! — jegyezte meg kozvetlentil a harsany kacaj
utan rettenetesen komoly arccal.

— En mindig nagyon erés vagyok! — felelte a mesztic.

— No, majd én legyengitlek! — igérte Makensy.

— Csak azt szeretném tudni, hogy én mit fogok csinalni azalatt? — replikazott Bubi.

— Ttrod! Mit tehetnél egyebet?

— Példaul azt, hogy pépessé verem a nyakcsigolyadat, te nagypofaji disznd!

— Az enyémet?

— A tiédet!

— Es diszn6 vagyok?

— Még hozza nagypofaji! Ha mar idézel, akkor idézz sz0 szerint.

Torpedorombol6 Jeanette kitlinden jatszotta szerepét. Még azt is tudta, hogy sokkal
kevésbé gyanus a dolog, ha verekedés eldtt megkisérli, hogy lecsillapitsa a berzenked6 férfiakat.
Elmosolyodott és kissé neheztel6 hangon mondta.

— De fiukak! Ezt ne csinaljatok! Ti egyebet sem tudtok, mint torzsalkodni! Mi a fenéért
féltekenykedtek folyton? Higgyétek el, hogy én egyforman szeretlek benneteket!

Es ezzel visszacstszott a székrél Makensy 61ébe. A volt korméanyos egy enyhe
mozdulattal elharitotta magatol, miéltal a Torpedérombol6 Jeanette teljesen Osszetorte az elébb
elhagyott széket.

— Bugris! — szisszent fel. — Hat ez micsoda durva diszndsag volt? Maga igy banik egy
urinével?

— Urinével még sohasem bantam igy! — felelte higgadtan Makensy. — Tudtommal én téged
tavolitottalak el az 6lembdl, nem pedig valami urinét!

— Ugy?... Arra céloz ezzel, hogy én nem vagyok uring?

— Hat van benne valami!... Es miért magazol? Megbolondultal? Az utobbi idSben mar
nem lehet kibirni nalad a nagyzasi méniat!

— Hagyja Jeanette! — sz6lt most k6zbe Bubi. — Ez a koszos frater soha életében nem tudta,



hogy kell viselkedni rendes tarsasagban! Mit akar egy ilyen analfabétatol!

— Az Oregapja az analfabéta, de nem én!

— Hiszen azt sem tudja, hogy mit jelent ez a kifejezés!

— Majd magatol fogom megtanulni! Az elsé pillanattol kezdve tudtam, hogy biintetett
elééletemre célozgat! De legyen nyugodt! Majd kezembe veszem a torkat!

Es felallt.

Mire Bubi is felemelkedett. Mindketten a késiik utan nyultak.

A masik sarokban iil6 elokel6 tarsasag kivancsisaggal vegyes izgalommal szemlélte a
jelenetet. A fehérruhas Lilian nem latszott tilsdgosan ijedtnek, Mimi azonban kétségbe esve
tordelte a kezét és elkékiilt sz4jjal suttogta:

—Rettenetes!... Nekiink pont ide kellett jonni? Ennek a sir Cecilnek mindig ilyen o6tletei
vannak!

— Nekem? — kérdezte sir Cecil. — De hiszen Don José proponalta ezt a helyet, azt mondta,
hogy itt akar témat keresni egy képéhez!

— Na, kenjék ram a dolgot! — mondta Don José Perenna, a hires spanyol festo,
bamulatosan vékony, sirankozé hangon. — En csak megemlitettem, hogy... izé... esetleg a téma,
de a végs6 dontést Lilian hozta!

— Ne vitatkozzunk ezen, holgyeim és uraim! —mondta a Pierre nevii fiatalember. —
Bevallom férfiasan, hogy nekem tiint fel ez a kocsma!

— Ugy van! Monsieur Bayanne mondta! — suttogta rekedten Mimi. - O az oka annak,
hogy valamennyien itt pusztulunk!... Nézze, nézz¢ek!... Ezek mar szurkélnak!

A matr6zok, amint ezt mar a fejezet élén is jeleztiik, szépen, csendesen, diszkréten
szurkaltdk egymast. Nem sok meggydzddéssel tették, mert fogalmuk sem volt rola, hogy a mai
bevétel elégséges lesz-e az elmaradt fizetések dsszegének 6sszehozasdhoz. Késébb azonban,
amikor 14ttak, hogy Pierre Bayanne mintegy tarsasaganak megnyugtatasara pezsgdt bontat, jobb
kedvre dertiltek kissé és mozgasukon most mar bizonyos eltokéltség latszott.

Teljesen nyugodt az egész tarsasagban csak a Torpedorombol6 Jeanette maradt. A
terebélyes holgy mar felkaszalodott az 6sszetort szék romjai koziil, kecses szokkenéssel felpattant
az asztal tetejére, amely megreccsent stlya alatt, formas, kissé vaskos labait elégedetten 16gaszta
¢s kedélyesen atszolt a hozza legkdzelebb il Mimihez.

— Most mit sz6l mademoiselle?... Ezek a gyerekek minden aprosdgért olyan idegesek
lesznek!... En mondom maganak, csak matrézokkal ne kezdjen soha!

— En? — sikoltotta rémiilten Mimi és csaknem idegrohamot kapott ettdl a gyantsitastol. —
Ilyet nekem ne mondjon nagysad!... Hogy én egy matrézzal...

— Nono! — jegyezte meg a hattérben a nyugodtan késelgeté Golyo Jimmy. — Kegyed
ennyire lenézi a matrézokat? Eszrevehette mar, hogy akad koztiik egészen szemrevalo fiu is!

Es kihuzta magat, mintegy jelezve, hogy nem idegen emberre értette a ,, szemrevald”
jelzoét. Kis 1dé mulva még vigyorogva hozza is tette.

— Csak nézzen meg jol, mademoiselle és vallja be, hogy ilyen vallakrdl, meg 6klokrdl
almodott mindig!

Az estélyi ruhds Mimi borzadva takarta el arcat. Pipike, a Tenger Réme elégedetlentil
szivta a fogat a hattérben, mert tilzasnak tartotta, hogy Golyo Jimmy belekeveri az
elokeldségeket is a nézeteltérésbe. Integetett is a volt cowboynak, ez azonban nem vette észre. Es
vigyorogva folytatta.

— Tudom, hogy kissé hianyos a frizuram, de mit csinaljak, ha egy nyavalyas indian merd
neheztelésbol lehuzta a fejboromet! Attol még a Golyo Jimmy lehet egészen ellenallhatatlan



ficko!

Es egy-két 1épéssel kozeledett az urak asztalahoz.

Mimi olyan veszett sikoltozasba kezdett ettdl a kozeledéstdl, hogy a szmokingos,
gesztenyebarna haju Pierre Bayanne id6szeriinek latta a kozbelépést. Felallt €s mosolyogva
odalépett a kopasz matr6zhoz.

— Folytassa talan a vitat a tarsaival, 6regem! —mondta nyugodtan. — A holgyeket idegesiti
a jelenléte!

Goly6 Jimmy alapjaban véve rendes és csondes fiu volt és legfeljebb két hibajardl tudtak
a tarsai. Az egyik a hitsaga volt, a masik pedig, hogy nem birta az italt. Matr6znal, kiilondsen, ha
az illeté cowboy volt valamikor, ez elég szokatlan jelenség.

Arra azonban sem 0, sem tarsai nem gondolt soha, hogy ez az alapjaban véve artalmatlan
két tulajdonsadg milyen tragédidkat idézhet fel.

Mert ha Goly6 Jimmy valamivel kevésbé hiu és valamivel jobban birja az italt, akkor
ebben a kocsmaban nem torténik haldleset, akkor egy légionista nem ¢€l vissza a szuronyok
erejével €s egy kis orszag nem veszti el az onallosagat.

Ilyen hordereje lehet néha két, nem is olyan tulsdgosan elviselhetetlen emberi
tulajdonsagnak.

**k*

Golyo6 Jimmy tehat tullépte hataskorét. Pipike, a Tenger Réme annak idején lelkére
kototte valamennyiiiknek, hogy csak egymas kozt hancurozzanak, €s ne vonjanak bele senkit a
helyiség esetleges elokeld vendégei koziil. A megskalpolt cowboy azonban részint sértve érezte
magat Mimi Walker becsmérlé megjegyzéseitdl, masrészt pedig egy hajtasra itta ki azt a hdrom
deci rumot, amit a tulajdonos az el6keld vendégek megérkezése folotti 6romében felszolgalt
alkalmazottainak.

Ennek tulajdonithatd csupan, hogy nagyon rossz néven vette Pierre Bayanne rendreutasitd
szavait. Es habozas nélkiil kikérte magénak ezt a rendreutasitast.

Pierre Bayanne ettdl nekirepiilt az asztalnak. Lesodort a székérdl két lordot, a kovetkezd
pillanatban azonban mar talpon volt és akkora pofont adott Golyo Jimmynek, hogy a volt cowboy
keresztiilesett harom legkdzelebbi asztalon és teljesen Osszetorte az italpult aljat.

A matrozoknak villant a szemiik. Eddig egyaltalan nem volt komoly a verekedés naluk,
melankolikus unalommal nyomogattak egymashoz a szinpadi késeket és unottan figyelték, ahogy
a puha pengék engedelmesen visszaszaladnak a markolatba. Ez a pofon azonban, melyet Pierre
Bayanne adott egy tarsuknak, igazi, 1¢élegzetelallito, becsiiletes, mintapofon volt, olyan, amelyik
csak két érzelmet valthat ki egy érzékeny matrozlélekbdl. Az egyik az elismerd csodalkozas, a
masik pedig a viszonzas vagya... Egyszerre harman indultak Pierre Bayanne felé és nem volt
kétséges, hogy a fedélzeten rendezett boksz-meccsek kohojaban acélosra edzett tengerészoklok
rovid id6 alatt porhanydssa verik a szmokingos, karcsu fiatalember merészen eléremeredd allat.

Pipike, a Tenger Réme mar latta, hogy teljesen kicsuszott kezébdl a dolgok iranyitasa,
lehunyta a szemét, keresztet vetett s halkan morogva imadkozott. Torpedérombol6 Jeanette
abbahagyta a lablogatast €s aggddva eldrehajolt az asztal tetején, mert latta, hogy itt komoly baj
van, hogy ezek a fiak most késziilnek igazan tallépni a hataskoriiket €s emellett még az is
bantotta, hogy ezt a nagyon joképi, csinos, rokonszenves arcu fiut, feltétleniil ripityara veri a
felbdsziilt tarsasag.

A felbdsziilt tarsasag két vezetd tagja azonban nem vesztette el teljesen a jozansagat. Régi



szakemberek voltak és a felinduldsuk mindig bizonyos hatarok kozott maradt. Tudtak, hogy
részint a Pipikével valdo megallapodas, részint a késébbi esetleges renddri beavatkozas miatt,
jobb, ha elkertili az uri néppel valo dsszekoccandst. Ez a két ember a Santa Makensy és Bubi, a
mesztic Orids volt.

Osszevillant a szemiik. Régi, megszokott cinkos pillantas volt és azonnal megértették
egymast. Makensy, aki tdvolabb allt, alig észrevehetéen megbillentette a fejét a fia felé és Bubi
bolintott, hogy igen, érti a figyelmeztetést. Medvetestétdl egészen varatlan, villamgyors
mozdulattal elérevetette magat, mieldtt még harom tarsa Pierre Bayanne kozelébe ért volna.

Nem is huizta hatra az 6klét. Bubi, a mesztic, matrézkorokben ismert volt hires,
ugynevezett rovidhorgos iitéseirdl. Ez volt az az {ités, amivel mésfél évvel ezelott a Gaurizankar
fedélzetén kiverte a dontdbdl Bob Fullert, a néger bajnokot és amely utan, még Bob Fuller tarsai
is elismerden emlitették, hogy soha életiikben nem hitték volna, hogy minden lathat6 lendiilet és
er6lkddés nélkiil ilyen aprora lehet torni a matrdézok bajnok boxoldjanak allkapcsat.

Bubi, a mesztic, most tehat megismételte ezt a bravuros rovidhorog-iitést. Annyira
lendiilet nélkiil csindlta, szinte csak csuklobol és konyokbdl, minden vall és derékmozdulat
nélkiil, hogy a tarsasag tagjai nem is kdvethették szemmel az 6ridsi 0klot €s csak azt 1attak, hogy
Pierre Bayanne két-harom tantorg6 1épést tesz jobb felé, egész testével valami kiillonds moédon
leng a levegdben, lathatéan rettenetesen szédiil, mert teljesen kifordul a szeme, aztan arccal elére
felbukik kozvetleniil tarsasaga kozelében.

Egy pillanatra csend lett. Sir Cecil, aki sportember volt, felugrott ugyan, de Lilian ratette a
kezét a kezére és kényszeritette, hogy visszaiiljon. Lilian ugyanis id6kozben elfogta a Santa
Makensy pillantasat. Ebben a pillantasban volt valami kérd és megnyugtat6. Lilian minden
nagyobb er6lkodés nélkiil kiolvasta beldle, hogy ez az egész dolog elére megfontolt szandékkal
tortént, még hozza Pierre Bayanne érdekében. Az volt ebben a pillantasban, hogy jobb lesz, ha a
kisasszonyka tavol tartja az urakat a tovabbi beavatkozastol, mert elhiheti a kisasszonyka, hogy
ezek a matrozok itt vele, a hunyorgatd Makensyvel egylitt derék, artalmatlan fickok és ez a marha
mesztic, ez a Bubi csak azért iitotte le a fiatalurat, hogy megvédje a tovabbi kellemetlenségtdl.
Ezt mind pontosan kiolvasta Lilian a Sdnta Makensy pillantasabol, és ezért tartotta vissza sir
Cecilt a kdzbelépéstol.

A matrézok 1d6kozben lecsillapodtak és ismét egymas felé fordultak, hogy folytassak a
napidijjal jutalmazott miiverekedést. I[d6kozben mar Golyd Jimmy is magéhoz tért €s Gjra a
kiizddk kozé furakodott.

A szinpadi kések szeliden, engedelmesen szaladtak vissza markolataikba. Ebben a
pillanatban kinyilt az ajt6 és harom légionista lépett be, kezében tartott szuronyos puskaval.

Egy Orjarat!...

Ilyenkor, este nyolc oOra tajban ilyen jar6rok tliinnek fel itt is, ott is, a kikdtd kocsmai el6tt.
Légionistanal a rendesnél is nagyobb kellemetlenséget jelent, ha a takarod6 utan tér haza. A
légionista azonban ezekkel a kellemetlenségekkel csak addig szamol, amig nem keveredik
verekedésbe.

Abban a pillanatban, amikor barmilyen nézeteltérésre keriil a dolog, a kiko6toi
szegénylegények, vagy az arabok ¢€s a légionistak kozott, az utobbiak megfeledkeznek fiiggelmi
szabalyzatrol, takarodorol, kovetkezményekrdl és a szakemberek boldog réviiletével atadjak
magukat a verekedésnek.

A fiiggelmi szabalyzat, az altisztek szigora, a 1égi6 fegyelme mindent a vilagon el tud érni
ezeknél a katondknal, csak azt nem, hogy egy verekedést id0 elott befejezzenek.

Az 6rmesterek kénytelenek voltak beletorédni ebbe és miutan 6k is felelosséggel
tartoznak feletteseiknek, inkabb azt a megoldast valasztottak, hogy nyolc 6ra tajban jarérok



nyomuljanak be minden olyan helyiségbe, ahonnan verekedés zaja hangzik az utcéra és nézzék
meg, hogy a verekedok kozott akad-e 1€gionarius? Ha akad, akkor a jarérnek kotelessége egy
hallgatolagos megegyezés alapjan gyorsan megverni a bent dulakodo 1égionistak ellenfeleit, aztan
fiilon csipik tarsaikat és kihozzéak a veszedelmes helyrol.

Ilyen jardr volt ez a harom ember is, aki most belépett a Tenger Rémébe. Vezetdjiik, egy
vidam arct, kellemes kiilsejii, a 1€gi6 érdemérmével kitiintetett kozlegény, koriilvillantotta a
szemét a helyiségben, egyetlen pillantassal megallapitotta, hogy csak matrézok verekednek, egy
bajtars sincs itt és maris félfordulatot tett, hogy tarsainak hatra arcot vezényeljen.

Ez a félfordulat azonban abbamaradt. A 1égionista észrevette, az arcra borulva még
mindig a f6ldon fekvd, szmokingos Pierre Bayannet. Valami kiilonoset lathatott, mert reccsend
hangon rékialtott tarsaira, mire a két masik sulyba kapta puskajat és az eldremeredd szuronyok
hegyén megvillant a lampafény.

O maga néhany gyors lépéssel a f5ldon fekvohoz sietett, letérdelt melléje és maga felé
forditotta. Egy pillanatig megddbbenve, 6sszehuzott szemmel, mereven nézte, aztan
felemelkedett.

Olyan kiilonos volt, ez a gyorsan lepergett némajaték, hogy a matr6ézok abbahagytak a
verekedést és kivancsian kozelebb jottek.

A légionista most a tarsasag felé fordult és arcéra esett a fény. Lilian, a fehér estélyi ruhas
lany halk sikolyt nyomott el azzal az ijedt mozdulattal, amivel szaja elé kapta a kezét. A
légionarius maris visszafordult a matrézok felé, aztdn keményen a hattérben 4ll6, rémiilt arct
Pipikére nézett. Aztan megint a matroézokra.

— Ez az ember halott! — mondta csendesen, szinte suttogva és a f6ldon fekvo Pierre
Bayanne felé biccentett a fejével.

Pipike ugy érezte, hogy pillanatokon beliil megfullad.

— Mi?... Micsoda?... Ne beszéljen Oriiltségeket!

— Ezt az embert megolték! — ismételte még talan az eldbbinél is halkabban a katona, de
minden halksaga ellenére is acélkeményen dobta ki magabdl a szavakat.

— Marhasag! — 1épett most elé a hattérbdl Bubi, a mesztic. — Ezt a pasast én itdttem le! Es
vigyaztam, hogy ne 6ljem meg! Elhiheted, hogy ismerem az iitésem erejét!

A katona egy pillanatig farkasszemet nézett a mesztic oridssal.

— Elhiszem! — felelte aztan. — Nem is a te titésedt6] halt meg! Attdl, hogy valaki egy kést
dofott az oldaldba!

Lilian ismét szaja elé kapta a kezét, hogy ne sikoltson. Az arca halalsapadt volt. A
tarsasaganak tobbi tagja is elfehéredett a varatlan fordulat okozta ijedtségtdl. Az enervalt Don
José Perenna 4jultan lefordult a szekrdl, Mimi pedig nyoszorgott €s a hirtelen fellépd sokktol
rangatozni kezdett a fiile.

Pipike, a Tenger Réme keserves sirankozéssal eldcammogott a hattérbdl.

— Kérem... itt valami tévedés lesz! — sirankozott. — Teljesen lehetetlen, hogy ezt a
fiatalembert megkéselhették volna!

— Miért lehetetlen? — kérdezte a katona. — Hiszen, mikor beléptem, itt minden matréz
kezében kés volt!...

— Hiszen ez az! — nyoszordgte Pipike, a Tenger Réme. — De nem tiint fel maganak, hogy
ezeken a fiikon egyetlen sériilést nem 14t?

— Hm!... Ez csakugyan...

— Ugye, szokatlan? Hat vegye tudomasul, hogy ezeknél nincs igazi kés! Nem is volt!
Egyediil a Lucifer Micky hozott magaval kést, mikor idekertilt, de elvettem téle, nehogy
véletlentil azt hasznalja... betettem a fiokombal!... Nézze csak meg ezeket a késeket! Szinpadi



torok és még egy egeret sem lehet megolni veliik!

A légionarius két tarsa felé fordult.

— En rcute!... — kiéltotta. — Kikutatni a matr6zokat!

A katondk eldreszegzett szuronyokkal kozelebb 1éptek. Sorra kikutattdk a matrdzokat és
megvizsgaltak a szinpadi késeket. Az Orjarat fiatal vezetdje maga is részt vett ebben a munkéban.
Most megallt egy egészen gyerekarcu, karcsu tengerész elott. Egy pillanatig mereven nézte. A
masik ugyancsak mereven €s keményen nézett vissza.

— Ez a Lucifer Micky! — jegyezte meg Pipike, mert mar elviselhetetlennek tartotta a
csendet.

— Ett6l vette el a kést? — kérdezte a 1égionista.

— Ettol!

— Es hova tette?

— Az italszekrény kozépso fiokjabal!

— Mutassa!

Pipike az italszekrényhez 1épett. K6zben ezer bocsanatot kért az elokeld tarsasagtol, hogy
ilyen kellemetlenségbe keveredtek egyébként pompas hirli helyiségében és kiilon elnézést kér sir
Ceciltdl, hogy zavarnia kell, de kénytelen vele, mert a lord, ahogy kiss¢ hatratolt székén iildogél,
konyokét éppen a szdban forgo italszekrénynek tdmasztja.

A lord készséggel helyet adott, Pipike pedig kinyitotta a fidkot, belenézett, belenyult és
elfehéredett sz4jjal suttogta.

— A kés... eltlint!...

A 1égionarius bolintott, mint aki koriilbeliil valami ilyesmit vart, aztn az eldtte 4llo
Lucifer Mickyre villantotta a szemét.

— Nézd meg, hogy a te késed-e az? — A Pierre Bayanne oldalabol kiallé késre mutatott.

A fil megrezzent, haldlsapadt lett és védekezden, rekedten mondta.

—En... nem... akarom...

— Azonnal nézd meg! — sziszegte a katona €s az el0reszegezett szurony elindult Lucifer
Micky melle felé.

Lehajtotta a fejét €s lasst, vontatott 1éptekkel a holttesthez Iépett. Mindenki latta, hogy
remeg a térde, amint lehajol.

Aztan felegyenesedett. Fako, tompa fahangon mondta:

—Igen... Ez az én késem!...

Egy pillanatra rettenetes csend lett. A légionista ekkor tarsai felé fordult és Micky felé
intett.

— Kozrefogni!...

Aztan két gyors 1épést tett az el6keld tarsasag asztala felé. Megallt és egy pillanatig
mereven nézte Oket. Lilian felemelkedett, €s mint ahogy legfeljebb kisértetekkel szoktak
tarsalogni, szaggatott, rémiilt hangon mondta.

—Egon!... Maga... maga... ¢éI?...

— Nem ¢lek, mademoiselle! — hangzott a vélasz.

Ez furcsa volt. Megint csend lett. A ledny ismét erdt vett magan €s megszolalt.

—Egon... én... ez most...

— Nincs szerencsém ont ismerni, mademoiselle! — hangzott a kimért valasz. — Fogalmam
sincs rola, ki az az Egon, akit 6n emlit! Onokkel kiilonben sincs dolgom! Néhany kérdést
csupan!... Melyik hotelben szélltak meg?

— Ne feleljen! — kialtott sir Cecil izgatottan. — Ennek a katonanak nincs joga, hogy ilyen
kérdéseket tegyen fel! Ez a renddrségre tartozik! Majd elmegyiink a renddérségre €s igazoljuk



magunkat!

— A Lloyd szalloban lakunk! — suttogta Lilian, ligyet sem vetve a lord kdzbeszolasara.

— Egyik tarsam odakiséri onoket! A hotelt nem hagyhatjak el! Megértették?

— lgen! — mondta a lany. — Ugy lesz, ahogy mondja! Felelek érte!

— Nem értem 6nt Lilian! — mondta mérgesen sir Cecil. — Ertse meg, hogy ennek a
katonanak nincs joga ilyen intézkedésekhez!... Es 6nt sem értem! — fordult a l1égionarius felé.
Onnek az volna a kételessége, hogy értesitse a renddrséget! Milyen érdeke maganak, hogy a sajét
szakallara intézkedjen? Mi kéze maganak ehhez a fiatalemberhez?... Ehhez a Pierre
Bayannehoz... aki... hm... ilyen sajndlatosan... szerencsétleniil jart!...

— Van hozza k6zom! — hangzott a halk, nagyon nyugodt és nagyon kemény valasz. — Ez a
fiatalember az 6csém!...

**k*

Erre a kijelentésre hosszan tartd, dermedt csend tdmadt. A tarsasag tagjai elhiilve
pillantottak egymasra. Valaki feltimogatta az 4julasabol lassan magahoz téré Don José Perennat.

A légionarius mar el is fordult a tarsasagtol. Intett az egyik tarsanak, aki Lucifer Micky
mellett allt.

— Indulj! Bevissziik!

A Santa Makensy igen kellemetleniil érezte magat. Ez a i, ez a Lucifer Micky nemrég
van veliik. Két héttel ezeldtt keriilt Gjoncnak arra a hajora, amelyiken 6 volt kormanyos. Lelkesen
és bajtarsi egylittérzéssel részt vett abban a verekedésben, amelyiknek kovetkeztében a kapitany,
a fedélzetmester €s a f0geépész korhazba keriilt, és amely miatt elvesztették allasukat. Nem
hagyhatta, hogy egyszeriien elcipeljék ezt a kedves, szolgalatkész, tapasztalatlan fiat.

- Szerintem - mondta és elérelépett -, ehhez nincs jogod! Mit akarsz ett6l a fiutol?

- Semmi k6z6d hozza!

- De igenis, van k6zOm hozza!... A mindenségit!... Azt hiszed, az csak u1gy megy?
Elvinni valakit, mert neked ugy tetszik?

- Ilgen! - mondta csendesen a katona. - Az csak ugy megy!

- Konnyen legénykedsz, mert szuronyos puska van a kezedben!

A légionista vallat vont, egy székhez tamasztotta puskdjat, aztan visszafordult Santa
Makensy felé.

- Mar nincs a kezemben szuronyos puska! - mondta, még mindig nagyon
csendesen. - Es mégis legénykedem!

Ezzel minden tovabbi sz6 nélkiil pofon {itdtte a kopcos, széles valli matrozt. Santa
Makensy valosagos szaltot csindlt a levegdben, végigestszott harom asztal alatt, beleverte fejét a
falba és elajult. A katona ismét kezébe vette a szuronyos puskat €s csendesen kérdezte.

- Van még valakinek kifogasa ellene, hogy elvigyem ezt a fiat?

— Hat... ahogy vessziik! — jegyezte meg a hattérben a Torpedérombolo Jeanette. —
Oszintén szolva nekem kedvencem ez a gyerek és az elsé pillanatté] kezdve ugy szerettem, mint
a mamaja lennék!... Téged mar régen ismerlek €s mindig nagyon rendes embernek latszottal!
Nem értem, hogy most minek kell ilyen ellenszenves modon bakafantoskodni?... Jelentsd az
egész disznosagot a rendorségen €s kész! Ehhez a fithoz semmi kézod!

— Van k6z6m hozza!

— Na, ne viccelj! Remélem, nem akarod azt mondani, hogy ez is az 6cséd?



— A pillanat nem alkalmas ilyesmire — felelte csendesen a katona —, de mégis azt kell
mondanom, hogy nevetni fogsz, Jeanette!... Vedd tudomasul, hogy ez a fil1 is az 6csém!...

Ezzel intett a tarsanak és a csendesen, sdpadtan alldogéald Lucifer Mickynek.

— Mehetiink!...



MASODIK FEJEZET

Néhany szo a kovetkezmények elozményeirol. Egon Bayanne tintat kér, de nem iszik
belole, noha rumszaga van. Ehelyett levelet ir.

A gomba mddra szaporodd Bayanne-0ccsok historidja ezen az alapon semmi szin alatt
nem folytathatd. Készséggel belatom, hogy az olvasé jogosan kdvetelhet némi magyarazatot.
Magyarazatképpen leghelyesebb lesz, ha elmondom a fentiek eldzményeit, mely elézmények egy
csalad legbelso ligyeibe, egy illegalis utazasba és néhany legaldbbis pofonba nytlnak vissza...

Egon Bayanne koriilbeliil nyolc honappal ezel6tt érkezett Afrikaba. Ha torténetesen
megérkezése elott vagy utan letartoztattak volna az illetékes hatosagok, kiillonds ismertetdjelként
feljegyezhették volna rdla, hogy a két keze, az orra, €s a jobb fiile és az alla meglepden katranyos.
E szokatlan kiilonds ismertetdjeleket annak lehet tulajdonitani, hogy a hajo, amellyel Egon
Bayanne érkezett, katranyt szallitott Oranba.

Egon Bayanne gyermekkoraban rendkiviil szerette a katranyszagot és orakig el tudott
acsorogni annakidején a katrannyal bedolgoz6é munkasok és a katranyf6zo-katlan kozelében. E
szerelmébdl utazasa alatt teljesen kiabrandult. Egon Bayanne utazasa alatt tobb izben mar jo
eleve elatkozta azt az afrikai miiutat is, amelyet a katranyszallitmanybol épiteni fognak.

Megérkezése egyébként meglehetdsen kinos feltiinést keltett a kikoto tajékan. Ez a viddm
fiatalember még igy, ahogy volt, kdtranyos allapotban is, kedélyesen és csinosan hatott, csak azt
nem értette senki, hogy elegans, nagykockas pizsamanadragjdhoz miért hord szmokingkabéatot és
vilagoszold szattyanbOr papucsot. Ez a kissé szokatlan 61t6zkddési mod azonban szemmel
lathatoan nem zavarta, jokedviien, fiityorészve sétalt végig a dokkok kozott, majd zsebébe nytlva
kivett néhany apropénz-darabot, kasszat csinalt, elégedetten bolintott és betért a legkdzelebbi
kocsmaba, hogy megreggelizzen.

Reggelije elfogyasztasa utan nyugodt, magabiztos, hatarozott Iéptekkel felkereste a
rakodopart raktarfeliigyeldjét és felajanlotta szolgalatait.

A raktarfeliigyel6 néhany keresetlen szoval kifejtette elotte, hogy a zsakhordashoz csak a
legritkédbb esetben alkalmaznak elmebeteg aranyifjakat, de ha ilyesmi mégis eléfordul, akkor
kizarolag olyanokkal tesznek kivételt, akik komoly testi er6t képviselnek és nem olyan
nyalasszaji nydmnyila tacskok, mint a tisztelt el6tte sz06l06.

A raktarfeliigyel6 késébb huzamosabb ideig kezelés alatt allott, a mentdk kikotoi
kirendeltségének segélyhelyén. Kissé kedvetlen volt és megviselt, mikor ismét visszatért
irod4jaba, kedvetlensége azonban minden atmenet nélkiil vad dithvé valtozott, mikor a
pizsamanadragos, szmokingos ifjuval talalta magat szemkdzt, aki elnézé mosollyal, tiirelmesen
vart ra, mikdzben egy Oriasi koteg sportszoveten heverészett €s a raktarfeliigyeld szivarjat szitta.

Mikor az els6segélyben részesitett egyén belépett, a szmokingos ifju lepattant a bala
tetejérdl, udvariasan megemelte valamikor fehér, most azonban kissé katranyos panamakalapjat
¢s megvesztegeton kellemes csevegd modorban igy szolt.

— Nevem Egon Maria Paul Gaston Silvian Bayanne! Nem tudom, emlékszik-e még ram
urasagod? En vagyok az a rokonszenves ifj0, aki az imént megdorgaltam, mert 4ltaldnos testi
gyongeségem miatt nem akart alkalmazni, mint rakodomunkast! Arra az esetre, ha az idékdzben
lejatszodott események folytan megvaltoztatta volna rolam alkotott hibas és kissé elhamarkodott
véleményét, legyen szabad ismételten felajanlani szolgéalataimat!

A raktarfeliigyeld meglepetésében kinyitotta a szajat, aztan Gjra becsukta, majd ujra



kinyitotta és mindenki lemerte volna fogadni, hogy most orditani fog.

De nem orditott. Nagyot nyelt, aztdn elismerésreméltd onuralommal, csendesen mondta.

— Maga nyavalyas kis hitvany frater! Ne gondolja, hogy azért, mert orvul megtdmadott és
inzultalt, most megvaltozott a véleményem magarol! A zsakhordas is mas és a pofozkodas is
mas! A pofozkodashoz elég az ilyen kiiltelki csibészek ligyessége, amellyel még a magamfajta jol
megtermett és maganal legalabb 6tszor erdsebb embert is meg lehet lepni €s pillanatnyilag le
lehet gy6zni! A zsdkhordashoz azonban olyan testi felépitettség kell, mint az enyém, aki
valamikor szintén, mint dokkmunkas kezdtem palyafutdsomat!

Egon Maria stb. stb. Bayanne elnézden és kedélyesen mosolygott, aztdn megfogta a
raktarfeliigyel6t az 6vénél fogva, magasra emelte €s kiejtette a félemeleti ablakon. Nyomban
ezutan Ujra helyet foglalt a szovetbalan, meggyujtotta az idékdzben kialudt szivart és tiirelmesen
vart, amig a raktarfeliigyeld ujra visszatért a mentdkirendeltség kotozohelyérdl. Ez féloraval
késobb megtortént. A raktarfeliigyeld belépett az irodaba és mikor meglatta a szmokingos ifjt,
kiss¢é felhds lett a homloka. A fiatalember ujra lehuppant a szovetkdtegrdl, ismét megemelte
enyhén katranyozott panamakalapjat és megvesztegeté mosollyal mondta.

— Lehet, hogy kissé ismerdsnek tlinik az arcom? Nevem Egon Maria...

— Elég! — tivoltotte a raktarfeliigyeld. — Mit akar?

— Ugy gondoltam. .. hogy ha esetleg adodna a szamomra itt valami munka!... Szivesen
vallalnam... Ne vezesse félre a mélyen tisztelt feliigyel urat csinos €s karcsu alakom! A
zsakhordashoz megfeleld erdvel rendelkezem, amit alkalomadtén hajland6 vagyok bebizonyitani!
Ha 6hajtja!l...

— Nem, nem! — vagott kdzbe sietve a raktarfeliigyeld. — Inkabb elhiszem! Itt van egy
cédula, jelentkezzen a négyes szamu raktarnal! Néhany perc mulva megkezdik 6tven vagon
korpanak a behajozasat! Napidija htisz frank!

— Nagyon kdszonom a szives joindulatat! — mondta vigyorogva Egon Bayanne ¢€s sietve
tavozott, mire a feléje hajitott tintatartd csak a deszkaajtot talalta el és sotétlilara festette.

Igy kezd3dott Egon Bayanne afrikai karrierje.

Es ez a karrier még kikotoi értelemben is meglepd gyorsasaggal ivelt felfelé. Harom
nappal késobb Térdigvérben Jack, az orani kiilvaros legrettegettebb vezéralakja, aki mindenfajta
bér- és orvgyilkossagot jutanyos aron vallalt, szavahihet6 tantik el6tt Kijelentette, hogy ezt a
vigyorgd pofaji, pimasz tacskot az elsé adando6 alkalommal cafatokra tépi, mert fiilébe jutott,
hogy tegnap este hosszabb ideig térdein ringatta Platina Pipit. Még hozza nyilt szinen, az
Emberevd Ozikéhez cimzett kocsméban. Marpedig koztudomast, hogy aki Platina Pipihez hozza
mer nyulni, az vele Térdigvérben Jack-kal talalja magat szemkdzt.

— lgen — ismételte rekedt, mély hangjan Térdigvérben Jack, joval térden feliil is vérben
forgo6 szemekkel —, mindenkinek, aki Oranba teszi a 1abat, kutya kdtelessége tudni, hogy Platina
Pipi az én menyasszonyom!

— Nem gondolod Jack — kérdezte félénken egy roppant széles vallu, volt kanadai favago,
akit errefelé csak Swing Totd néven ismertek —, nem gondolod kérlek, hogy legelsdsorban
Pipinek kellene tudni? Utovégre talan neki is volt valami beleszolasa abba, hogy annak a
tacskonak az 6lében iildogelt!

— Fogd be a pofad! — hangzott a valaszt. — Ne gézolj a menyasszonyom becsiiletébe! Az a
csibész minden valoszinliség szerint erdszakoskodott Pipivel!

— Ugy éljen a maga nyolcszogletii feje! — szélalt meg Platina Pipi, aki ebben a pillanatban
Iépett be. — Maga nagyon téved, ha azt hiszi, hogy velem csak tigy lehet erdszakoskodni!

— Ugy? Hat akkor minek tulajdonitsam maga bestia, hogy az 6lében iilt?

— Ellenallhatatlan lelki kényszer hatasa alatt tettem! — mondta a leanyka, lesiitott



szemmel. Es felhajtotta a Térdigvérben Jack el6tt 4116 két deci rumot.

— Ugy? — ismételte Jack. — Es ezt nyiltan bevallja!

— Miért ne vallanam be? Tisztességes nonek nincsenek titkai!

— Most magarol van szd! — mondta Térdigvérben Jack. — Ujjat mer hiizni velem?

— Miért ne mernék? — vonogatta a vallat Platina Pipi. — Nagyon téved, ha azt hiszi, hogy
félek magatol! Dromedar, bivaly! Vagy talan engem is meg akar gyilkolni, mint annyi mast ezen
a tajon?

— Nem! Magat nem! — morogta kissé bizonytalanul, aztan felcsattant a hangja. — De majd
azt a tacskot!... Azt igen! Csak keriiljon egyszer a szemem elé!

— Hat ne alljon neki hattal, akkor mindjart a szeme elott lesz! — felelte jelentsen a lany.

Térdigvérben Jack megfordult. Es szembenézhetett a vidaman mosolygd Egon
Bayannevel, aki most is pizsamanadragban és szmokingkabatban volt, bar a jol szabott estélyi
oltony mindkét vallat erdsen megviselte a harom nap 6ta tartd zsakhordas.

Térdigvérben Jack nem volt az az ember, aki sokdig habozik. Minden tovabbi nélkiil egy
asztalt vagott Egon Bayannehez, aki az utolso pillanatban hirtelen lehajolt, mintha vilagoszold
szattyanbOr papucsat akarnd megigazitani laban és ezzel elérte, hogy az asztal elrepiilt a feje
folott.

A kovetkezd pillanatban egy jobbkezes egyenes litést helyezett el Térdigvérben Jack 4llan
¢s mikor a bérgyilkos ettdl a varatlan titéstol kissé elzsibbadt térddel hatratantorodott, bal kézzel
villimgyorsan haromszor gyomorszajon iitotte.

Térdigvérben Jack eldszor életében minden rendszer nélkiil vaktaban csapkodott a
levegdben. Ez a fiatal, vigyorgd 6rdog ide-oda cikazott eldtte és egyaltalan nem lehetett megiitni.
A szemtanuk biztosra vették, hogy ezt a villamgyors cikazast, ezt az allandé tdncot nem birja
sokaig, iitéereje is rovidesen csokken, €és aztan kovetkezik az elpusztithatatlan Jack ideje.

A szemtanuk azonban nem tudtdk, hogy Egon Bayanne nemrégiben még egy amerikai
replildakadémia hallgatoja volt és ebben a mindségében két éven keresztiil kovetkezetesen
megnyerte az akadémia welter-sulyt boxbajnoksagat. Ha tudtak volna, megértették volna a
pompas labmunkat, a pontos iitéseket és a faradhatatlansagot.

Négy perccel késébb Térdigvérben Jack a f61don fekiidt €s Swing Totd, a volt kanadai
favago komor arccal, de nagy szakértelemmel kiszamolta. Utana odalépett a kissé lihegd, de még
mindig vigyorgd Egon Bayannehez, felemelte a jobb karjat €s harsdny hangon jelentette a
nézO0kozonségnek.

— Bemutatom nektek a kikoto 0 kiralyat! — Aztan Egonhoz fordult. — Gratuldlok! Az a
harmadik gyomorhorog szédiiletes volt!

— No, ami azt illeti, a masodik jobbkezes egyenes iités sem volt kutya! — mondta egy
rekedtes, mély hang a hata mogott.

Térdigvérben Jack volt, aki idokdzben magahoz tért. Kissé tdntorgott még, de teljesen
eszméleténél volt mar és hangjabol elismerés csendiilt ki.

Negyedoraval késobb kettesben lildogéltek az egyik sarokasztalnal. FenyOpalinkat ittak és
Térdigvérben Jack egyik roppant 6klére tdmasztva allat, csendesen sirt.

— Tudod kérlek — mondta konnyeit torolgetve —, azt nem banom, hogy legydztél!
Szabélyos kiizdelem volt és tudom, hogy minden nagy vereked6t megvernek egyszer!

— Hat akkor miért sirsz? — érdeklddott szelid, baratsagos hangon Egon.

— A lany miatt! — vallotta be a masik. — Fogalmad sincs réla, mennyire szeretem ezt a kis
bestiat ¢és faj nekem, hogy hiitlen lett hozzam!

— Hova gondolsz? — mondta fedd6 hangon Egon. — Kénytelen vagyok a legerélyesebben
megvédeni dnagysaga jo hirét! Meg fogsz lepddni!... Ez a lany hii hozzad!



— Ez valoban meglepne! — ismerte el Térdigvérben Jack. — Soha életében nem volt hii
hozzam, miért lenne éppen most?

— Haj baratom, az egészen mas! A multhoz nem szdlhatok hozz4! Csak azt mondhatom
neked, hogy velem igazan nem volt semmi dolga!

— Hat akkor miért iilt az 6ledben?

— Nyilvan, mert elfaradt!

— Dehat nem volt mas iiléhely az Emberevé Ozikében?

— Nem! El6zdleg volt egy kis nézeteltérésem 06t j-guineai matrozzal €s ez megviselte a
helyiség tilébutorait!... Hidd el, csak azért iilt az 6lemben és ne tulajdonits semmiféle fontossagot
a dolognak!

— Ez biztos? — szipogott Jack.

— Kérdezz meg akérkit! Mindenki meg fogja mondani! Onagysaga mér rég eltavozott,
mikor én még mindig a sebesiilteket kotoztem! Es most mar ne bégj! Nincs annal
elviselhetetlenebb latvany, mint mikor egy ilyen vérengzd, nagy marha ember sir!

— Csunyanak tartasz? — nyoszorgott Térdigvérben Jack.

— Csak ha sirsz! Ha letorlod konnyeidet, ismét ellenallhatatlanul szép fi vagy! Nézd, a
Pipi mar mosolyog rad! Mindjart ide is hivom! Barond... —kialtott at Platina Pipihez. — Legyen
szerencsénk! Faradjon at az asztalunkhoz!

— Hogyne, hogy az a troger elverjen! — kidltotta vissza a barond.

— Nem veri el! Legyen egész nyugodt! Hiszen szereti magéat!

— Nem jelent semmit! — vont vallat Platina Pipi. — A pénzt is szereti, mégis elveri!...

De azért atjott.

A ledny kozelségétdl Térdigvérben Jack ismét elérzékenyiilt.

— Pipi! — mondta sirva. — Te engem megvetsz!

— Nem vetem meg! — mondta vigasztalo hangon Platina Pipi. - Jellemtelen, hitvany,
erdszakos gazembernek tartom, de nem vetem meg!

— Hat akkor miért iilsz az ilyen nyalasszaju tacskok 61ébe? Szebb ez nalam? Tobb pénze
van? Jobban ért az udvarlashoz talan? Ezt magyarazd meg nekem, Pipi, a fene egye meg a
pofadat!

Es megint sirt egy kicsit.

— Tulajdonképpen nem is liltem az 6lébe! — magyarazta Platina Pipi. — A kocsméban nagy
rumli volt, véletleniil rdléptem valakinek a kezére és megtantorodtam!

Térdigvérben Jack egyszerre feldertilt.

— lgaz ez, Egon? Mondd, testvérem és kenyeres pajtasom, igaz ez? — kérdezte kérleld
hangon.

— Jegyezd meg Oregem — felelte tanité hangon Egon Bayanne —, hogy mindig minden
igaz, amit a szeretett nd a megnyugtatasunkra hazudik!

— Ez kissé homalyos volt! — mondta Jack és faradtan végigsimitott a homlokan.

— Azért volt homalyos, mert aforizmanak szantam!... Hat csak nyugodj meg és
szeressétek egymast, gyermekeim!... Szervusz, kedves, oreg Jack! Nem artana, ha megtanulnal
kissé bokszolni! Hatarozottan van hozza tehetséged, csak persze kezdd vagy még! Hodolatteljes
kézcsdkom, grotnd!...

Ezzel eltavozott.

Igy hoditotta meg Orant Egon Bayanne, Afrikaba érkezésének harmadik napjan.

**kk



Egon Bayanne a kantinban {ilt, kiitta maradék vorosborat, aztan intett a csaposnak.

— Tollat, tintat és papirost kérek!

A kantinos bolintott, aztan kimért még egy pohdr vorosbort €s Egon elé tette az asztalra.

— Hat ez mi? — kérdezte Bayanne. — Hiszen én nem ezt kértem!

— Tudom! — mondta nyugodtan a csapos. — Tollat, tintat és papirost kértél! De azt nem
gondolhattad komolyan! Biztos be vagy ragva! Hogy rendelhet valaki ilyen marhasagokat ép
ésszel, amikor bort is kérhet!

— Azt akarod mondani, hogy nincs a kantinban toll, tinta és papir?

— Hat azt éppen nem mondom, véletleniil van, mert legutobb két évvel ezel6tt, egyszer
sziikség volt ra! Egy Minsky nevii pasas hadba indulas el6tt levelet akart irni a szeretdjének!
Nagyon er6s ember volt, hat a békesség kedvéért beszereztem ezt a holmit! Komolyan azt
akarod, hogy idehozzam?

— Egész komolyan! Ha esetleg sietteti a dolgot, akkor bevallhatom neked, hogy én is
nagyon erds ember vagyok!

— Hat csakugyan nem vagy beragva? Nem bort akartal és tévedésbdl kérted azokat az...
izéket?...

— Egyaltalan nem vagyok bertigva! S6t, ha mar elhoztad a bort, hat itt hagyhatod, de most
mar kérem gyorsan a papirt, tollat és tintat!

A csapos néhany perccel késobb letette az irdeszkdzoket Egon elé. Kissé mentegetdzve
magyarazta.

— Ha gyonge a természete az illetonek, akinek irni akarsz, kosd a lelkére majd leveledben,
hogy ne csokolgassa a betliidet, mert esetleg alkoholmérgezést kap!

— Miért? — lepddott meg Egon.

— Mert a tinta beszaradt egy kicsit és kénytelen voltam rummal felhigitani!... — Dicsekvd
hangon mondta. — Nézd, még itatospapirt is hoztam!

— Remek! De most méar 1égy szives, vidd!

— Mit?

— Az irhadat! Egyediil akarok maradni!

Mikor ez végre sikeriilt, Egon bemartotta a rummal higitott tintaba a tollat és irni kezdett.

Dakar, majus 3.

Kedves Micky 6csém!

Egy honapja, hogy elvaltunk, helyesebben, hogy egy atvitatkozott és datiddogalt éjszaka
utan megszoktem toletek. Az az érzésem, hogy ti vartatok is ezt, illetve tartottatok tole, mert
maskent elképzelhetetlen lenne, hogy elloptak a nadragjaimat és cipéimet.

llyen csekélységek azonban az adott kériilmények kozott nem tartottak vissza engem. Jol
megfontoltam ezt a lépést, tiszta dolog, hogy nem tehettem egyebet.

Emlékezetedbe idézem a meglepetésnek azt a néhany igen sulyos pillanatat, amikor
megtudtuk, hogy elhalt nagybdtydnk roviddel haldla elétt tonkrement és csak vagyondnak
roncsait hagyta rank. Ez a szerencsétlenség dthuzta minden szamitasunkat. Komoly veszélyben
lattam mind Pierre dcsém, mind pedig a te jovidet és karrieredet. Az a hatvan-nyolcvanezer
frank, amely az arverés utan megmaradt, nevetségesen kis 6sszeg harom olyan fiatalembernek,
aki a palyaja elején all és szamottevo tényezo akar lenni a tarsadalomban.

Amerikaban a repiiléakadémian megtanultam a nehézkedési torvény minden
csinjat-binjat. Tudom, hogy ha a repiilogépben motorhiba torténik, mennyi az a terhelés, amit az
ilyen gép kibir, és amivel eljuthat a legkozelebbi repiilotérig. Tudom azt is, hogy az ilyen modon
feleslegesnek, illetve tobbletnek mutatkozo terhet el kell tavolitani a gépbol, nemegyszer



Mmegtorténik, hogy az ilyen teher nem holt targy, hanem él6 ember. Az élé ember ilyenkor
meghuzgalja az ejtéernyo szijazatat és kiugrik a gépbdol, hogy ennek fejében a tébbieket ne érje
baleset.

En tehdt 6regem, most ugyanezt teszem. Kiugrom a gépbdl, azon az alapon, hogy a
nagybdcsi tonkremenése folytan az életiinkon tamadt motorhiba ne legyen végzetes. Az
otven-hatvanezer frank, amint emlitettem, nem birja el harmunk sulyat. Ezért ugrom ki.

Es még valamit. Harmunk kéziil mindig én voltam a legkalandosabb természetii, mindig 1ij
dolgokba kezdtem és sohasem csindltam végig semmit. Eppen ezért az uj élet, amely eltt dllok,
nem lesz tulsagosan szokatlan és nem lehet végzetes a szamomra. Most majd egy-két évig nem
latjuk egymast, ez azonban mit sem jelent, biztosak lehettek benne, hogy majd csak boldogulok.
Ragaszkodom hozza, minden kériilmények kozott, hogy elfogadjatok tolem ezt az ugynevezett
dldozatot, amely tulajdonképpen nem is aldozat. Ha azt a kis pénzt csak kettotok kozott kell
elosztani, talan elegendo lesz. Pierre batyad pompas diplomata-karrier elott all és reprezentdlnia
kell. Neked viszont ki kell jarnod a tengerészeti akadémiat. Tiltakozom az ellen, hogy egyetlen
lépést is tegyetek utanam és megkiséreljétek visszacsindlni a dolgot. Ma mar nem is tehetnétek az
érdekemben, mert bealltam az idegenlégioba. Tul vagyok a kiképzésen, nincs semmi bajom,
vidaman és elégedetten élek. Remélem, idonként kapok majd egy-egy levelet a tengerészeti
akadémiarol és a kiiliigyminisztériumbol.

Szeretettel 6lel mindkettotoket

Egon batyad.

U. i. Ha esetleg Lilian Grouchyval talalkoznal, megnyugtathatod, hogy nem kell
szemrehanyast tennie maganak, cseppet sem vettem rossz néven, hogy a rosszul sikeriilt orokség
hirére, nyilvan csaladja dontésének engedelmeskedve, faképnél hagyott. Egyébként mondd neki,
hogy meghaltam vagy valami mas ilyen megnyugtato dolgot...

Letette a tollat kétszer is atfutotta a levelet. Aztan elégedetten bolintott, 6sszehajtotta,
boritékba tette és megcimezte.

Pour

Monsieur Lauis Miklas Bayanne,

Toulon.

Bélyeget ragasztott a levelére és zsebre vagta. Nagy gonddal megvizsgalta uniformisat,
megigazgatta derékoveét €s kepijét, mert kimends volt €és tudta, hogy Rotonde érmester altalaban
meleg érdekldédést mutat a szabadnapos legénység kiilseje irant.

Ezt a levelet igen fontosnak tartotta, tehat ajanlva adta fel a dakari fépostan. Utdna nagy
megkonnyebbiilést érzett és gondtalanul fiityorészve indult el torzskavéhaza felé, ahol ebben az
1d6tajban rendszerint vidam légionistak verik az asztalhoz a kartyat és a hamisjatékkal idonként
megprobalkozoé arabok fejét. ..



**k*k

Hat ez volt az elézménye az elsO fejezetben taglalt jelenetnek, amely annyira tragikus
fordulatot vett, hogy az igazdn kemény fabol faragott Egon Bayanne még 6rak mulva sem tért
tole magahoz.



HARMADIK FEJEZET

Micky beszamol és Egon leszamol. Legalabb is hozzalat ehhez a munkahoz. Szerencsére
ez ket labon jaro tiizvész joindulataval dicsekedhet. Erre épit mindent.

Egon Bayanne tudomasul vette, hogy a rendérség meglepd kiméletességgel latott a
gyilkossagi tigy tisztazadsahoz. Ez természetesen nem a Tenger Rémében miikodé matrézokra
vonatkozott, akiket alaposan eldvett, hanem a tragédia folyaman ott tartozkodo elokeld
tarsasagra, akik miatt hdrom nagykdvetség tette meg azonnal a szilikséges 1épéseket.

Lilian Grouchyt, Mimi Fobbot é¢s Don José Perennat azonnal elengedték, a tobbi
uriembernek pedig néhany oraval késébb szintén sikertilt tisztdznia magat.

Ezeket a részleteket Egon az 6ccsétdl tudta meg, masnap délutan, amikor kimends volt és
Micky felkereste az Uldézott Vad nevii kocsméban.

— LegelsOsorban azt magyarazd meg — kérte a legifjabbik Bayanne —, hogy miért vittél el?
Csakugyan azt hitted, hogy én 6ltem meg Pierret?

— Nem hittem egy pillanatig sem! De jobbnak lattam, ha a katonai parancsnoksagtol kér ki
a renddrség kihallgatas végett! Megvallom 6szintén, arra gondoltam, hogy mégis valamelyik
tarsad tette és ez esetben veszélyben lett volna az életed, ha kozottiikk maradsz!

Micky a fejét razta.

— A fiuk koziil senki sem tette! Ismerem Oket!

—Na jo! — bolintott Egon. — Hat erre majd visszatériink! Most azt mondd meg, hogy
kertilsz ide?

Micky ivott egy kortyot. Aztan lehajtotta a fejét.

— Hat... — mondta vontatottan —, koriilbeliil gy, mint te! Tudod, mikor eltiintél, és
heteken keresztiil hiaba kerestiink, nagyon szomortak voltunk mind a ketten! Egy honap mulva
aztdn megkaptam a leveledet €s akkor rettenetesen szégyelltem magam!

— Miért?

— Mert nekem kellett volna azt tennem, amit te tettél! En voltam a legfiatalabb, nekem jart
a legkevésbé az 6rokségiil maradt pénzbdl! Szégyelltem magam, hogy nem gondoltam arra,
amire te! Ugy éreztem, hogy csak én lehettem volna az a bizonyos nélkiilozhetd teher, amit el
kell tavolitani a repiil6gépbdl!

— Szamarsag!

— Hagyd! Ezt én masként érzem! Akkor néhany napig emberevd hangulatban voltam és
nem tudtam Pierre szemébe nézni! Aztan visszamentem Toulonba, de se hogysem tudtam
visszanyerni lelki egyenstulyomat! Végiil szdmolni kezdtem ¢és rajottem, hogy az a pénz
kettOnknek is kevés! Ha Pierre nem tarthat 1épést a tarsasagaval, sohasem lehet beldle semmi!
Tudod, szerettem volna, ha valaha nagykévet lesz! Es akkor szamoltam és megint szamoltam és
végiil ugy hataroztam, hogy a motorhiba sokkal sulyosabb, mint ahogy te lattad! Ehhez én is
értek valamit, mert koriilbeliil ez a szabaly all a tulsdgosan megterhelt hajora is! Tehat az én
szakmamban is van az ilyesmire példa!... Végiil aztan két ujabb adlmatlanul eltoltott €jszaka utan
dontsttem! En is kiugrom a gépbél!... Illetve a hajobél! Hadd maradjon egyediil Pierre és
érvényesiiljon! Derék, tehetséges fia, megérdemli!

— Oriilet! Ezek szerint te...

— Igen? Egy szép napon ¢én is eltlintem, otthagytam az akadémiat és beéalltam az egyik



kereskedelmi hajora, matroznak! Pierrenek megirtam, hogy ne keressen és megnyugtattam, hogy
minden a legnagyobb rendben van, megtalaltalak téged és egyiittesen egy rendkiviil jelentds
iizleti vallalkozésba kezdtlink! Lemondtam az 6rokségrészemrdl, azzal a megokoléssal, hogy az
iizleti vallalkozasunk eredményeihez mérten ez az 6sszeg amugyis nevetségesnek tlinik! Forditsa
tehat a sajat céljaira az egészet! Kozoltem vele azt is, hogy vallalkozasunk érdekében néhany
honapig nem kaphat t6lem értesitést és szeretném, ha e vallalkozas koriilményeirdl sem
érdeklédne! Levelem annyira meggy6z0 volt, olyan 6szintének latszott, hogy Pierre semmi esetre
sem gyanakodhatott! De ha fel is ¢ébredt benne a gyanu, akkor sem tehetett volna semmit, mert
akkor mar kint jartam valahol az Oceanon!...

— Nekem most tulajdonképpen Gssze-vissza kellene pofoznom téged! — jegyezte meg
Egon.

— Miért? — kérdezte sértédotten Micky. — Amit neked szabad volt, azt nekem is szabad!

— Kolyok! Tiz évvel vagyok id6sebb nalad! Egy huszéves tacskd nem borithatja igy fel az
életét!

—J9, jo! Mindig ezzel a korkiilonbséggel jossz! Nekem ne gyere mindig ezzel a
korkiilonbséggel! Eldszor is te magad is épp eléggé tejfelesszajunak latszol! A tobbi meg
kiilonben sem szamit. Erett, megfontolt ember vagyok! Egész ember vagyok!

— Ez csak addig marad, amig nem torlek 6ssze! Akkor aztan mar nem leszel tobbé egész
ember!... Folytasd!

— Mar nincs sok mondanivalém! A hajon egy honapig szolgaltam, aztan elvesztettem az
allasomat és néhany hétig elég nehéz ¢letem volt! Aztan dsszeakadtam ezekkel a matrézokkal,
akiket a Tenger Rémében lattal! Ok beajanlottak a sajat hajojukra, de aztan volt valami verekedés
¢és 1smét elvesztettem az allasomat! Persze a tobbiek is, akik részt vettek ebben a verekedésben!
Megint munka nélkiil voltam vagy két hétig és igy keriiltiink aztdn, mint miliverekeddk... vagy ha
jobban tetszik, mint bérpofozkodok a Tenger Rémébe! Itt sem volt tilsagosan biztatd a helyzetem
és végiil eljott ez a nehéz tegnapi nap!... Azonnal felismertem Pierret, mikor belépett a
tarsasagaval és igyekeztem, hogy a hattérben maradjak! Aztan jottél te!

— Tudsz arr6l valamit, hogy mit keresett Pierre Dakarban?

— Atutazéban volt! De, hogy hova akart menni, azt nem tudom! Amint lattad, Lilian is a
tarsasagaban volt, bar nem hinném, hogy Pierre udvarolt volna neki! Azt hiszem, Lilian
megbanta az akkori viselkedését €s sokaig nyomozott utanad!... A tobbi csupa eldkeld
tarsasagbeli alak! Sir Cecilt bizonyara ismered! Mimi Fobb valami dusgazdag vallalkoz6 lanya,
akinek a papdja olyan kiskiralyféle lehet az egyik portugal gyarmaton! Don José Perennardl mar
hallottal! Divatos spanyol festd! A masik két ur egy kiiliigyminisztériumi titkar és Arnold Bent, a
hires oroszlanvadész!

Egon sokaig gondolkodott.

— A renddrség — mondta végiil — csak a sotétben tapogatdzhat! Munkajuknak rendkiviil
arthat, hogy harom nagykovetség is utasitotta Gket a tapintatos ligykezelésre! Eppen ezért nem
hinném, hogy sok eredményt érnének el! Marpedig én mindenaron ki akarom deriteni és fel
akarom kutatni Pierre gyilkosat!

A fiatal Micky Bayanne szeme egyszerre elhomalyosodott. Egon gyorsan megfogta a
vallat, megszoritotta és megrazta. Kissé erdltetetten ugyan, de visszatért arcara a szokott
kamaszos vigyorgas és megnyugtatd hangon mondta.

— Csak ne fakadj itt bégve, 6regem! Ennek most mar semmi értelme! Szegény Pierre
beadta a kulcsot, ezen nem lehet segiteni! Testvéri kotelességiink, hogy kideritsiik a gyilkosat! De
nem szabad arra berendezkedniink, hogy most mar egész ¢letliinkben a tormasfazékba nézziink!

A mi csaladunkban mindig kemény legény volt a férfinép! Csak egymas életét, meg a



magunk életét tennénk tonkre, ha nem gyéznénk le a szomorusagunkat és nem lennénk ezentul is
azok a ruganyos lelkii, vidam fickok, akik eddig voltunk!... Hat csak fel a fejjel!... Inkabb azt
mondd meg nekem, hogy végképp nem tudsz-e semmit arr6l az igyrdl, amelyikben Pierre jart!

— Nagyon keveset! Néhany héttel ezelott irtam Pierrenek és kértem, hogy poste restanto
valaszoljon! Akkor emlitette, hogy egy olyan {ligyet készit eld, amelyet igyszolvan csak a sajat
szakallara intézhet el, mert keriilnie kell minden hivatalos jelleget! A birodalomnak nem hasznal,
ha kideriilne, hogy hivatalosan tudomasa van a dologrol! Nagyon valdszinii, hogy most ebben az
iigyben jart! Lehet, hogy az irdsai kozt talalhattunk volna valamit, ami...

Egon megrazta a fejét és kdzbevagott.

— Nem voltak nala irasok! Hisz éppen ez a bokkend! Mikor ott a kocsmaban szemiigyre
vettem a szegény kis Oreget, atkutattam a zsebeit!

— Pedig én hatarozottan emlékszem, hogy noha a pénzét mindig csak Ggy a zsebébe
gylrte, de a belsé zsebében egy hosszukas, sotétbarna levéltarcat hordott allandéan! Ha volt néla
valami mas iras, akkor csak ebben tarthatta!

Egon csendesen ingatta a fejét.

— Hat pedig fiacskam, nem volt ndla tarca! Ebben biztos lehetsz!

— Csodalom! Pierre ettdl a tarcatol soha nem valt meg!

— Na jo, dehat akkor hova lett?

— Hat... iz¢é... — szolalt meg most mogottiikk egy meglehetdsen zavartan csengd, érdes
hang.

Arra forditottak a fejiiket. A hang tulajdonosa Bubi, a mesztic volt.

— Te vagy az, Bubi? — mondta baratsagosan Egon.

— Hall6é Bubi! — sz6lt oda Micky is. — Na, mi van?

— Csak mert mondtatok, hogy... hol lehet az az iz¢€... az a tarca... — felelte még
zavartabban Bubi. — Ha nem veszitek rossznéven, hogy kézbeszolok, mivel az utolso szavakat
hallottam. .. nekem van egy elképzelésem... a tarcaval kapcsolatban!

— Ugy? Elképzelésed! Arra vonatkozoélag, hogy hol lehet a tarca? — firtatta Egon.

—Igen! Arra vonatkozoan!

— Na és mi az elképzelésed? Szerinted hol lehet?

— Hat... — mondta elgondolkozva Bubi, a mesztic —, hat varj csak! Az a tarca példaul,
mondjuk... ndlam lehet!

Mind a ketten felpattantak az asztal mell6l.

— Nalad? Hogy kertilhet az a tarca hozzad?

— Tobbféleképpen! Példaul gy, hogy elloptam! Utovégre, hogy keriilhet egy tarca az
emberhez?... Gyakorlati tapasztalataim alapjan nyugodtan erre lehet kovetkeztetni!

— Bubi! — mondta szemrehanyoan Egon. — Hat te elloptad a tarcat? Igazan elloptad...

— Komolyan elloptad? — kérdezte mintegy batyja szemrehanyasainak kiegészit6jeképpen
Micky is.

—Hogy komolyan-e?... Edes fiam, latszik, hogy milyen fiatal és tapasztalatlan vagy! Hat
te azt hiszed, hogy lopni térfabdl is lehet? Vagy ha igen, akkor pont a Bubi az, aki tréfabol lop?
Nem fiacskdm! Nyugodj bele, hogy Bubi, a mesztic mindent alaposan és mindent komolyan
csinal! Kiilondsen a lopast!

Egon lasst mozdulattal revolvertaskajahoz nyult és a nehéz katonai fegyvert kitette maga
elé az asztalra, aztdn csendes, nyugodt hangon mondta.

— Na, iilj le Bubi! Ulj le szépen ide az asztalhoz! Es hagyd a kezedet az asztal folott!

— Nono! Csak semmi idegeskedés! Nem kell idegeskedni! Altalaban hagyjuk ezt a
fenyegetd tonust! Ami engem illet, az ilyesmi mindig ingeriiltté tesz!



De azért leiilt. Egon varakozasteljesen nézett ra. Micky szemrehanydan. A mesztic Orias e
két pillantas kereszttiizében egyre idegesebb lett.

— Na, mit néztek ugy ram! Ugy csinaltok, mintha soha életemben nem loptam volna még
tarcat! Valamikor régen a gyermekbirésag elnoke nézett ram ilyen szemrehanyoan! Es az volt a
pillantdsdban, hogy ,,micsoda romlottsag”!

— Most talan... ne besz¢lj masrol, Bubi! — jegyezte meg kissé fenyegetd hangon, de
szokasa szerint egész halkan, szinte suttogva Egon.

— Mar a targyra térek! Ne legyetek olyan izgatottak!... Egy vallomassal tartozom
nektek!... Amint mondtam, a tarca nalam van!... Nalam van, mert elloptam! Akkor loptam el,
mikor az a pasas... illetve bocsénat... a fivéretek belekeveredett a verekedésbe!... Utovégre nem
tudhattam, hogy hozzatok tartozik! Aztan... az események til gyorsan jottek! Az a muki...
akarom mondani a fivéretek otthagyta a fogat, illetve... beadta az ipart... jobban mondva
meghalt... és nekem lelkiismeret furdalasaim tdmadtak! Noha nem igy volt, mégis allandéan az
volt az érzésem, mintha hullarablast kvettem volna el! Rdadasul megtudtam, hogy a testvéretek
volt és ez még csak fokozta a rossz érzésemet! Soha életemben nem tortént még meg velem, de
nem tudtam aludni a lelkifurdalds miatt! Nem vagyok olyan lelkiismeretlen betyar, mint
gondolnatok!...

Hirtelen a zsebébe nytlt és kitette a hosszikas, barna bdrtarcét az asztalra.

— Itt a tarca! Higgyétek el, nagyon bant, hogy igy tortént, mert van bennem
zsivanybecsiilet és sohasem szerettem el a haverjaim ndit... ugyanigy sohasem fordult még eld,
hogy meglopjam a haverjaimat vagy azok hozzatartozoéit! Becsiiletszavamra kijelentem... és
remélem, ennek ellenére is elhiszitek,... hogy bele sem néztem!

— Miért nem néztél bele, Bubi? — kérdezte Micky baratsagos, de szigort hangon.

— Megmondom, kisfiam! Oszintén sz6lva, nagy kedvem lett volna belenézni! De
legydztem magamban a kivancsisagot, mert megtorténhetett volna, hogy sok pénz van benne és
akkor megszédiilok!... Talan nem lett volna lelkierém visszaadni! Talan megdézsmaltam volna
¢s akkor uigy adtam volna vissza!... Egyszoval valami becstelenséget kovettem volna el és ez
esetben nem tudtam volna t6bbé tiikorbe nézni!

— Errdl a jovoben is lebeszéllek! — vigyorodott el Egon, mert valami meghatottsagfélét
érzett és semmi szin alatt nem akart elérzékenyiilni. — Sokkal derekabb fick6 vagy, semhogy
megérdemelnéd az ilyen mddon eléd tarulo rettenetes latvanyt!

— Azt akarod ezzel mondani, hogy csiinya vagyok? ... Szerencsére a holgyek nincsenek
egy véleményen veled! — felelte sértédotten Bubi, a mesztic... — De most ne besz¢ljiink masrol!
Légy szives, nyisd ki a tarcat!

— Miért olyan siirgds? — kérdezte Egon. — Végre is folosleges, hogy ellendrizzelek, mert
részint elhiszem, hogy nem nyultél bele, részint pedig ugysem tudom, hogy mi volt a tarca
tartalmal

— Nem is azért mondom! Csak tudod, az ember néha szereti felviditani a szivét! Hatha
csakugyan nagyon sok pénz volt benne... €s akkor legalabb messzirdl lassam!

Nagyot I1élegzett és szomjas pillantdssal meredt a tarcara.

— Tudjatok, ugy van ez — mondta —, mint mikor az ember a kocsmaban rostélyost rendel, a
csapos felveszi a rendelést, elmegy, aztan visszajon, és kiméletesen tudtara adja a vendégnek,
hogy a rostélyos mar elfogyott!... Es akkor a vendég nagyon szomortan, de valami 6rdogi
kivancsisagtol sarkallva megkérdezi a csapost: ,,Es mondd, te diszné... legalabb jo zsiros volt?”
Hat igy vagyok én is most!... Szeretném tudni, hogy j6 zsiros volt-e ez a fogas, amirdl most
lemondok!

Egon kinyitotta a tarcat és egy csomo iratot hiizott el beldle. Atlapozta Sket és Bubira



vigyorgott.

— Nincs semmi baj, Bubi! Vigasztalodj! Ez a rostélyos borzaszté sovany volt!... Nincs itt
egy centime sem!

Bubi felallt.

— Hat akkor én megyek! — Nem lehetett eldonteni, hogy a hangjabdl csalodés vagy
megkonnyebbiilés csendiil-e ki. Elindult, de néhany 1épés utan visszafordult. — Gyerekek! Egy
kérésem volna!

— Nocsak, ki vele oreg! — biztatta Egon.

—Ezt a... izét... lehetdleg ne terjesszétek! Nem szeretném, hogy barataim és iizletfeleim
megtudnak!

— Miért Bubi? Hiszen nincs abban szégyen! Elég jol megindokoltad! Nem akarsz a
barataid hozzatartoz6itol lopni! Ez nagyon becsiiletes elv!

— Félreértettél! — mondta keserves mosollyal Bubi. — Nem erre vonatkozdan kérem a
titoktartasotokat!... Azt ne terjesszétek, hogy olyan tarcat loptam, amelyikben egy arva frank sem
volt!... Tudjatok, ez nagyon rontand a hitelemet bizonyos orgazdai korokben!

Es most mar végleg eltivozott.

*k*x

Egon Bayanne felemelte fejét az iratok koziil és dccsére nézett.

— Hat 6regem — mondta —, idaig mar eljutottunk! Azt mar tudom, hogy szegény Pierre
milyen tigyben jart! Es ezen az alapon esetleg sikeriil is a gyilkos nyomara akadni!

— Esetleg? — kérdezte Micky. — De hiszen egyszer(i! Ha allamiigyben dolgozott, akkor
jelenteni kell a minisztériumban! Es azok majd...

— Hagyd! Ezt én is tudnam! Eppen ez az, hogy titkos megbizatasa volt és az ezzel
kapcsolatos fordulatokrdl a minisztérium semmi esetben sem vesz tudomast! Ezekbdl az
iratokbol kideriil, hogy neki mindentdl és mindenkitdl fiiggetleniil, hogy tigy mondjam, a sajat
szakallara megegyezést kellett volna kdtnie Portugal-Guinea kozelében egy bennsziilott
fejedelemmel, hogy az illet6 szervezzen lazadast az orszagaban!

— A fejedelem szervezzen lazadast a sajat orszagaban?

—J6, jo, ezt te nem érted! A gyarmatbirodalmak néha nem dolgoznak kimondottan
kiméletes eszkdzokkel! Ennek a néger fejedelemnek az orszaga ugynevezett , kimélt tertilet”. A
vele hatdros két nagyhatalom félt6 gonddal vigydz egymasra, nehogy valamelyiknek eszébe
jusson megszallni!

— Hat olyan értékes teriilet?

— Fenét! Kis sarfészek! Akkora, mint egy nagyobbfajta falu! Gazdasagi szempontbol
legfeljebb az ott talalhato elefantcsont johet szamitasba, az azonban semmiképpen nem ér meg
egy konfliktust a két nagyhatalom kozott! Viszont harom foly6 szeli at keresztben és ez rendkiviil
fontos stratégiai tdmaszpontta teszi! A birodalomnak ezért van sziiksége Labé orszagra!... Na
mar most!... Miutan az emlitett elefantcsont miatt néhany kereskeddnek allando6 szabad bejarasa
volt Labé orszagba, misem konnyebb, mint egy ilyen l4zadést a sajat hasznunkra forditani!
Lazadas esetén néhany allampolgarunk ¢életveszélybe keriil, tehat természetes, hogy az orszag
kozelében levd eréd helySrsége azonnal bevonul a veszélyes teriiletre! Es azutan tudod, ha mar
egyszer bent van egy ilyen hely6rség, akkor hat mozdonnyal sem lehet tobbé kivontatni onnan!y.
Azt hiszem, ezek utan érted, hogy miért kellett volna Pierrenek a sajat szakallara dolgozni, miért
nem vehet hivatalosan tudomast réla a birodalom!



Micky szorakozottan bologatott.

—Igen, igen!... Ertem!...

— De tigy latom, masra gondolsz?

— Masra! — vallotta be a fit. — Arra gondoltam, hogy ez a mi szempontunkbol alig
hasznos! Nekiink az a fontos, hogy Pierre meghalt! Hogy megdlték, Ggyszolvan a szemiink
lattara! Es hogy semmi tampontunk nincs, aminek segitségével kinyomozhatnank a gyilkost!

Egon gondosan berakta az iratokat a tdrcaba és zubbonya felsd zsebébe tette. A zseb
leffentylijét 6vatosan begombolta.

— No, én ebben nem vagyok olyan biztos! —mondta csendesen. — Nem tudnam
megmagyarazni, hogy miért, de nekem hatarozottan az az érzésem, hogy a gyilkossag valami
modon kapcsolatban van ezzel az liggyel!

—Es?... - pillantott r érdeklédve Micky.

— Es mi igenis, ki fogjuk nyomozni! Vedd tudomaésul, hogy etté] a pillanattol fogva
hadban allunk bizonyos lathatatlan ellenfelekkel.

— Es mi az elsé teendd? — kérdezte hirtelen tamadt, 1azas izgalommal Micky.

— Az els6 teenddnk fiam? Egyszerii! El kell jutnunk Portugal-Guinea hataraba!

— Ez konnyt dolog?

— Nem, 6regem! Ez nehéz dolog! De azért eljutunk! Mérget vehetsz ra!



NEGYEDIK FEJEZET

Az ormesterrdl kideriil, hogy pompas fiile van. Kideriil, hogy Egont valaki civilben ldtta.
Pedig nem is o volt. De azért bevallja, mert nem art néha a testvéri hasonlatossag.

Egon Bayanne belépett Rotonde drmester szobdjaba. Az 6rmester éppen hagymat evett,
kenyérrel. Egon futdlag arra gondolt, hogy milyen kellemes, hogy a fliggelmi szabaly nem irja
eld a kozlegényeknek az érmesterrel valo koteles csdkolozast.

Rotonde érmester nem szerette, ha evés kdzben zavarjak. Mindamellett nyajas pillantast
vetett a belépd kozlegényre, mert Egon egyike volt kevésszamu kedvenceinek.

— No, maga diszn6! — mondta baratsagosan. — J0jjon csak ide! Mit hallottam mar megint
magarol?

— Mit hallott? — kérdezte tiirelmesen Egon.

— Egy pofont hallottam!

— Baratom — mondta az 6szinte elragadtatas hangjan Egon — ez aztan a fiil! Az ember nem
is hinn¢! Ha jol kovetkeztetek, arrdl a pofonrdl beszél, amelyik Dakar mésik végében csattant el
¢s maga mégis meghallotta?

Az 6rmester felhorkant.

— El0szor is ne nevezzen baratjanak, maga piszok, mert az ilyen pimasz bizalmaskodast
visszautasitom!... Legfeljebb én nevezhetem magat bardtomnak, ha kedvem tartja és azt is csak
valami folényes, uri leereszkedéssel!

— Feélreértett, sergent! Eszembe sem jutott, hogy baratomnak nevezzem! Ezt csak olyan
indulatszoként hasznaltam!

— Indulatokrol se beszéljen! Itt legfeljebb én lehetek indulatos és nem a szo! Hat halljuk
csak, miféle disznosagot kovetett el megint?

— De hiszen hallotta! Bar hangsulyozom ismét, hogy nem tudom elképzelni, hogy az a
pofon idaig hallatszott volna!

— Nem a pofon hallatszott idaig, maga piszok! Csak a hire! Ezerszer megmondtam mar
maganak, hogy légionistak ne bantalmazzak az arabokat!

— Ezt musz4j volt bantalmazni! — mondta egy megdorgalt gyerek panaszos hangjan Egon.

— Miért volt muszd;?

Egon kissé folényesen legyintett.

— Hagyjuk! — mondta. — Legyiink diszkrétek és ne beszéljiink rola!

Mas esetben az érmester barkinek a torkanak ugrott volna ettdl a folényes pimaszsagtol.
Mint emlitettiik azonban, Egon a kedvence volt.

Ahelyett, hogy diihbe jott volna tehat, egyszerre elvigyorodott.

— Maga piszok! — mondta. — Fogadni mernék, hogy megint valami néiigy volt!

— Az volt! — ismerte el Egon. — Azért mondom, hogy inkabb ne beszéljiink réla!
Megpofoztam az arabot és kész!

— Igenis, maga diszn6 — Csapott le rd az 6rmester -, csakhogy tudomasom szerint maga
nem egy arabot pofozott meg, hanem harmat.

— Csakhogy nem is egy ndrdl volt sz, hanem haromr6l! — zérta le Egon a vitat.

Az Ormester ettdl a pimaszsagtol teljesen elgyengiilt. Hatradolt a karosszékén, cigarettara
gyujtott €s nagylelkiien odadobott egyet Egonnak is.

— Na, gyujtson ra, maga életveszélyes, piszok vicehohér! Nem is ez a legfontosabb



blintény, ami a lelkén szarad! Més miatt akarom felelésségre vonni!

—Jaj! — ijedt meg Egon. — Lehet, hogy meggyilkoltam valakit, anélkiil, hogy észrevettem
volna?

— En fogom meggyilkolni magat! De biztos lehet benne, hogy ez a tény nem keriili majd
el a figyelmemet!... Idefigyeljen! Bourin hadnagy ur lelkemre kotdtte, hogy vonjam feleldsségre
magat! Tegnap este civilben latta a varosban magat!

Egon komolyan meglepddott.

— Engem, civilben? Az lehetetlen!

— Na j9, ne szemtelenkedjen! Bourin hadnagy ur nem igen esik ilyen tévedésbe!

— Hat pedig... ezuttal... és hol latott engem Bourin hadnagy ur civilben?

— A néppark bejaratanal! Fél nyolckor!

Egon agya gyorsan véltott.

A néppark bejaratanal fél nyolckor. Micky, az dccse vart ra. Bourin hadnagy 6t lathatta és
Ot téveszthette dssze vele. Mindig tudta, hogy Micky annyira hasonlit hozz4, mintha ikertestvérek
lennének, arra azonban sohasem gondolt, hogy dsszetéveszthetik vele. Elmosolyodott €s mar
éppen azon volt, hogy megmagyardzza az drmesternek a tévedést, mikor eszébe jutott valami. Ezt
a nagy hasonlatossagot konnyen kihasznalhatja abban a nagyfontossagu tigyben, amire késziil.

Ez a hasonlatossag lesz az alapja a jovobeli ténykedéseinek. Valami zavaros magyardzatot
adott az drmesternek, olyasmit, hogy egy részeg baratja levette a kabatjat, mert nagyon melege
volt és 6 vallara boritotta, kalapjat pedig a fejére nyomta, de 6 csakhamar ledobélta magarol
ezeket a civil ruhadarabokat. Bourin hadnagy ur nyilvan abban a pillanatban latta, amikor ilyen
katondhoz nem méltd ruhdzatban alldogélt a park bejaratanal. Aztan engedélyt kért a tdvozasra az
Ormestertdl, mert mint mondta, eszébe jutott, hogy valami siirgds elintéznivaloja van.

Micky, aki megbeszélésiik alapjan kint acsorgott az erdd kozelében, negyedoraval késdbb
eskiidni mert volna ra, hogy szeretett batyja a kozelmult izgalmai kovetkeztében teljesen
meghibbant. Misem bizonyitotta jobban ezt a szomoru csaladi eseményt, mint ez a papirszelet,
amit az elmebeteg fivér egy kddarabra csavart és pontosan a laba elé dobott a falon keresztiil. A
papirszeleten ez a néhany titokzatos sor allt.

Tekintve, hogy rendkiviili hasonlatossdgot fedeztem fel kettonk kozott, kozlom veled, hogy
egyrészt most mar biztosan kinyomozom a gyilkost, mdsrészt Pierre megbizatdsat én magam
intézem el. Ezzel tartozom elhunyt testvériink emlékének.

Olel szeretd batydad

Egon.

— Mindent értek! — diinnyodgte szomoruan Micky. — De miért kezdddik ez a hiilye levél
ugy, hogy ,tekintve a rendkiviili hasonlésagot™!...

**k*k

Bernac kaplar, aki régi joakaroja volt Egonnak, beleegyezden bolintott €s nagy fiistfelhot
fujt maga elé a szivarjabol. Aztan bemartotta tollat az irdasztal sz¢élén alld oreg tintatartoba és egy
nevet biggyesztett az elotte 1évo lista végére.

Késobb felallt, ujabb fiistfelhot kiildott a mennyezet felé €s elnéz6 hangon morogta.

— Nem tehet rola szegény! A hiilyeség a tudomany mai allasa mellett még nem



gyogyithato!

**k*k

A legénység az udvaron allt. Mikor Rotonde 6érmester kozéjiik 1épett, vigyazzba
merevedtek és vartak, hogy mi kovetkezik. Az drmester joindulattal végignézett rajtuk és rovid
beszédbe kezdett.

— Diszno tarsasag! Egy peloton koziiletek hosszabb egészségiigyi kirandulasra indul!
Szenegalba megy, jobban mondva, a Gambia folyasa mentén 1évé huszonnyolcas erddbe! A
tarsasag holnap reggel indul! Felolvasom a névsort!

Felolvasta. Az utols6 névnél elakadt a hangja. Kozelebb emelte szeméhez a papirt, mint
aki nem akarja hinni, hogy jol latott. Azutan megcsovalta a fejét és nem mondta ki a nevet.

Egon idegesen allt és nézte az drmestert. Az Ormester is idegesen allt és elkapta Egon
tekintetét.

Aztan félreforditotta a fejét. Az utolsé nevet még mindig nem olvasta fel. Hirtelen zsebre
vagta a papirlapot és faképnél hagyta a legénységet.

Egon utana sietett. Utkdzben taldlkozott Bernac képlarral és szemrehanyéan mondta.

— Mi ez, caporal? Hat ezt igérte nekem?

— Mit? — kérdezte ijedten a kaplar.

— Hat ezért vallaltam a maga védence érdekében a mult héten dupla szolgalatot? Hat ezért
szedtem ki az 6ccsét a napokban egy csomo, nydjasnak egyaltalan nem mondhat6 arab
rablogyilkos keze koziil? Hat ezért veszitek én elore megfontolt szandékkal mindig a skatt
jatékon, ha magaval jatszom?

— Mi az, mi az, mi az? — idegeskedett a kaplar. — Miért veti most a szememre ezekét az...
izéket?

— Mert megigérte nekem, hogy rajta leszek a holnap indul6 peloton listdjan!

— Na és? Rajta is van!

— Nem tudok réla! Az 6rmester most olvasta fel az indulok névsorat és az én nevemet
nem emlitette!

Bernac kaplar vallat vont.

—Nem tehetek rola! En csak azt mondhatom, hogy maga rajta van a listan! A tobbit az
6rmestertdl kérdezze meg!

— Az mas! Akkor bocsénat! Maris megyek!

Indult, de a kaplar utana szolt.

— Egyébként jegyezze meg maganak, maga disznd, hogy mindent elismerek, amit a
szememre vetett, de az a skatt jaték dolog hitvany dicsekvés! Maga nem azért veszit, mert
vesziteni akar, hanem azért, mert fogalma sincs a jatékrol!... Nevetséges! Konnyt ilyen
szemtelen nagyképiiséggel dicsekedni! Skatt-jatékbol orakat adhatok maganak! Tudjal...

— 16, j6, nem ugy gondoltam! — morogta szérakozottan Egon. Es elsietett.

Az Ormesteren latszott, hogy mar varta. Diihds pillantést vetett ra, mikor belépett a
szobaba.

— J6jj0n, j6jj6n! Maga 1€gi6 rossz szelleme! Mindig csak magaval van baj! Csak az utolsé
pillanatban tudtam megmenteni!

— Elég hiba volt! — morogta kedvetleniil Egon.

— Micsoda?... Maga piszok frater! Hat ez a hala? Maganak fogalma sincs réla, hogy
milyen bajbdl huztam ki! Ha az utols6 pillanatban nem veszem észre, akkor holnap reggel



mehetett volna az Egyenlitéhoz!

— Hisz éppen ez az! — mondta Egon. — Nekem minden vagyam, hogy holnap reggel az
Egyenlit6h6z menjek!

— Oriilt! Van maganak fogalma arrél, hogy mi van ott? Hetven fok meleg a napon!
Elevenen akar megsiilni, maga 16? Athatolhatatlan dzsungel! Mocsarak! Moszkitok! Sargalaz!
Maléria!...

— ... Tifusz, kolera, bubdpestis, tudom! Szamarkohogés €s baranyhimlé! Most nem errdl
van sz0, Ormester!

— Hat mir61?

— Arrdl, hogy nekem feltétleniil oda kell mennem! Nagyon kdszondm a jéindulatat, de
meg kell mondanom, hogy ezuttal rossz szolgalatot tett nekem, amit siirgésen helyre kell hozni!

— Jol értettem? Maga oda akar menni?

— Igen! En kértem meg Bernac kaplér urat, hogy vegyen be a listaba! O is le akart
beszélni a dologrol, de nem sikertilt neki!

Rotonde érmestert nem igen szerették a 1égidban. A legtobben, kiilondsen az ujoncok,
egyenesen vadallatnak tartottdk. Némi joggal. Rotonde érmester azonban idénként tudott nagyon
emberi is lenni. Nem azért, mert Egon Bayannebdl, ebbdl az allandoan vigyorgd, suhancképii
fraterbdl aradt valami f6lényes és nemtorédom uri elékeldség, mert az ilyesmi Rotonde
Ormesterre sohasem hatott. De a kamaszos vigyorgas mogott felfedezte a hajlithatatlan, kemény
egyéniséget, renitenskedésében, fegyelmezetlenségében volt valami elképesztéen bohémes
nagyvonalusag és Rotonde érmester, aki vilagéletében, tehat fiatal ujonckora 6ta, tantorithatatlan
¢és megalkuvast nem ismerd katona volt, most, hogy egyre tobb 6sz szal vegyiilt bajuszaba,
kezdett rajonni, hogy valamit elmulasztott fiatal kordban. Mindig szabalyokhoz tartotta magat,
Osztondsen irtdzott minden kilengéstdl, kis konnyelmiiségektdl és nagy vakmerdségektdl és
1dénként némi melankolikus ijedtséggel eszébe jutott, hogy talan épp ez volt a hiba, hiszen ilyen
kis kilengésekbdl all az egész élet. Felfedezte Egon Bayanneban, hogy annak a régi jo, nem
vilagnézet, és nem acélgatak kozé szoritott kotelesség, hanem kaland. Az élet is kaland, gondolta
ilyenkor, valami halvany rémiilettel az 6rmester és aki elmulasztja a kalandot, az elmulasztja az
életet is. Egon Bayanneben a sajat kitombolatlanul maradt fiatalsagat latta €s érezte, ezért
szerette, ezért ragaszkodott hozza, és amikor felfedezte, hogy ez a vigyorgd kopé, ez a folyton
pofozkodo, kimendk alkalmaval allandoan elkésd, lanyok utan szaladgalo, késeld arabokkal
dulakodo6 fidksatan, amellett remek katona, aki nemcsak, hogy pontosan latja el szolgalatat,
hanem még tébbet is tesz, mint amennyit kivannak tdle, egyszerre varatlanul a szivébe zarta.

— Urigyerek! — gondolta. — Minden vaganysaga mellett rigyerek, csak ra kell nézni,
akarki megallapithatja!... Mintha a fiam lenne!...

Ezért akarta most itt tartani, ¢s amikor Egon néhany odavetett sz6val még megjegyezte,
hogy részint egyéni, részint fontos allamérdek... amirdl egyeldre nem beszélhet bdvebben... a
pelotonba vald beosztdsdhoz ragaszkodéasanak oka, Rotonde drmester rendkiviil szomoru lett.

— Hat jo! — egyezett bele némi elkeseredéssel. — Ha ragaszkodik ehhez az Oriiltséghez,
helyrehozhatom a hibat, amit elkdvettem! Miért nem sz6lt mindjart nekem?

— Mert tudtam, hogy le akar beszélni rola!

— Persze! Meg is probaltam volna! De hat ha allamérdek, az mas!... Hiszek maganak!
Mondom, majd elintézem a dolgot! De még egyszer figyelmeztetem, hogy eszeveszett
marhasagnak tartom! A felsorolt veszedelmeken kiviil felhivom még a figyelmét a torpe
pigmeusokra, és a busmanokra, akik éppen gy megszelidithetetlenek, mint az afrikai elefant!
Meérgezett nyilakkal 16v6ldoznek a falombok mdgiil az arra halado, gyanutlan 1égionistakra!
Azonkiviil...



Hirtelen abbahagyta és legyintett.

— Kiilonben... mit koptatom itt a szam? Magat igysem lehet lebeszélni errdl!

— Ugy van! — mondta Egon. — Nem lehet! Még egyszer nagyon koszonom a joindulatét!
Az apam sem viselkedett velem kiilonbiil!

— Na jo, csak semmi érzelmesség! Menjen a fenébe! — mondta goromban az érmester,
mert Ugy érezte, hogy valami szorongatja a torkat és az ilyesmi mindig diihbe hozta.

Husz perccel késobb a legénységet ismét levezényelték az udvarra. A lomhajarasq,
hosszu, kissé hajlott hati Bernac kaplar koriilményesen eldvette zsebébdl az elobbi listat és
szintelen fahangon igy szolt.

— Az elobb két hiba csuszott a parancskihirdetésbe! Természetesen nem Rotonde 6rmester
Gr hibajabol! En voltam az, aki a két listat osszetévesztettem! A holnap indulé pelotonban a
felsoroltakon kiviil még a harmincnyolcas kozlegény, Egon Bayanne is szerepel! Azonkiviil a
pelotont nem Lorien 6rmester r, hanem Rotonde 6rmester r vezeti!

Most Egon érezte ugy, mintha egy lathatatlan kéz 6sszeszoritotta volna a torkat. Valami
gyanus nedvességet is érzett a szeme sarkaban. Mihelyt Bernac kéaplar oszolj-t vezényelt, els6
dolga volt, hogy megkeresse Rotonde drmestert. A folyoson taldlta meg, és valahogy az volt az
érzése, mintha az drmester hirtelen vissza akarna vonulni, mikor meglatta kedvencét.

— Sergent! — mondta kissé remegd hangon. — Ez... nem lehet...

— Mi?... Mi nem lehet? Mit akar maga? — kérdezte mogorvan az drmester.

— Azt, hogy maga nyilvanval6an miattam beosztatta magét a pelotonba!

Rotonde glinyosan nevetett.

—Maga miatt? Ne mondja!... Maga nem kissé elbizakodott, kedves baratom?... Még hogy
Omiatta! Beosztattam magam, mert nekem gy tetszik! Es mert az az érzésem, hogy jobban tudok
vigyazni... azokra a fitkra... mint barki mas!

— De 6rmester! Az egy rettenetes hely! — igyekezett Egon. — A napon hetven fok meleg!
Elevenen megsiil az ember! Es mocsarak vannak és moszkitok, sargaldz, maléria!...

— ...¢s tifusz és bubopestis, szamarkohogés és baranyhimld!... Tudom!... — mondta
indulatosan Rotonde. — Nem érdekelnek a megjegyzései! Kiilonben is, micsoda disznosag ez,
hogy jon maga ahhoz, hogy feleldsségre vonja a feljebbvalgjat? Takarodjon innen, mert karikaba
kottetem! Disznd! Diszno! Diszno!...

Nagyon goromba volt. Bevagta az ajtot maga mogott, hogy lehullt a vakolat. Mikor
azonban egy ajto valasztotta el kedvencétdl és biztos volt benne, hogy ez a renitens csirkefogo
nem latja, minden atmenet nélkiil lecsillapodott, a tiikor elé allt és elvigyorodott.

— Mikor igy vigyorgok — gondolta, kedvtelve nézegetve magat —, akkor egy kicsit
hasonlitok is ehhez a csibészhez!... Nom du nom!... Majd én megmutatom, hogy mégsem szalad
vesztébe az a marha!... Legalabb lesz mellette egy tapasztalt ember, aki vigyaz ra!...

Letette a tiikrot és elégedetten felsohajtott. Ugy érezte, hogy nagyon becsiiletes és nagyon
emberi dolgot miivelt. Valami melegség szaladt a szive tdjara és eldszor életében maradéktalanul
elégedett volt 6nmagaval...



OTODIK FEJEZET

Az ut Gambia felé nem tréfa. Tréfalni kiilonben sincs kedve a tarsasagnak. Részt vesziink
egy dramaban és megtanuljuk, hogy mi a kiilonbség az elmélet és a gyakorlat kozott. Micky
Bayanne-¢ dsszehajtjak és elteszik....

A peloton menetelt. Mar negyedik napja voltak uton. Az elsé harom napi utat hajon tették
meg. A Gambia torkolatdnak kozelében kihajéztak és a parton folytattdk az utat. Egy nappal
késobb rothadod rotanggydkerek forrd és nehéz szaga hozta feléjiik a dzsungel leheletét. A
szinyogok millidi ropkodtek koriilottiik, mar elhatottak hozzédjuk a falombok koronai kozt
rohangéalé majmok alatt reccsenve letordeld agakbol, iigetd orrszarvuk és vizet keresé elefantok
diiborgéseébdl, egy-egy nagy madar rikdcsolasabol, az dldozatara lecsapd leopard hordiiléseibdl, a
leopard sulya alatt 6sszeroskado aldozat sikoltasabol mixelt dzsungelhangok.

Rotonde érmester nagy koriiltekintéssel vezette a csapatot. Felelosségteljes dolga volt,
mert a tapasztalt, 6reg afrikanus szakértelmében megbizva, csak egy fiatal tisztet kiildtek a
pelotonnal. A gyerekarcu Arragon hadnagy csak néhany hénapja keriilt ki a katonai akadémidrol
¢s minden, amit tudott, elméleti volt. Mar a kihaj6zas pillanatdban vitaja volt az drmesterrel, mert
foloslegesnek tartotta, hogy eld- és utovéddel menjenek.

— Mit akar, drmester? — mondta. — Nem vagyunk a Szaharaban, ahol a homokhullamok
koziil barmelyik pillanatban elébukkanhat egy ellenséges kabil csapat! Teljesen felesleges
megbontani a peloton egységét!

— Itt is érhet benniinket meglepetés, hadnagy ur! — vitatkozott az Grmester. — Ezek a
bennsziilottek teljesen megbizhatatlanok, kiilondsen a pigmeusok, amely rendkiviil harcos nép és
gyliloli a hoditokat!

— Nevetséges! — mondta a hadnagy. — Ezekrél a pigmeusokrol olvastam!

— Ez a kiilonbség, hadnagy tir. En nem olvastam réluk semmit, de lattam Sket! Nem
gy0zOom ismételni, hogy igen veszedelmes tarsasag!

— Torpék! — mondta megvet6 vallvonogatassal a hadnagy. — Csak nem ijedek meg egy
csomo torpetdl? Hagyjuk, 6rmester!... Nem bontom meg a csapat egységét, mert a dzsungelben
vagyunk, esetleg elmaradozik valaki és ott pusztul!

Az Ormester vallat vont és kedvetleniil engedelmeskedett. A peloton egyiitt maradt és
senkinek sem volt ideje azon toprengeni, hogy kinek volt igaza két vezetdjiik koziil, mert éppen
elég dolgot adott nekik a menetelés munkaja.

A sivatagi menetelés sem valami gyonyorteljes dolog és igen stirtin eléfordul, hogy az
ujoncok koziil altalaban tobben belehalnak. Mindamellett azoknak, akik mar részt vettek néhany
nagyobb szabasu szaharai kirandulasban, meg kellett allapitaniuk, hogy a sivatag porat taposni
kellemes kerti séta ehhez a mostanihoz képest. Itt minden 1épésnél kiilon kellett kiizdeni. Minden
talpalatnyi foldet meg kellett hoditani. Oriaskigyoként tekergézé lianok hurkolodtak rajuk
varatlanul, bar az is sokszor el6fordult, hogy olykor lidnokként tekergdzo oriaskigyokkal talaltak
szemben magukat. F6ldon huzodo, végeérhetetlen rotang gydkerekben botlottak meg
unos-untalan, tiiskés bozotok martak ruhajukba és arcukba, felcsapodé agak fenyegették a
szemiik vildgat és a siiriben oson6 vadallatok fijo lihegése borzolta az idegeket. Rohamkéssel
vagtak maguknak az utat a szivos indéju, 6sszehajlo bokrok kozott.

Néhany embernek még aranylag kdnnyebb lett volna a dolga, mert libasorban haladva,
kevesebb erdfeszitéssel vaghattak volna at magukat. A peloton azonban nemcsak emberekbdl all,



hanem gépfegyvert cipeld 0szvérekbdl is, mozgdkonyhabol, szapor-felszerelést szallitd szekérbol
¢s szanitéc-kocsibol. Ezeknek aztan széles utat kellett vagni a dzsungel dsnévényzete kozt,
amely, mintha féltékeny gonddal és gyllolkodo erdfeszitéssel védte volna évezredes titkat a
betolakodok eldl.

Réadéasul még alland6 félhomallyal is kellett kiizdeniiik. A nap tigyszolvan soha sem
tudott keresztiiltorni az 6sszeboruld falombok kozott. Ez azonban nem jelentett enyhiilést ado
arnyékot. Az 6sbozot és az évezredes fak rothadd gyokerei, a siippedékes talaj, a g6zo61gd
mocsarak rothadasszagu lehelete, negyvenfokos melegben g6zolgott feléjiik. Egy hirtelen tamadt
tropusi zapor nem esd, hanem szinte egy testbe olvadt, zuhano, szinte vaskos viztomeg.
Legteljebb egy fél 6raig tartott, de teljesen borig dztak tole és a mérges kigdzolgés annal stirtibb
¢s fullasztobb lett. A hajszalerek megpattanasig fesziiltek, a tiid6 1égszomjban vergddott és a
porusokon egészségtelen, sargaszold izzadsag szivargott ki.

Két nappal kés6bb rémiilettel vegyes csodalkozassal észlelték, hogy minden ruhadarabjuk
megpenészedett.

Rotonde 6rmester a nehéz megprobaltatas alatt pompasan viselkedett. Vaskos tréfakkal
probalta kedvre deriteni az embereket, az elmaradozdkat harsany orditassal rémitette halalra, de
az ilyen enervaltta valt idegeknek a gorombasag a legjobb orvossag. Kitlind segitotarsat talalt
ehhez a munk4dhoz Egon Bayanneben, akinek egy pillanatra sem tiint el arcardl az allando
vigyorgas, teljesen elpusztithatatlan volt, Ggy sétalt a dzsungelben, mintha valami majalisra indult
volna, szemmel lathatéan egyaltaldan nem szenvedett a melegtdl és a mérges kigdzolgésektol és a
pihendknél, mikor mindenki remeg6 térddel roskadt 6ssze, rovid konferanszot tartott, melynek
keretén beliil vilaghirli mlivészként emlitette sajat magat, majd eljarta a mélyen tisztelt
gylilekezetnek a doni kozékok hires harci tancat.

Pedig a nagy er6t igényld megprobaltatasokon kiviil neki még kiilon gondjai is voltak.
Idénkeént, mikor senki sem latta, odalopddzott a mozgdkonyhahoz csatolt egyik, igynevezett
protznihoz, melyben igazsag szerint hadianyagot vagy élelmiszert kellett volna tartani, mar amire
éppen hangulata volt az utazast elokészité gazdasagi Orvezetonek. Lehet, hogy a tobbi protzniban
ilyesmi volt valdban, ezt az egyet azonban Egon félté gonddal nyitotta ki mindig, természetesen
kizarolag akkor, mikor senki sem latta, és résztvevd suttogassal kérdezte.

— Elsz még, 6regem?

— Hat... — hangzott nagyon rekedten a kétkedd valasz, mintha a sirbol térne el6 —, talan
még ¢€lek, ha ezt egyaltalan életnek lehet nevezni! Szerintem teljesen penészes vagyok, és ha a
tarsasagomban 1év6 néhany krumplit tekintetbe veszem, nyugodtan biztathatlak azzal, hogy az
emlitett ndvényekkel egyetemben rovidesen kicsirdzom!

— Nem baj! — vigasztalta Egon. — Katonadolog!

Mickyt azonban ez a biztatds nem nyugtatta meg.

— Lehet! — mondta. — Nekem ugyan fogalmam sem volt eddig arrél, hogy a katona eldirt
kotelességei kozott a kicsirazas is kotelezd pontként szerepel, de ha igy volna, az is sovany vigasz
a szamomra, mert én nem vagyok katona!

— De leszel! — igérte titokzatos arccal Egon. Aztan benyujtott 6ccsének a protzni sotétjébe
néhany darab hideg hust, egy kis vizzel higitott vorosbort, tobb kininpirulat, egy csomag
cigarettat, mely targyakat egy zold penésszel teljesen belepett kéz mohd mozdulattal kapkodott
el, aztan a protzni ajtaja ismét bezarult és a kulcs is megfordult a rozsdas zarban, mert Egonnak
nem tartozott legfontosabb érdekei kdz¢, hogy mas is felfedezze a gurulo szekrény tartalmat.

Egon tudta, hogy szabalytalansagot kdvet el, mert igen szigoraan fogalmazott mondatok
sz6lnak a katonai eldirasban arrdl, hogy civil nem vehet részt semmiféle katonai felvonulasban.
Eppen ezért nem konnyitette meg a dolgat azzal, hogy Rotonde 6rmesternek széljon és az 6



segitségével csempészhesse magéaval Mickyt. Mar pedig Mickyre sziiksége volt, hiszen egész
tervét a koztiik 1évo hasonlatossagra épitette.

Sajnos, a legjobb akarattal és legravaszabbul el0készitett ilyesfajta kegyes csaldsok is
cs6dot mondhatnak egy-egy varatlan pillanatban. Egon még ma sem érti, hogy az eddig
kellemesnek és aranylag nyugodtnak mutatkoz6 Rotonde 6rmester mi az 6rdogtol lett egyszerre
olyan hazsartos. Tény, hogy szinte egyik pillanatr6l a mésikra kitort rajta az inspicialasi 1az,
minden lathat6 ok nélkiil vad ellendrzésbe fogott, megvizsgalta a konyhat, a pihendkon, ahelyett,
hogy pihent volna, sorra vizsgalta a gépfegyvereket, az 6szvéreket, az élelmiszerkészletét, a
hadianyagot és egyszerre minden atmenet nélkiil feliivoltott.

— Diszné banda! Hat ennek a protzninak hol a fenébe van a kulcsa? Es egyaltalan ki zarta
be?

A szakacs a vallat vonogatta a hadianyagot kezeld 6rvezetd zavartan vakargatta a tarkojat,
a legénység kedvetleniil morgott és masfelé nézelddott és Rotonde 6rmesteren a kozeledd
idegroham jelei kezdtek mutatkozni.

— Megnémultatok? Hiilye tarsasag! Azt kérdeztem, hogy hol van a protzni kulcsa?

— Lehet, hogy otthon felejtettiik! — morogta az érvezetd kedvetleniil.

— Ugy?... Még szerencse, hogy a puskatokat nem felejtettétek otthon! Ha legkdzelebb egy
helydrségbe meneteliink, az egész tarsasadg a kezén fog menni, mert a haldoszobéaban felejtette a
bakancsat!

Kedves, bar meglehetdsen elviselhetetlen szokdsa volt, hogy mindig mindenre hasonlatot
keresett és befejezett tényként emlegetett kiilonbozo lehetdségeket.

— Ki kell nyitni a protzni ajtajat! — larmazott az rmester.

— Nem torhetjiik fel! — mondta mogorvan a hadianyagot kezel6 egyik legény.

— Ugy? — csapott le ismét giinyosan. — Tehat nem torhetitek fel! Ez valami 1j! Oriilnék, ha
a pénztarcamban annyi huszfrankos volna, ahany ajtét ti mar feltortetek biintetett el6életetek
folyaman! Nagyon jo! Szolgélatvezetd altiszt kiad egy parancsot, mire a nagysagos kozlegény
urak a vallukat vonogatjak €s gyatra kifogasokkal élnek! Legkdzelebb majd az fog torténni, hogy
inspicialni jon négy dandartdbornok és mind a négyen szeretnének majd bemenni az
éléskamraba! A spajzba, gyermekeim! A kajaraktarba, ha szabad igy kifejeznem magam!... Es
szeretném latni, hogy kifogasa van-e valakinek, hogy tigy fejezzem ki magam, ahogy akarom!

Koriilnézett, mintha varna, hogy van-e valoban valakinek kifogasa. Nem volt. Erthetetlen
ugyan, hogy miért lett ettdl dithdsebb, de dithdsebb lett. Csipdre tette két oklét és olyan
mozdulatokat csinalt, mintha lovagolna. Aztan folytatta megkezdett kedvenc témaéjat az
¢léskamraba kivankoz6 dandartdbornokokkal.

— Az am, szeretve tisztelt barataim! Csakhogy az élelmiszerraktar ajtaja zarva lesz! Es
akkor jon majd a szakéacs, meg a kuktadk, meg a krumpli pucold kiilonitmény, meg a csalad, meg a
cseléd €s mindenki a vallat vonogatja majd és a négy dandartabornok megismételt kérdésre azt
felelik majd, egyontetiien €s egybehangzoan, hogy sajnos, az élelmiszerraktar kulcsat elvitte a
cica, de ha dexcellenciaik €hesek, akkor faradjanak at a kantinba, ahol remek tros csusza
kaphato toportytivel, mérsékelt dron! S6t katondk és gyermekek drmestertdl lefelé a felét fizetik!

Egyszerre felorditott, mintha egy oridskigyé tekergdzott volna a nyaka koré.

— Felnyitni a protznit, bitangok, mert pillanatokon beliil elveszitem azt a kdzismert
nyugalmat, amelynek hirnevemet kdszonhetem! Feltorni, széthasogatni, vagy kinyitni, akar egy
konzervnyitoval is, mert pillanatokon beliil irra lesz rajtam a felhaborodas!

Egon az egész 1t alatt nem izzadt még annyit, mint most. Kissé meggyotort hangon
mondta.

— Legyen néhany percig tiirelemmel, sergent! Nekem ugy rémlik, hogy valahol lattam a



kulcsot! De most nem jut eszembe! Ha egy kicsit gondolkozhatok, okvetleniil eszembe jut!

— Hat jo! — csillapodott le az 6rmester. — Gondolkozzon! Mindenesetre nagyon szép lesz,
ha majd egyszer visszakeriiliink a Szaharaba és megtamadnak benniinket a kabilok, a katona
uraknak pedig nem jut majd hirtelen eszébe, hogy hova tették a puskagolyoikat! Majd megkérjiik
a kabil vezért, hogy varjon a lovasrohammal, mert a 1égionistdk gondolkozni akarnak...!

De azért odébb ment, hogy kdzben valami mast ellendrizzen, amig kedvence
gondolkozik.

A kedvenc azonban nem gondolkozott egy pillanatig sem. A protznihoz rohant, kiszedte
teljesen megpenészedett deesét a halk, belenyugvassal csirdzo krumplik koziil, ismét visszazarta a
protzni ajtajat, a kulcsot zsebre vagta, az 6ccesét pedig a félhomalyban elkalauzolta a betegszallitd
szekérig. Kiiiritett egy nagy gyogyszeres ladat, eldkeritett valahonnan egy oriasi vaszonzsakot,
mindent belerakott, Mickyt pedig begyomoszolte a ladaba.

— Ne félj semmit! — nyugtatta meg az dcsét. — Nem fulladhatsz meg, mert a 1ada oldalan
lyukacsos levegdsziiré van!

— Es karbolszag is van! — hangzott siri hangon a panaszos valasz. — Ugy érzem magam,
mint egy teljesen Osszegylirt, oridsi koteg steril géz!...

Egon azonban nem hallgatta tovabb ezt a sirimot, hanem visszarohant az drmesterhez a
protzni ,,megtalalt” kulcsaval. A vihar elvonult, de Egon cseppet sem nyugodott meg.

Tovabbmeneteltek. Ujra kezd8dtt a kiizdelem minden megtett 1épésért.

Aztan egyszerre egészen varatlanul, alig hallhat6 zizzenések hangzottak fel és négy
ember, koztiik az ¢len haladd Arragon hadnagy nyilvesszoktol talalva 6sszeesett.

— A terre! — harsant fel a kovetkezd pillanatban az érmester rekedt hangja.

Levetették magukat a slippedds, puha foldre €s vezényszot sem varva, vadul 16voldozni
kezdtek. Kozben Gjabb nyilvesszdaradat surrant el a fejlik felett. Az egyik dszvér éles hordiiléssel
Osszeesett, maga alé gylirve a gyepldjét tarto katonat. Percekig horgott, szinte emberi sikoltashoz
hasonld hangokat hallatva kozben, aztan remegés futott at egész testén és elnyult.

— Mérgezett nyilak! — siivoltotte az drmester. — Nyolc ember hason csuszva a
sebestiltekhez! A tobbi allanddan jobb felé tiizel!

Kisérteties volt, ahogy a lathatatlan ellenségre 16voldoztek. Kozben az drmester a nyolc
ember utan kuszott, akik a sebestiltek kortil foglalatoskodtak. A nyolc koziil négy mar tiizesitette
rohamkését a hevenyében elérancigalt hegesztélampa langjanal. Itt nincs id6 egyetlen pillanatnyi
késedelemre sem, ha nem égetik ki azonnal a sebet, hatni kezd a méreg, és a szerencsétlenek
elpatkolnak. Példa erre az 6szvér. Az allati szervezet gyorsabban dolgozza fel a mérget.

Pillanatokon beliil porkdlt hus szaga terjengett az amigy is nehéz levegdben, sebesiiltek
fogukat csikorgattak kinjukban és a torkukbol el6tord fajdalom kialtasa habfoszlanyokat
rezegtetett a szajuk szegletén.

A szinte gyerekként hatdo Arragon hadnagy halélsapadtan, ajultan fekiidt.

A tdmadok kozben valdszinlileg visszavonultak, mert egyetlen nyilvesszd sem érkezett
tobbé. Sulyos negyedora kovetkezett, amig meg kellett varniuk, hogy hatasos volt-e a sebek
kiégetése. Ha egy negyeddra mulva még élnek, akkor megmentették dket.

Az izgalmas varakozas pillanatai utdn rumot erdszakoltak a gorcsOsen 0sszeszoritott
fogak kozé. Ujabb husz perc millva harom sebesiilt, tarsaik segitségével felemelkedett.

A negyediket, Arragon hadnagyot negyedoraval késébb eltemették.

Az 6rmester Gsszeszoritott foggal, mozg6 allkapoccsal, levett sapkaval allt a frissen
hantolt sir el6tt €s latszott rajta, hogy szeretne mondani valamit, mindenféle 6vatossagi
rendszabalyrodl, elé- és utdvédrdl, elméletrdl és gyakorlatrol. De aztdn nem mondott semmit.
Nagyon szomort volt. Es a tobbiek is nagyon szomoruak voltak. Az elsd pillanatban



megszerették mar ezt a kedves, gyerekképti, fiatal tisztet, aki semmibe vett egy veszElyt és a
veszély sértddotten €s haldlosan visszatitott.

Aztan tovabb meneteltek.

Az utols6 masfél napon Egon Bayannenek rendkiviil szapora tevékenységet kellett
kifejteni 6ccse koriil. Mihelyt az drmester felocstudott a drama hatdsa aldl, Gjra kitort rajta az
inspicialési 1az és rovidesen eljutott a betegszallito-szekérig. Azonnal feltiint neki a lakattal lezart
¢s nyilvan orvossagokat tartalmazé 6riasi lada.

— Meg kell majd nézni, hogy a kotszerek nem nedvesedtek-e talsagosan at a paras
levegén! — szolt hatra, a mogotte alld kozlegénynek.

A mogotte allo kozlegény nagyot nyelt. Erre annal is inkabb megvolt az oka, mert Egon
Bayanneval volt azonos. Egyeldre azonban gy latta, hogy nem id6szeri még az 6rmester
parancséanak a teljesitése.

— Nos? — fordult meg hirtelen az drmester. — Hat mi lesz?

— Azonnal utananézek a dolognak, 6rmester ur! —mondta. — Csak el kell kérnem a lakat
kulcsat!

— Kulcs?! — hordiilt fel az 6rmester utanozhatatlan hangon, amely sokban hasonlitott egy
varatlanul megcsiklandozott hiéna sikoltasahoz. — Mar megint kulcs! Hat egész megdriiltek
maguk? Mi a fenének zarnak itt el mindent?... Es ha most jénne egy inspicialas kozben
megsebesiilt tdborszernagy, rimankodva, hogy kétdzzEek be siirgdsen, akkor maguk szelid
rabeszéléssel kisérletet tennének, hogy megnyugtassak, mert elobb meg kell keresni a
kotszereslada kulcsat! Ha kdzben a tdborszernagy tr 6excellencidja elvérzik, akkor nyugodtan
fébelovethetem az egész tarsasagot, ez azonban semmit sem fog segiteni a vezérkart ért
veszteségen!

Egon kezdte elviselhetetlennek tartani Rotonde érmester pesszimista hasonlatait. Alig
varta, hogy az érmester eltavozzon, rohanva kinyitotta a ladat, kiemelte beldle teljesen
Osszegémberedett Occsét, becsavarta egy csomo tartalék satorlapba és egy dszvérre kotozte.
Mikor tovabbmeneteltek, az 6szvért gyepldjénél fogva vezetd katona idonként idegesen simitott
végig halantékan és panaszkodva suigta egy tarsanak, hogy valami elmebaj lappanghat benne,
mert vizidi vannak. Szinte eskiidni merne ra, hogy a nagy koteg satorlap, melyet éppen az 6 altala
vezetett Simon nevii 6szvér cipel, idonként felsohajt, s6t egyszer, mintha tiisszentett is volna.

A kovetkezd napon azonban véget ért a sok megprobaltatas. A Gambia egyik
kanyarulatanal M’Bangol kozelében egyszerre feltlint a huszonnyolcas erdd, a gyarmatbirodalom
egyik egészen eldretolt fellegvara €s a halalra faradt, elgyotort emberek olyan 6rommel vették
szemiigyre, a komor, kdcsipkés, piszkossziirke és meglehetdsen baratsdgtalanul hato épiiletet,
mintha a mesékbdl jol ismert kacsalabon forgo kastély bukkant volna eléjiik aranyramas,
napfényben csillogé kristalyablakokkal...



HATODIK FEJEZET

Egon Bayanne mar nem a régi. Ha rosszul bannak vele, nem iit, hanem egy piros fedelii
naptarba jegyez. Egy torvénykonyv, mely a nép erkolcsi alapjat szolgalja, a Micimacko kuckoja
biiszke cimet viseli.

A legénység kissé csodalkozva vette szemiigyre Egon Bayannet. Természetesen a
legénységnek csak az a része, amely e pillanatban a kantinban volt. Még szorosabban véve csak
azok, akik vele jottek, és akik mar régebben ismerték.

Mintha valami véltozés tortént volna ezen a suhancképti, szemtelen ifjun. Orokos vigyora
most is az arcan volt, szemében most is ott cikazott az az 6rdogi kis fény, amely mintha mindig
valami vasott meglepetést igért volna. Régi szokasai sem hagytak el, mert az egész délutan
faraszto gyakorlatozéasa utan a nemrég lebonyolitott nehéz tura faradtsagaval lababan, éppen az
imént eljart nekik egy kariokat €s a vad tancot sajat daldval kisérte, a tdnchoz alkalmazott vad
szoveggel, mikor pedig abbahagyta és a kérges, nehéz tenyerek tapsra verddtek dssze, még csak
nem is lihegett, hanem régi szokdasa szerint hajlongott és csokokat dobalt.

De valami hiba mégis csak volt. Valamit nem értettek. Es ez a valami akkor kezd3dott,
mikor az erdd legismertebb és legfélelmetesebb verekeddje, Cortez, a volt dél-amerikai rablo,
mellbe 16kte Egon Bayannet, és rekedt, recsegd hangjan raszolt.

— Te hiilye kis pojaca! Ha még egyszer produkalod magad és kozben ralépsz a labamra,
cafatokra verem azt a lebeg0 fiiledet!

Es itt tortént a baj. Mas alkalommal Egon Bayanne elsésorban kikérte volna magéanak azt,
hogy 6 kicsi. Masodszor, hogy hiilye. Harmadszor, hogy pojaca. Negyedszer, hogy a fiilét, akar
lebeg, akar nem, valaki szétverje. Nem is sz6lva arrol, hogy kiilonb6z6 éles biralo
megjegyzésekkel kisérte volna azt a feltétlentil kihivonak hato tiinetet, hogy az illetd goromba
frater mellbe vagja 6t.

Régi bajtarsai és baratai kitlinéen ismerték Egon Bayannet €s tudtak, hogy ¢€letveszélyes
ember. Allandé vigyorgasa mogott veszett szenvedélyek lappangtak. E lappangé szenvedélyek
kozott a pofozkodasi kedv a legveszettebb, tudtak, hogy nem ijed meg senkitdl, vakmerdsége
nem ismer hatart és a legnagyobb szakértdk is elragadott nyelvcsettintéssel emlékeztek meg jobb-
¢s balkezes lengdiitéseirdl, melyeknek egyenes kovetkezményeként mindenki, aki csak
szembekertilt ezekkel, hosszadalmasan gyengélkedett utana és még hetekkel késobb is bizonyos
agybéli defektusokat mutatott.

Tudték, hogy ez a kozéptermetti, aranyosan elosztott izomzatu, ruganyos fiatal test egész
hihetetlen eréfeszitésekre képes €s szemtanuk még ma is csodalkozassal vegyes izgalommal
emlitik azt a jelenetet, amikor Egon egy kellemesen atiddogalt éjszaka utan 6t perccel azel6tt,
hogy szokésa szerint a falon keresztiil beszokott volna a dakari erddbe, jatszi konnyedseéggel,
inkdbb mosolyogva, mint erdlkddve, gy helybenhagyott négy szudani 16vészt, hogy az illetd
jambor feketék masnap egy vadul karomkodé ezredorvos utasitdsara arzénkuraba kezdtek, mely
kurat feltétleniil sziikségessé tette minden lathato ok és elézmény nélkiil teljesen legyengiilt
allapotuk.

Eppen ezért, mikor Cortez, az elébb emlitett kijelentésre ragadtatta magat, Egon régi
bajtarsai 6sszemosolyogtak ¢és koriilbeliil olyan pillantast vetettek az argentinaira, mintha az
otthoni cime utan akarndnak érdeklddni, ami feltétleniil sziikséges ahhoz, hogy a kézeljovoben
majd kiméletesen és szeretettel nyilvanithassak részvétiiket a gyaszolo csaladnak.



Lehet, hogy ez a szandékuk meg is volt, de aztdn mégis inkabb letettek rola és ehelyett
kiildottséget inditottak Cortezhez, a hosszu, nyurga, nagyorra Ortegaval az élen. A kiildottség
szonoka Ortega, aki maga is spanyol volt, néhany baratsagos széval felkérte Cortezt, hogy
stirgdsen revidealja allaspontjat és habozas nélkiil kérjen bocsanatot ettdl a vigyorgo ifjatol,
mert — igymond Ortega —, f616tt€bb keserves volna, ha a legkozelebbi kiildottséget mar csak a
,néhai” jelzével felruhazott Cortez sirjahoz kiildhetnek ki.

— Nem akarlak fenyegetni, kedves Cortez — igymond Ortega —, de meg kell mondanom,
hogy koriilbeliil olyan helyzetben vagy, mintha ¢élénk parviadalra hivtad volna ki a szamumot,
vagy a ciklont, esetleg a tajfunt, vagy mas hasonld természeti kellemetlenséget, amely hazadban
talalhatd, melyet nem ismerek ugyan, hiszen sohasem voltam Argentinaban, de biztos vagyok
benne, hogy te annél jobban ismersz! Eppen ezért engedd meg, hogy ismételten felszolitsalak a
bocsanatkérésre, s6t, egész komolyan €s joindulatiuan siirgesselek! Jobb a békesség, mint a
haboru és kellemesebb az élet, mint a halal!

Cortez csodalkozva nézett az eldtte allokra.

— Ti megbolondultatok! — mondta. — Ett6] a nyiszlett fickotol ijedtek meg?

— Ugy van! — felelte egész komolyan és szomort fejbologatassal Ortega. — Tisztelettel
felkérlek, hogy ijedj meg, s6t nagyon ijedj meg.

Cortez egy pillanatig arra gondolt, hogy jo lenne pofon iitni fennkdlt stilust honfitarsat,
méghozza olyan alaposan, hogy az illetd kiragja a hdz oldalat a fejével. Neki, a félelmetes
Corteznek még senki sem mert ilyet mondani soha. Méghozza ennyi ember el6tt. Es ez az egész
kiildottség talan csak azért allt ide eléje, hogy kirdhdgje 6t.

Rovid l1épést tette eldre, majd felemelte egyik roppant 6klét, mikor egy pillantést vetett a
kiildottségre. Egy pillantast vetett az arcukra €s €rezte, hogy lassan elsdpad. Pedig a kiildottség
nem vagott haragos arcot, nem mutatott fenyegetd magatartast, sem pedig olyan szandékot,
mintha verekedés esetén hajlando lenne a még mindig vigyorogva alldogalé Egon Bayanne
segitségére sietni.

Nem. A kiildottségen semmi ilyesmi nem latszott. A kiildottség szemében félelmet latott
Cortez, egész hatarozott aggodast, valami olyat, mintha egy csomo résztvevo 1élek egy rettenetes
katasztrofat akarna megakadalyozni.

Es Cortez megijedt. Eletében elészor valami szorongast érzett a mellében és biztosan
tudta, hogy egyeduralma ebben a kantinban és ebben az erddben véget ért. Biztosan tudta, hogy
ez a vigyorgd Egon Bayanne most darabokra fogja torni 6t, aki legalabb is haromszor olyan erds,
mint a szerényen oldalt alldogalé fiatalember, de tudta, hogy itt nem segit az erd, nem hasznal a
régi, nagy verekedd tudomany, ez a fit tigy fog vele elbanni pillanatokon beliil, mint valami
magatehetetlen fababbal, 0ssze fogja torni, le fogja iitni és a hajanal fogva hajitja ki a kantinbol.

Ezt érezte Cortez, ezt latta a kiildottség raszegezddd szemeibdl és volt egy pillanat,
amikor arra gondolt, hogy tanacsosabb volna meghatralni.

De aztan feliilkerekedett benne a biiszkeség és a régi dac, a kantinban olyanok voltak,
akik szamtalan esetben lathattak mar 6t munkaban, akik a félelmetes Corteznek ismerték és
emlegették 6t és az ilyen emberek elott mégsem hunyaszkodhat meg. Legyen, aminek lennie kell,
biztos, hiszen hatarozottan érzi, hogy vereséget fog szenvedni, de mindegy, ki kell tennie magat
ennek, mert még mindig jobb, ha egy becsiiletes parharcban alulmarad, mintha gydvan meghatral.

Nagyot nyelt, 6sszeszoritotta allkapcsat és nemet intett.

— Tehat nem? — kérdezte Ortega.

— Nem! Menjetek a fenébe! Amit mondtam, megmondtam!

Kissé bizonytalanul, de keményen mondta.

Es véarakozasteljesen nézett Egon Bayannere. Tudta, hogy a kovetkezé pillanatban ez a



fiatalember gumilabdaként pattan a levegdbe és az elso litéssel eltori az allkapcsat, vagy
kiszakitja a fejével a gyomrat. Mar latta magat torott bordakkal a gyengélkeddben, amint €ltes
ezredorvosok lemondodan csovaljak a fejiiket az agya mellett.

Ilyen hatasa volt a kiildottség megjelenésének és Ortega szavainak.

Egy pillanatra lehunyta a szemét. Fel tudta volna pofozni magat mérgében, hogy ennyire
meggyengitette akaratat és elhatarozo készségét az érte aggddo kiildottség arckifejezése és az a
titokzatos valami, ami ennek a fitinak a mosolya mogott van. Lehunyta a szemét és atadta magat
sorsanak.

Aztan tjra kinyitotta a szemét. Es csodélkozva latta, hogy még mindig nem tortént
semmi.

Illetve tortént. Egészen furcsa dolog tortént. Egon Bayanne eldvett a zsebébdl egy kis
piros kotésii zsebnaptart és néhany pillanatig csendesen jegyezgetett. Aztan felemelte a fejét,
eltette a zsebnaptart és baratsagos hangon mondta.

— Rendben van, kedves Cortez! Tudomasul vettem és feljegyeztem a részedrdl engem ért
sérelmeket! Ma cslitortok van! Hétfon délutan, a szolgalat befejezése utan jelentkezem nalad és
kell6 dorgéalasban foglak részesiteni!

— Hogyhogy? — szdlalt meg csodalkozva Ortega. — Nem most?

— Nem, nem! Uj beosztast csinaltam! Az idénként felmeriild lovagias {igyeim
elintézésére! Ezentll csak minden hétfon pofozkodom!

— De miért? — kérdezte éles hangon, rettentd csodalkozassal valaki.

— Sajnos, bovebb felvilagositast nem adhatok! Csak eltokélt szandékom, amelyet nem
6hajtok megvaltoztatni!

Ez megbolondult. Vagy meggyavult. Vagy valami mas érthetetlen dolog tortént vele.
Ilyen marhasagot még nem hallottak. A 1égidban egyediilallo, egészen fantasztikus jitas.
Verekedés hitelbe? Mi ez? Fenegyerek részletre? Pofon folydszamlara? Ez nem is lehet igaz!

— Egon, ne maflaskodj! — mondta most a kis Pilinsky, a volt kereskedelmi utazo, aki még
most is Parizs és Lyon ko6zott utazgatna, ha egyszer egy gyorsitott személyvonaton csupan
1d6toltés céljabol nem kartydzza el a két hatalmas kofferjében rejt6z6 haromezer négyszaz
nadragtartot. Sajnos, elkartyazta €s azota sokkal nagyobb utakat kénytelen tenni Afrika teriiletén,
nem gyorsitott személyvonaton, hanem gyorsitott személyként, 6rmesteri feliigyelet mellett. —
Egon, kérlek, ne csinéld ezt a hiilyeséget — ismételte —, gondolj a barataidra, akik féltd
aggodalommal figyelték eddigi palyafutasodat és most kezdik azt hinni, hogy képes vagy a
meghatralasra!

— Végteleniil sajnalom, dregem, de nem tehetek semmit! Fogadalmam van arra, hogy csak
hétfén verekszem! Ha véletleniil piros betiis napra esik a hétfd, akkor csak kedden!

Cortez értetleniil hallgatta ezt a diskurzust. Valamivel konnyebb lett a 1¢legzete és kezdte
azt hinni, hogy az egész dolog vaklarma volt és ez a ficko egyaltalan nem olyan veszélyes, mint
amilyennek a kiildottség szavai és pillantdsai utdn itélni lehetett. Kihtizta magat, keményen
szembenézett a szerényen alldogald, vigyorgo ifjaval és egyszerre vad, megkonnyebbiilt nevetés
tort fel beldle.

— Haladékot kérsz? Te tacsko! Inadba szallt a batorsag?

— Gondolj, amit akarsz! Latod, ez az, ami nem érdekel engem! Hétfon hajlando vagyok
olyan laposra verni a fejedet, hogy a szakécs nyugodtan feltdlalhat rajta egy adag krumplistésztat!
De csak hétfon!

— Es ha én ragaszkodom hozza, hogy most verekedjiink? — kérdezte fenyegetéen Cortez.

— Akkor egyoldalu lesz a dolog! Hagyni fogom, hogy iiss, és nem {itdk vissza! Hétfore
halasztom a viszonzast! Azt hiszem, ilyen alapon unalmas volna a verekedés szamodra!



—Na jo! — mondta nagyot nyelve Cortez. — Hat akkor majd hétfén jelentkezem! Egyoldala
verekedésekbe nem megyek bele! Nem akarom, hogy a gyermekvédo liga aztdn megrojon!

— Helyes! Bizd ram! A megrovast majd télem kapod!

Ezzel elfordult. A tobbiek csalodottan nézték. Nem értették, mi tortént a 1€gid
legrettegettebb verekeddjével. Ezzel a két 1abon jaro életveszéllyel, aki mar csak annal is
veszélyesebb volt, mert senki sem tételezte fel rola, hogy mit tud produkalni ebben a nemes
iparban, aki minden olyan ember szamara, aki nem ismerte, fantasztikus meglepetésnek
bizonyult. Ez a valtozas olyan meglepd volt és olyan atmenet nélkiili, hogy egyik régi bajtarsa,
Agnan, a bretagnei kovacs, haragosan felhorkant.

— Nem tudom, mi van veled, Bayanne, az az érzésem, hogy ugy viselkedtél, mint egy
gyava kukac és legszivesebben felpofoznalak! Lehet, hogy meg is teszem!

Egon Bayanne azonnal a zsebéhez kapott, ismét eldvette a kis piros fedelii naptart,
kihuzott beldle egy iront, koriilményesen megnyalazta €s ismét jegyezgetett. Aztan baratsagosan
bolintott Agnan felé és behizelgd, meleg hangon mondta.

— Nagyon helyes, kedves baraitom! Ha kedved lenne megpofozni engem és gyava
kukacnak tartasz, akkor nem fogok kitérni a veled val¢ talalkozas eldl sem!... Nem, ne siess!...
Természetesen csak hétfon! Ahogy mar az imént jeleztem!

Erre kitort a botrany. Vad felkialtasok hangzottak jobbrol és balrdl, sérté szavak
ropkodtek a levegdben, 11j cimborak ¢€s régiek, idegenek és baratok lehordtak, legorombaskodtak,
piszok fraternek nevezték, gydva nyulnak, 1égio szégyenének, hitvany kis sakalnak.

Es Egon Bayanne arcarél most sem tiint el a vigyorgas egyetlen pillanatra sem, nem
mérgelddott, nem kiabalt, nem haragudott, ugy bologatott, mintha a legkedvesebb bokokat
hallotta volna, szorgalmasan jegyezgetett a kis piros noteszbe, mindenki szamara volt egy
baratsadgos €s biztato pillantdsa és biztatd szava.

— Helyes, 6regem, nagyon helyes! Hétfon talalkozunk!

Vagy:

— Nagyon kdszondm a szives megemlékezésedet, hétfon visszatériink ra!

Vagy:

— Nincs semmi baj, tiirtdztesd magad, kérlek, idevonatkozo alldspontomat majd hétfén
bdévebben kifejtem!

Rossz verekeddvel, gyengével, vagy tligyetlennel nagyon konnyti elbanni, de csak akkor,
ha verekszik. De olyan emberrel, akit eddig rettegett verekeddnek ismertek, aki soha semmit nem
tiirt el, de aki most nem hajlando6 az 6klét sem megmozditani, mit kezdhet az ember? A felizgatott
legények tehetetlentil alltak, hiszen annak valdban nem lett volna értelme, ha most nekiesnek
ennek a fraternek és agyba-fobe verik. Ez szégyenteljes lett volna és nem légionistdhoz mélto.
Kénytelenek voltak belenyugodni a hétféi dditumba és fogesikorgatva nézték, hogy az
Ossze-vissza sértegetett ifj ismét elteszi a piros naptart, az italpulthoz megy, felhajt egy nagy
pohar rumot, cigarettara gytjt, majd baratsdgosan bolint, két ujjaval szalutél és kisétal a
kantinbol.

Talan még azt a vad karomkodast sem hallotta meg, amely kisziirddott utdna az udvarba.

A bent maradottakban egy vilag dolt 6ssze.

Azt viszont senki sem latta, hogy a fiatalember, akiben annyira csalddtak, fel és ald sétal
az udvaron, egy kartonlappal legyezi magat, mert lathatban melege van, a vigyorgéas mar rég
eltint az arcardl, mérgesen pattintgat az ujjaival és szemmel lathatéan kozel van hozza, hogy
elkeseredésében sirva fakadjon...
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Egon Bayanne lelkében ifjikoranak szenzacioi, az indidn regények elevenedtek fel.
Bdrharisnyéra gondolt és a Nagy Kigyora, amikor hason csuszva osont a néger falu hosszukas
kunyhoi mogott.

Erre a nagy Ovatossagra feltétleniil sziikség volt, mert ki akarta kémlelni a terepet, mielOtt
munkahoz lat. Nem engedhette meg maganak azt a luxust, hogy varatlan meglepetések érjék.
Soha nem érezte ¢lesebben, hogy a dakari kocsméban elkdvetett gyilkossag és batyjanak
megbizatasa kozott 6sszefiiggés van. Igen, ebben a nagyobbfajta falu kiterjedésii néger orszagban
rejtozik a titok. Neki a batyja emlékéért vallalt kotelessége, hogy nyélbe iisse azt, amire a
birodalom titokban megbizta Pierre Bayannet, de személyi és egyéni kotelessége, hogy kikutassa
batyja gyilkosat is.

Hat most elérkezett idaig. Sok faradsagot és szenvedést vallalt érte, de sikertilt.

Most egy nagy kunyhd mogé ért, amely hosszabb és diszesebb volt, mint a tobbi. Semmi
kétség, ez Kamu kirdly kunyhoja és most van itt az id6. hogy jol kinyissa a fiilét.

A rotanggyodkerekbdl fonott kunyho falat hosszu, tiirelmes munkéval sikeriilt atvagnia.
Eltette a zsebkését €s szemét a vagott nyildshoz tapasztotta. Lassanként megszokta a félhomalyt
¢s csakhamar megallapitotta, hogy Kamu kiraly a kunyhoban iil.

A kirdly igen eldkeld testtartassal iildogélt egy deszkaval letakart, il6flirdére alkalmas
fiirdokadon ¢és gy latszik, valami linnepélyes jelleget akart adni megjelenésének, mert nagyon
elegans vadasznadragot és ehhez gondosan kivalasztott csipkés galléra €s ujji néi fésiilokopenyt
hordott. Fején — nyilvan az tinnepélyes alkalomra valo tekintettel —, cilindert viselt, melyrél egy
égszinkék és egy piros szalag 16gott mélyen a hata mogé. A labai kiilondsebb figyelmet
érdemeltek, mert egyiken egyszert, sOt kissé szakadozott sarcipd volt ugyan, a masikon azonban
roppant gonddal fényesitett magas szaru, sarkantyls csizma. Jobb konydke egy nagyalaku,
vaskos konyvon nyugodott, melyet a kiraly idonként, mint az orszag torvénykonyvét emlegette
alattvaloi el6tt, amit egyébként nem lehetett hibajaul felroni, mert a kirdly nem tudott olvasni.
Szerencsére, az alattvalok sem tudtak olvasni és igy senki sem akadt, aki az orszag
torvénykonyvének komolysagdban kételkedett volna. Ha csak egy is akadt az alattvalok kozott,
ehhez nem kellett volna tobb, mint hogy leleplezze a nép elétt a torvénykonyv belsd tartalmat.
Aki ugyanis ért valamit a nyomtatott betithoz és kdzelebbrdl szemiigyre veszi azt a kotetet, mely
hivatva volt az orszag erkdlcsi alapjat képezni, a cimlapra vetett futo pillantassal megallapithatta
volna, hogy a kétet a ,,Micimacké kunyhdja” cimli meséskonyvvel azonos. Mint emlitettem
azonban, szerencsére, senki sem értett errefelé a betli exkluziv tudomanyahoz és igy rendkiviil
tisztelték a konyvet, s6t bizonyos szempontbdl nagyon féltek is téle, mert a kirdly mindig
feliitotte és hosszadalmasan tanulmanyozta birdi joganak gyakorlasa kdzben. Sot feliitotte
olyankor is, amikor itélethozatalra keriilt a sor, mialtal a jdmbor feketék biztosra vették, hogy a
konyv rendkiviil komor és sulyos dolgokat tartalmaz. Hogy csak egy példat mondjunk, legutobb
Kamu 6felsége elé vezettek egy ijedt szemi négert, akit tarsai lopassal vadoltak. Kamu kiraly
végighallgatta a vadaskodok bizonyitékait, majd feliitotte a torvénykonyvet, sokaig nézegette az
egyik oldalt, amely véletleniil azt a jelenetet 6rokitette meg, amikor Micimackd, ez a kedélyes,
ifjo medvebocs éppen verset ir. Kamu kiraly, ha nem is olvasta, de mindenesetre merden nézte a
verset:

., Erdei korokben az a nézet,



Hogy a macko szereti a mézet,
S ez nemcsak afféle szerény vélemeény,
Ez tény, tény, tény!...”
Kamu kiraly mély gondolatokba meriilt, aztdn atlapozott a kovetkezd oldalra. Az ijedt
szeml tolvaj szorongva figyelte mozdulatait. A kirdly ismét rimeredt egy versikére:

., Telen, ha fu a szél, s nagy a hideg,
Szegeény macko szérnyen didereg,
S eszébe jut, milyen mélyen igaz,
Hogy az meg ez, meg ez meg az...”

— Ugy van! — bolintott a kiraly, mint aki okult a latottakbol és becsapta a konyvet. — A
torvénykonyv vildgossagot gytjtott bennem! Kihirdetem az itéletet! Zarjatok ezt a fickot
kalodaba ¢s hagyjatok ugy két napig! Utana pedig pofozzatok meg és kopjétek szemen!

— Ez van a konyvben? — kérdezte tisztelettel vegyes csodéalkozéssal az egyik vadaskodo.

— Igen! — bélintott a kiraly. — Ez van a konyvben.

— Akkor bamulatos nagy varazslat ez a konyv! — mondta a vadaskodo. — Nem csoda, hogy
ha rend van ebben az orszagban!

— Ugy van, nem csoda! — bélintott a kiraly és szeretettel gondolt arra a kényviigynokre,
aki egész véletleniil vet6dott ide egy Milne nevii ird6 munkaival, €s akit a falu 6reg és konzervativ
része a kiraly egyenes parancsa ellenére €s titokban piritott szalonnaval diszitve és fokhagymaval
spékelve elfogyasztott. — Ugy van! — ismételte a kiraly.

— Ez a konyv igen nagy varazslat és rettegjetek tdle!

A hallgatosag rettegett és tavozott.

A kiraly konydke tehat a Micimacké cimil torvénykdnyvon nyugodott, mikor Egon
Bayanne szemét a kunyho hatsé faldba vagott nyilasra illesztette. Méltosagteljesen beszElt és
idénként futo pillantast vetett a karjara csatolt vekkerorara, mely ugyanattol a pillanattol kezdve,
hogy egy masik kereskedot, aki ordkkal ligynokolt, fejbe vagtak vele, megsziint az id6t mutatni.
Kamu kiralyt azonban ez egyaltalan nem zavarta, mivel nemcsak a betlit, hanem az 6rat sem
ismerte soha.

Mondom, idénként egy pillantast vetett rd, mert nagyon tetszett neki az a mozdulat,
melyet egy francia tiszttdl latott egyszer, aki kark6tdorat hordott a csuklojan. Ez a mozdulat
bizonyos méltosagteljességet kdlcsonzott neki.

Egon Bayanne erdsen figyelt. Hallotta a halkan kisz{ir6d6 szavakat és ijedtséggel vegyes
megkonnyebbiiléssel allapitotta meg, hogy idejekoran érkezett.

— Hat ne alkudozzunk tovabb, kiraly! — mondta egy n6i hang és Bayanne csak most
fedezte fel a kunyho masik sarkaban az altala vagott nyilasnak hattal {ilé nét. — En nagyon jol
tudom, hogy te milyen targyalésra késziilsz, és azt akarom, hogy ennek a targyalasnak ne legyen
eredménye! Oszinte leszek, és kiteritem kartyaimat!... Te engedélyt adtal egy tarsasagnak, hogy
itt elefantcsont utan kutasson! Ennek a tarsasagnak érdeke, hogy ez a kutatds ne maradjon abba!
Marpedig, ha itt 1azadas tor ki és katonasag szallja meg az orszagodat, akkor az emlitett tdrsasag
iizletének vége! Azt hiszem, ezzel te is tisztaban vagy!

— Hogyne, hogyne! — bdlogatott a kiraly. — De azt szeretném tudni, gyonyori fehér lady,
hogy miért beszélsz te itt elefantcsontrol? Nem vagyunk gyerekek €s tudjuk, hogy itt masrél van
sz0!

— Mirdl?



— Arany varazslatrol!

— Pszt, te ortlt! Ne beszélj errdl ilyen hangosan!

— Hat jo, nem beszélek! A nagy fehér lord, ez a Pierre nevezetli, nem egyszer targyalt mar
velem errdl a dologrol! En egyéltalan nem vagyok olyan buta néger, mint amilyennek gondolsz,
sok tanult emberrel volt alkalmam beszélgetni életemben és magam is rettentd okos ember
vagyok!

— Hat jol van, te okos ember! Ha olyan sok az eszed, akkor tudhatod, hogy az iigy, amirdl
beszélek, rendkiviil komoly! Azt akarom, hogy feltétlen igéretet tégy és biztosits engem arrol,
hogy ilyenfajta megallapodéast semmi szin alatt nem kotsz!

— Soha? Ez nagyon felt{ind lenne. Es megtorténhetne, hogy a tronomba keriil a dolog!

A n6 — Egon Bayanne jol megfigyelhette —, megvetd mozdulattal mutatott a fiird6kadra:

— Ezt a tront félted tgy?

— Nono! — mondta a kiraly. — Te csak ne beszélj olyan megvetd hangon errdl a tronrol!
Aki a kis tront nem becsiili, az a nagyot nem érdemli!

— Sotét csirkefogd vagy! Szerintem nem érdemled te ezt a kis tront sem. Néhany évet
érdemelnél az Orddg-szigeten!

A kiraly a fejét ingatta.

— Nem j6 az Orddg-szigetet a falra festeni! Mert mind a ketten odakeriilhetiink!

—Na jo! — mondta a n6 és még az eddiginél is suttogobbra csokkentette a hangjat. — Hat
ne vitatkozzunk! Nem akarom, hogy végképp letégy a gyarmatbirodalommal valo
megallapodasrol, mert ez részint csakugyan feltiind lenne, részint pedig felesleges is! Nekiink
Osszesen még egy-két honapra van sziikséglink! Ez id6 alatt kiaknézhatjuk a... izét... hat szoval
az elefantcsontot és aztan tehetsz, amit akarsz!

— Igen, de két honap nagyon hossza idé! En tudom, hogy te tiirelmetlen vagy, gyonyorii
fehér lady és mindenéaron birni akarod az igéretemet! Hiszen mar 6t nap 6ta minden délutén itt
iilsz és f6z6l engem!

(— Ot nap 6ta? — allapitotta meg a hallgatzo Egon Bayanne. — Eszerint nem véletlen,
hogy akkor érkeztem, amikor ezek itt a végsd simitasokat végzik a megallapodasukon!
Szogezziik le, hogy semmi esetre sem artott sietni!)

— Micsoda kifejezéseket hasznalsz te? — mondta sértédotten a n6. — Mi az, hogy én fézlek
téged?

—Aj, aj!... Az egy nagy varazslat! Egy atutazo cip6flizéiigynoktdl tanultam, akit a vének
tanacsa mindenaron meg akart enni, hosszu lére eresztve, nokedlivel! Akkor még egész fiatal
voltam és még nem sikeriilt leszoktatnom Oket a kannibalizmusrdl! A cipdfiizéligynok
mosolyogva allitotta, hogy mindenkit meg tud f6zni €s feltétleniil lebeszéli majd a véneket elébb
emlitett szandékukrol! Mit mondjak?... Sikeriilt is neki!

— Csakugyan megf6zte 6ket? Nem ették meg?

— Dehogynem! — mondta a kiraly. — Megették! A f6zés csak annyiban sikeriilt, hogy nem
hosszu Iére eresztve, nokedlivel ették meg, hanem panirozva, velesiilt burgonyaval! Azota
ismerem ezt a kifejezést!

— Tehat én fozlek téged?

— Igen, tiineményes lady, te f6z6l engem! De hidd el, hogy igen nehéz dolgot kérsz t6lem,
mert ha megérkezik az a titkos megbizasu lord, aki meg akar allapodni velem, nem mondhatom
neki, hogy vérjon két honapig!

— Az a titkos megbizasu lord nem érkezik meg! — mondta a n6 suttogva, de magabiztos
hangon. — Errél gondoskodtunk!

A hallgat6z6 Bayannenak a szivébe nyilallt. Igaza volt tehat, mikor 6sszefliggést keresett.



Ezek olették meg Pierre Bayannet.

— Biztos vagy ebben? — kérdezte a kiraly.

— Biztos! Légy nyugodt! Beletelik abba még hat hét is, hogy valaki masnak kiosszak ezt
az ligyet ¢és az illetd ideérhessen. Néhany napig aztan kényelmesen hitegetheted, amig mi
elvégezziik a dolgunkat!

— Az mas! — mondta a kiraly. — Ez esetben beleegyeztem! Természetesen a
honorariumnak nevezett nagy varazslat fejében!

— Zsarol6 diszno vagy!

— Egy kiralynak nem illik azt mondani, hogy diszn6!... De mindegy! Ezen nem vesziink
0ssze! A honorariumvarazslaton esetleg inkabb!

— Ne veszekedjiink! Meg fogod taldlni a szamitasodat! Bar véleményem szerint egy
kiralyt nem lehet megvesztegetni!

— Azért nem art, ha megprébalod! Vannak esetek, amikor sikertil az ilyesmi!

— Helyes! Akkor ebben megegyeztiink!

— De biztos vagy benne, hogy nem érkezik meg el6bb az a masik lord?

— Biztos vagyok benne! Te csak ne torédj semmivel!

Egon eleget hallott. Villamgyorsan besurrant az egyik sikatorba és egy kunyho
arny¢kaban atoltézott.

Nyugodt 1éptekkel kikanyarodott a falu foutcajara egy negyedoraval késobb. Elcsipett egy
néger harcost, aki csodalkozva meredt a fehérruhds, tropusi sisakos idegenre, nem értve, hogyan
csOppenhetett ez ilyen varatlanul eléje.

— Mondd meg a kiralyodnak — mondta Egon -, hogy a nagyhatalmu hadiigyminiszter
lord kovete €s megbizottja megérkezett!

A fekete harcos 0sszeszedte magat és fejcsovalva mondta.

— Most nem szabad bemenni a kiralyhoz!

— Miért?

— Azért, mert a kiraly e pillanatban az orszag torvénykdnyvét tanulmanyozza!

— Ugyan! — mondta kétkedé hangon Egon. — A kiraly tud olvasni?

— Nem tud — hangzott az 6szinte valasz —, mas semmit nem tud olvasni, de a
torvénykonyvet igen! Mert a torvénykdnyv az roppant nagy varazslat!

— No, arra a torvénykonyvre magam is kivancsi vagyok! Tehat a kirdly most azt olvassa?

— Tanulmanyozza! — javitotta ki a néger, komoly arccal.

— Hat egyediil van 6felsége?

— Igen, egyediil van!

Egon bosszlsan pattintott az ujjaval. A nd, akire annyira kivancsi volt, ezek szerint
elment, mialatt ¢ atoltozott. Kellemetlen. Na, mindegy. Lesz még alkalma, hogy megkeresse.
Baratsagosan a néger vallara veregetett s csendesen mondta.

— Hogy hivnak téged?

— Mbisu-Mbalu!

— Hat idehallgass, Mbisu-Mbalu! Nem t6r6dom vele, hogy a kirdly a térvénykonyvet
tanulmanyozza, mert engem, mint emlitettem, a nagyhatalmt hadiigyminiszter lord kiildott, aki
rettentd haragos ember és nem tlir semmiféle ellentmondést! De meg én magam is hasonléan
haragos ember vagyok ¢és igen tiirelmetlen természeti! Siirgdsen jelentsd a kiralynak, amit
mondtam, mert ilyenkor nem j6 velem kikezdeni!

— Milyenkor? — kérdezte a néger.

— Mikor ilyen emberevd hangulatban vagyok!

— Emberevd?... Hat tinalatok még divik a kannibalizmus?



— Bizony! — bélintott lemondo arccal Egon. — Nalunk rettentéen divik!

— Biztosan nincs olyan térvénykonyvetek, mint nekiink! — hangzott a biiszke valasz. —
Mert ha volna, akkor mar rég leszoktatok volna errdl a csunya dologrél! Szoval azt akartad
mondani, hogy ha nem jelentlek be, akkor esetleg megeszel engem?

— Azt én, dregem! Méghozza fasirthussa apritva, babfézelékkel!

Mbisu-Mbalu megborzongott.

— Utalom a babf6zeléket! — mondta. — Azonnal bejelentlek!

Es elrohant. Minddssze néhany percig id6zott a kiraly kunyhéjaban, ahonnan élénk
parbeszéd hangzott ki. Aztan kilépett a kunyho elé Kamu kiraly és zavartan, nagy tisztelettel
iidvozolte a fehér ruhas idegent.

— Igaz, amit ez a bitang fekete mondott nekem? Te voltal a nagyhatalmt hadiigyminiszter
lord megbizottja?

— En volnék! — ismerte el Egon. — De miért csodalkozol ezen annyira, kirdly? Az a bitang
fekete. talan hazudni szokott?

— Rengeteget!... De nem értem, hogy te... ilyen hirtelen megérkeztél... Ugy vélem,
hogy...

— Miért dadogsz, kiraly? Ugy teszel, mintha nem értesiiltél volna idejében az
érkezésemrdl! Tudtommal az én jovetelem mar régen elintézett tény!

—lgen, igen!... De idékozben azt hallottam, hogy valami fennakadas van... illetve...

Egon nagyot nyelt.

— Nincs semmi fennakadas! — mondta. — Az, aki ezt mondta neked, éppen olyan
szemérmetleniil hazudott, mint Mbisu-Mbalu szokott! Itt vagyok és azért jottem, hogy
megcsinaljam veled a szerzddést! Vezess be a palotadba!

Kamu kiraly nem tehetett egyebet. Bevezette a hatarozott modoru, fehérruhds lordot a
palot4jaba, gyorsan kikergette az ott labatlankodo kecskét, nagyuri mozdulattal helyet mutatott
egy takardval leboritott faladan és visszaiilt a fiirdokadra.

— Héazam a hazad! — mondta. — Parancsolj egy bogre kecsketejet!

Egon elfogadta a kecsketejet, mert ugy érezte, hogy ez itt valami népi szokas. Ivott
néhany kortyot, majd kezébe vette a torvénykonyvet és mozdulatlan arccal, hosszu ideig
tanulmanyozta.

— Ez hat az a hires torvénykonyv! — mondta.

— Ugy van! — felelte a kiraly. — Ez népem erkolcsi alapja!

Egon komoly arccal bolintott.

—J6 is az, ha van ilyesmi a haznal! Ez biztosan mindenben tanacsot ad neked!

— Mindenben! — ismerte el a kiraly.

— Hat akkor iisd fel és kérj t6le tanacsot arra a kérdésre vonatkozdan, hogy mi a jobb: ha
megkotod a mar félig-meddig megtortént megallapodast, nyé€lbe iitdd azt a kis lazadast, amelynek
eredményeképpen katondink békésen bevonulnak ide, orvossagot, kotdzdszert, sziikséges
ruhazati cikkeket, dohdnynemiit és errefelé soha nem latott pompas €lelmiszereket hoznak,
boldogga teszik népedet, vagy az a jobb, ha megszeged a szobeli megallapodast és akkor
ugyanezek a katonak fegyverrel jonnek, olyan kis masindkat hoznak, melyek ezrenként kpkodik
a goly6t, mindenkit lelovoldoznek, téged pedig tigy letaszitanak a tronodrol, hogy egy
motorcsonak sebességével csuszol at a Gambia tulso partjara. Hat mi a jobb, kiraly? Ezt mondd
meg nekem kiraly?

Kamu kiraly rettenetes zavarban volt. Erezte, hogy ez az ember egész komolyan beszél és
konnyen lehetséges, hogy valoban elkdvetkezik az a sok rossz, amit igért. A latszat kedvéért
mindenesetre feliitotte a Micimackd kuckojat, melyrdl az a Milne nevii iro, akinek neve a konyv



fed6lapjan diszeleg, soha nem gondolta volna, hogy miive ilyen fontos szerepet tolt majd be egy
nép ¢letében. Sokaig lapozgatott benne, majd hosszan az egyik oldalra meredt és bolintott.

— Most mar rendben van! Tudok mindent!

(— Ez egy adaz csirkefogo! — gondolta Egon. — Sokkal okosabb, mint amilyennek latszik!
Holt biztos, hogy kieszelt valamit, aminek nem fogok oriilni!)

— Hat mit hataroztal kiraly? Mit tanacsolt neked ez a térvénykonyv?

— A torvénykonyv felvildgositott engem arrdl, hogy az én orszagom ugynevezett ,,tlirelmi
tertilet”! Eddig is kortlbeliil tisztdban voltam vele, mert mar sokaktol hallottam! A konyv
azonban elarulta nekem azt is, hogy a tiirelmi teriilet érinthetetlen! Az ilyenekre sok mas nagy
orszag tigyel!

— Ezek szerint? — kérdezte kissé idegesen Egon, mert tudta, hogy a kiralynak igaza van.

— Ezek szerint hidba fenyeget6zol katonakkal, meg a nagy gépfegyvervarazslattal, én
tudom, hogy nem tehetsz semmit, mert ha itt nem tor ki a lazadas, akkor nincs semmi ok, hogy a
katonak bevonuljanak!

— Ezt mind elarulta neked ez a térvénykonyv, ugye?

— Igen, ezt mind elarulta! Ez igen kival6 térvénykonyv!

— Na, hadd 1am azt a kitind torvénykonyvet! Nagyon kivancsi volt arra a passzusra,
amelyikbdl a kiraly ilyen kitin6en kiokoskodott.

Elvette a kdnyvet és belenézett azon az oldalon, ahol éppen nyitva volt. Felderiilten
olvasta:

Eltiinodtem rajta hétfotol keddig,
Hogy milyen a micsoda és merre a meddig?

— Nagyszerii! — allapitotta meg. — Hat ez a konyv csakugyan nagy varazslat! Azt
hatarozod tehat — kérdezte kissé fenyegetd hangon —, hogy nem koétdd meg a szerzédést?

— Nem, azt nem mondtam! — vitatkozott élénken a kiraly. — Errdl sz6 sincs! Csak arra
kérlek, hogy légy tiirelemmel egy bizonyos ideig!

— Meddig?

— Hat... egy bizonyos ideig! Nem tudom még biztosan! Rendezked;j be nalam, érezd jol
magad, jarj vadaszni vagy haldszni, az ilyen lordokra rafér néha egy kis szabadsag és pihenés!
Nekem bizonyos... bizonyos gytiléseket kell tartani, mert csak népem véneinek beleegyezésével
kothetek ilyen megallapodast! Ezt ugy hivjak, hogy parlamentvarazslat! Ha aztan a szabalyokban
eloirt tizenkét tandcskozast lefolytattam, akkor visszatériink a dologra!

— Ez hiilye! — gondolta Egon.

Aztan a kiralyhoz fordult.

— Tizenkét iilést mondtal! Es akkor nekem legalabb tizenkét napig varnom kell!

— No nem, annal valamivel tobbet!... Hetenként legfeljebb két iilést tarthatunk!

Egon bolintott.

— Az elébb tévedtem! Azt gondoltam, hogy hiilye vagy! De most helyesbitek! Nem vagy
hiilye, csak csirkefogo és azt hiszed, hogy én vagyok hiilye! Hat ide figyelj, oregem! En hét napig
varok! Nem rendezkedem itt be, nem megyek halaszni és vadaszni és nem is maradok itt, hanem
elmegyek valahova! Hogy hova, az az én dolgom! Te ezalatt palaverezhetsz, kirugdoshatod
torzsed véneibdl a boldogito igent, de hét nap mulva valaszt kell kapnom! Kiilonben baj lesz!

Biccentett és otthagyta a kiralyt. Egy pillantassal visszaparancsolta az utana kullog6
Mbisu-Mbalut és néhany perccel késébb eltlint a falu szélén kezd6dé éserdo fai kozott.



HETEDIK FEJEZET

Rotonde 6rmester sem gép. A szabaly ugyan szabaly, de az onérzet sem kutya. Mi az,
amit nem szabad, de muszdj?... Egy vitéz katona kozel all ahhoz, hogy sirva fakadjon. Es neki
van igaza.

Rotonder érmester idegesen dobolt az irdasztalon és idonként futd pillantast vetett
kedvencére.

— Ne vigyorogjon folyton, maga diszno! — szdlalt meg végre hirtelen. — Ne vigyorogjon,
mert a belébe gdzolok! Mondja csak! Mit hallottam magarol megint?

— Mit hallott? — kérdezte ijedten Bayanne. — Megdltem valakit anélkiil, hogy észrevettem
volna?

— Hagyja csak! Ezeket a pimasz viccelddéseket mar ismerem! Epp ez a baj, hogy nem 61t
meg senkit!

— Készséggel elismerem, hogy ez néha sulyos mulasztas! De nem tudom pontosan, mire
céloz az érmester ur?

— Majd mindjart megmondom! De el6bb azt hiszem, keresztiilmegyek a lelkén, ha folyton
vigyorog!

— Kérem, hogy el6bb mondja meg, hogy mirdl van szo6 és csak aztdn menjen keresztiil a
lelkemen, mert a vigyorgasomra biiszke vagyok! Eddig csak igen megtiszteld jelzdkkel lattak el
ezt a vigyorgast! Azt mondtak, hogy szellemes, hogy kihivo, hogy folényes, hogy pimasz, meg
mas hasonlokat! Csak azt nem mondték ra eddig, hogy lélektelen! Mar pedig, ha keresztiilmegy a
lelkemen, akkor a vigyorgasom...

— Ezt ne folytassa! — kérte az érmester remegd hangon. — Kényorgom, ne folytassa, mert
felgytijtja bennem a bosszallas 6rdogét és félek, hogy pillanatokon beliil atharapom a torkat!

— Az 6rdognek?

— Maganak! Piszok!

— Hat mégis... szeretném tudni, hogy mi kifogésa van ellenem az 6rmester irnak?

Sergent Rotonde nagyot nyelt.

— ldehallgasson! — mondta gyanus joindulattal. — A legénység korében egy idében
elterjedt a hir, hogy én magat... hm... hat hogy ugy mondjam... nem nézem rossz szemmel!

— Egy pillanatig sem kételkedtem abban — mondta Bayanne —, hogy az drmester Grnak egy
sast 1s megszégyenito, éles pillantasa van!

— Nem ugy értettem! Nem arra mondtam, hogy nem nézem rossz szemmel! Ne adja itt a
hiilyét! Ram fogtak, hogy kedvelem magat, és ha nem is kivételezek, mert rendes altiszt nem tesz
ilyet, de minden esetre bizonyos szempontbdl elnézd vagyok magaval! Szabalytalansagokat
persze nem tiirdk el, de sok csirkefogosaga f616tt hunytam szemet!

— Ezt tapasztaltam és koszonom!

— Ne koszonje, maga disznd! Nem azért mondtam! Nem érdekel, hogy halas-e, vagy nem.
Legfeljebb arra kell tekintettel lennie, hogy ne hozzon szégyent 6sz fejemre!

— Hat szégyent hoztam volna 6sz fejére? — kérdezte csodalkozva Bayanne. — Erre a fejre?
Erre a nagyszer, ¢les észre vallo, dudoros fejre?

— Az én fejemen dudor van? — kérdezte meglepddve az érmester.

— Hogyne! Tobb dudor! Nem tudta?

— Fogalmam sem volt réla! Es miért van a fejemen dudor?



— Ez természet dolga! Azt mondjak, hogy a dudoros fejii emberek nagyon okosak!

— Hat nagyon okos vagyok, az biztos! Ami abbdl is kitlinik, hogy megallapitom: maga
most pimasz hizelgéssel le akar venni a labamrol! Es ha most megjegyzéseket mer tenni a
labamra és azt meri mondani, hogy a labam azért biitykos, mert az okos embereknek rendszerint
blitykds a laba, akkor két egyenld részre hasitom és ledobalom az udvarra!

— Nem teszek megjegyzést a labara!

— Nahat, nem is ajanlom! Térjiink csak vissza a tdrgyra! Maga igenis, szégyent hozott 6sz
fejemre! A dudorokral

— Mivel?

— Mivel gyavanak mutatkozott! A legénység korébdl a fiillembe jutott néhany megjegyzés!
Engem rohognek ki maga miatt! Megvan rolam a véleményiik! Olyan embert partfogoltam, aki
gyaval

Bayanne az ajkaba harapott.

— Azt mondjak, hogy gyava vagyok?

— Igen! Magat agyba-fobe sértegették! Szam szerint nyolc ember! Es maga, ahelyett, hogy
elégtételt vett volna magéanak, mindenféle marhasagokat irt egy piros fedelli zsebkonyvbe és azt
mondta, hogy majd hétfon elszamol veliik! Hat mi ez? Elégtétel hitelre? Mi ez, ha nem gyavasag?
Piszok visszavonulés!

— De 6rmester ur! — mondta csodalkozva Egon Bayanne. — Pont 6n tesz nekem
szemrehanyast? Azért, mert nem verekedtem? Hat szabad egy 1égionistanak verekedni?

— Nem szabad, maga diszn6!... De muszd;j!... Az kettd! Ha kérdezi, akkor persze, hogy
nem szabad! De aki erre engedélyt kér az drmesterétdl, arrél megvan a véleményem! Azt
legszivesebben én magam pofoznam fel! Csak sajnos, nem szabad!

— De nem is muszaj! — felelte Bayanne. — Elismerem, hogy 6rmester trnak igaza van,
semmi kétség, hogy meglehet rolam a véleménye, nekem azonban megvannak a nyomas okaim!
Elkeriilhetd lett volna ez a kellemetlenség, ha 6n nem ragaszkodna annyira az eldirashoz és
néhany szabalytalansag erejéig hitelt mert volna adni nekem!

— Nem értem!

— Példaul megtette volna azt, hogy elengedjen engem az erddbdl, mondjuk egy heti
id6tartamra, ha azt mondom, hogy fontos dllamérdekrdl van sz6, de nem magyarazhatok tobbet,
mert amit csinalok, a legnagyobb titokban kell csinalnom?

— Micsoda kérdés! Persze, hogy nem engedtem volna el!

— Na latja, sergent! Hat ezért van az egész! Legyen nyugodt, hogy a sértegetdimmel
hétfon valdban leszamolok!

— Mind a nyolccal?

— Igen, mind a nyolccal! Ha esetleg érdeklik a részletek...

— Nem érdekelnek a részletek! Szabalytalansagokra nem adhatok engedélyt! Es nem is
6hajtom tudomasul venni dket!

— Hat kérem!... Ez esetben csak azt mondhatom, hogy ne forméaljon rélam végsé
véleményt! Mindenesetre raér vele hétfdig! Erre a furcsa dologra megvan az okom!

—Na jo! — mondta az drmester, alig leplezett gunnyal. — Hat akkor csak menjen, fiam!...
Es gyiijtson hétfoig egy kis batorsagot! Leléphet!

Bayanne lelépett €s ismét mérgesen pattintgatott az ujjaval. Sirni tudott volna az
elkeseredéstol.

**k*x



A néger falura raborult az éjszaka. Csend volt, csak a kdzeli 6serd6bdl sziirddtek at néha
idaig az ismert dzsungelhangok. Egy idaig merészkedett jagudr osont végig a féutcan, de aztan
megijedt valamitdl és visszarohant a fak kdz¢. Mar régen fent volt egy évezredes fa tetején, mikor
még mindig erésen vert a szive.

Amire egyébként minden oka megvolt, mert csak a legritkédbb esetben fordul eld, hogy
egy gyanutlan jaguarhoz €jnek évadjan hozzavagjanak egy parafasisakot.

Most pedig ez tortént. A magas fiiben hasalo Egon Bayanne csapta fejbe a nemes vadat
parafasisakjaval. Neki most csendre €s feltétlen nyugalomra van sziiksége és nem akarta, hogy a
néger gyerekekre vadaszo vérszomjas négylabtiak keresztiilhuzzak szamitésait.

Orhelye M’Bangol falu masik végében volt és az egyik kunyhobol feléje sziiréd6 halvany
vilagossag mozgalmas ¢éjszakat igért neki. Tudta, hogy azok az emberek tartozkodnak most a
kunyhodban, akik elefantcsontgytijtés iiriigye alatt aranyat banyasznak Kamu kirdly orszagéaban, és
akik tizletiik érdekében a gyilkossagtol sem riadtak vissza.

Egyeldre azt a nét akarta szemiigyre venni, akit meglesett Kamu kiraly kunyhojaban.
Nem tudott belesni az elefantcsont-kutatd kunyhojaba, csak néhany hangfoszlanyt sikertilt
meghallania. Es amint ott fekiidt a kunyho mogott, egyszerre éles ndi hangot hallott odabent:

— Nem akarom, hogy errdl vitatkozzatok!... Mit gondoltok? Ennyivel igazan nem fogom
beérni!... Pont én, aki még arra is hajland6 voltam, hogy félre tegyem az itbol azt a fickot!

Egon megdermedt. Semmi kétség, itt tartozkodik alig néhany méternyire téle dcesének
gyilkosa. Ugysz6lvan csak a két kezét kellene kinyujtani és elérné, ha nem zarna el eléle, a
kunyho deszkafala. Es nyugton kell maradnia a cél érdekében.

Késdbb mozgast hallott odabent és jobbnak latta, ha visszavonul. Egy fa mogé huzédott.

Ugy hallotta, hogy 1épések kozelednek. Legnagyobb meglepetésére azonban ezek a
1épések nem a kunyho feldl jottek. Kinyujtotta a nyakat és a holdfényben észrevette, hogy Kamu
kirdly sompolyog el a kdzelében.

Kivancsian kovette. A kirdly abban a nyugodt tudatban, hogy egyediil van, egy kiszaradt
kutig osont, nagy erdfeszitéssel félre hengeritett egy kovet a kut nyilasarol, aztan valami 1étrafélét
tolt a nyilasba és lemaszott.

Egon 6vatosan csuszott a kiithoz €s lenézett. Néhany pillanatig mozdulatlanul maradt
ebben a helyzetben, aztan elégedetten bolintott és visszasurrant a fa mogé.

A dolog kialakul, allapitotta meg 6rommel.

Kamu kiraly néhany perccel késdbb visszajott a kutbdl, eldugta valahova a 1étrat és
flityorészve, lathatdan j6 hangulatban ismét elsétalt mellette. Most még kozelebb volt hozza, mint
az imént és Egon visszatartotta a l¢legzetét. Nem lenne kellemes, ha most talalkoznanak.

Halk ajtonyikorgas hangzott. Egon az elefant-csontkutato kunyhoja felé nézett, mert azt
hitte, hogy kijétt valaki. De senkit sem latott. Ugy latszik, varni kell még. Mar belenyugodott,
hogy itt acsorogva kell eltdltenie az éjszakat, mikor egyszerre megint halk 1éptek nesze {itotte
meg a fiilét. Ismét kihajolt a fa mogiil és latta, hogy a kunyho arnyékéabdl kilép valaki. Egy nd.

Olyan vadul kezdett dobogni a szive, hogy kénytelen volt mindkét 6klét erésen a mellére
szoritani. Most szemtdl-szembe keriil vele. Most meglathatja.

A no6 kilépett a holdfénybe és Egon egész kozel volt hozza, hogy felkialtson a
meglepetéstol.

Lilian Grouchy volt, Pierre Bayanne menyasszonya!...

**%k



Egon Bayanne vadul csortetett az erdd felé. Ma estére feltétleniil oda kell érni, mert
kiilonben baj lesz. Elég rendes, kitaposott ut vezetett ugyan az erédig, nem kellett kozben
megkiizdenie a lidnok és rotangok tomegével, mint annak idején a Gambiaba vezetd ton, de ez
az erdltetett menetelés igy is roppant eréfeszitésébe kertilt.

Es amellett lelkileg legyengitette a néger faluban eléje keriilt széditd meglepetés.

— Hihetetlen! — gondolta, ahogy 6sszeszoritott foggal, harmincot kilométeres
menettempoban loholt az erdd felé vezetd gyalogésvényen. — Erre a fordulatra nem szamitottam!
Ha ezt valaki egy héttel ezel6tt megmondja nekem, hat a szemébe rohogok!

Lilian Grouchy?!... A sz6ke hajaval és az artatlan szemével! A jol nevelt, csendes
urilanyka!... Mindent elképzeltem volna, hogy elhagyja, hogy 6nz6 érdekbdl mashoz megy
feleségiil, még talan azt is, hogy elarulja!... De megdlni!... Ez iszonyu.

Orajara nézett és dsszeszoritott foggal erdsitette az iramot.

*k*x

— En vagyok, Micky!... Gyere ki gyorsan!

A halk suttogast csak az éles fiilii Micky hallhatta meg. A tobbiek nyitott szdjjal, pOrére
vetkézve horkoltak az dgyakon.

Micky egy pillanat mulva mellette volt az udvar jobb sarkaban 4116, lomtarnak hasznalt
deszkaépiiletben.

— Itt vagy végre? — mondta nem is annyira megkdnnyebbiilve, mint inkabb haragosan.

— Amint latod! Teljes ¢letnagysagban!

—J6 kedved van! — mondta a fii mérgesen.

— Miért ne volna? Ugy érzem, pompasan megy minden!

— Hol?

— M’Bangol orszagéban!

— Az lehet! Mér azt hittem, hogy itt!

— Miért? Itt rosszul megy valami?

— Itt minden rosszul megy! Miota elmentél, egyik diihrohambol a masikba esem!

— Na ne mond! — ijedt meg Egon.

— De igenis mondom! Es kérlek, hogy légy szives, ezentul ne ird nekem el, hogy mit
mondjak! Es azt se ird el6, hogy hogyan viselkedjem! Ebbél elegem volt!

— De Micky!

— Ne Mickyzz!... Mégis hallatlan, hogy minek teszed ki az embert! Ezért kellett nekem
egy rozsdas protzniban egy csomo krumpli tarsasagaban kicsirazni? Ezért kuporogtam félajultan
egy karbolszagl egészségiigyi kofferben? Ezért razott halalra egy Simon nevii 6szvér, egy
satorponyva gongyoleg mélyén?

— No, ne mérgelédj mar, mondd meg végre, mi bajod?

— Az, hogy becsiiletszavamat vetted, miel6tt elmentél, hogy keriilni fogom a verekedést!
Hogy nem keveredek semmiféle nézeteltérésbe! Hat mi vagyok én? Valami vanyadt kezd6é? Epp
eleget verekedtem mar életemben!

— De be is verték a fejed!

—Hat akkor beverték! Hat aztan? Legfeljebb most is beverték volna! De legalabb azt
mondhattak volna, hogy becsiiletesen kiizdottem! Ilyen oriasoktdl, mint itt vannak, nem olyan
szégyen vereséget szenvedni!

— Nem a szégyenrdl van sz0, te ifji agybeteg teve! Itt egész egyszertien arrdl van szo,



hogy jol jatszd a szerepet, amit kiosztottam neked! Amidta csak a légidban vagyok, még nem
fordult el8, hogy engem megvertek volna! Ugy latszik, megvan hozza az ilyen iranyt
adottsagom! Az ilyesmire sziiletni kell! Ezt annak idején kitiinéen megtanultam a
boxmesteremtél! Masként nem is nyerhettem volna annyi bajnoksagot. Kittind vereked6 vagyok,
ezt nem dicsekvésképpen mondom, nem tehetek rola!

— Elismerem! Engem azonban lehetetlen helyzetbe hoztal!

— Miért!

— Azzal a marhasaggal, hogy minden engem ért sérelmet csak hétfén adok vissza!

— Na igen, mert tudtam, hogy csak ma este érkezhetem meg! Légy nyugodt, hogy holnap
elintézek mindent!

— Elintézel, elintézel! — mondta panaszosan Micky. — Elhiszem! Bar, azt hiszem, hogy
kellemetlen meglepetések fognak érni! Ugy kell neked! Ne hoztal volna ilyen helyzetbe!

— Hét milyen helyzetbe hoztalak?

— Az egész erdd meg van rola gy6zddve, hogy gyava kukac vagy! Hitvany cenk!
Gerinctelen semmi ember! Azt hiszik, hogy ezzel a hétféi prolongacidval csak kibuvot akartam
biztositani magamnak!

— Hat volt valami nézeteltérésed?

Micky kesertien felkacagott.

— Hogy volt-e? Haha!... Nagyon jo! Tudod, hany volt? Fogédzkodj meg, te hires
verekeddé! Holnap nyolc emberrel kell 6sszemérni az erdet!

Egon fiittyentett egyet.

— Nyolc?... Egy kicsit sok!...

— Oriilj, hogy nincs tobb! Hat mit gondolsz, abban a pillanatban, mikor az elsé eldl
meghatraltam, ugy jott a tobbi, mint a karikacsapas! Csak legalabb egyet verhettem volna fejbe
koziiliik egy székkel! Azt hittem, hogy megpukkadok a méregtdl, de kotott a becsiiletszavam, a
fene egye meg!

— Szegény fin!

— Ne sajnalj, arra nem adtam becsiiletszavamat, hogy veled sem fogok verekedni!

— Na jo, majd vereksziink, ha olyan nagyon akarod! Bar szerintem nem fontos!

— Hat mi fontos szerinted? Vedd tudomasul, hogy még a derék Rotonde drmester is csinos
véleményt formalt rolad! Kutyaba sem vesz!

—Na jo, jo! — csillapitotta Egon az elkeseredett filit. — Majd igyekszem, hogy ezentul
kutyéaba vegyen!

— Fogalmad sincs réla, hogy miket vagdalt a fejemhez! Es amellett igaza volt! Nem
szolhattam egy szot sem!

Egon atdlelte az occsét. ..

— Na, ne haragudj, Micky!... Készséggel elismerem, hogy igazad van neked is, éppen
ugy, ahogy az érmesternek igaza volt! De értsd meg, hogy jobb igy! A koztiink 1évd példatlan
hasonlésag alkalmassa tett ra, hogy eljatszd itt a szerepemet, amig abban a nagyon fontos iigyben
tavol vagyok! Csak egy esetben csuszhatott volna el a dolog, csak egy esetben ismerhették volna
fel a személycserét, ha kideriilt volna, hogy elfelejtettem a verekedési tudomanyomat! Engem itt
olyan embernek ismertek, akinek a jobbkezes lengdiitését szerintiik iskolaban kellene tanitani!
Marpedig 6csém... itt nagy szakértOk vannak! Ezek az elsé gyanus mozdulatra észbe kapnak!
Elég egy rosszul sikeriilt balhorog és ezek nagyot kopnek, és azt mondjak, hogy vezesd félre az
oregapadat, te nem vagy Egon Bayanne!... Hat ezért volt! Nem lehetett masként nyélbe {itni a
dolgot!... Mindenesetre 1égy nyugodt, holnap délutan helyrepofozom a hirneviinket! Ezt sz6
szerint veheted!



Micky nagy nehezen megnyugodott.

— Na, rendben van! Hiszen igazad van... De remélem, tobbé nem keriilok ilyen helyzetbe!

— Nem!

— Végeztél? Nem mégy mar vissza a négerekhez?

— De igen! Egyszer még vissza kell mennem, de ez legfeljebb két-harom nap! Akkor azt
hiszem, tetd ald hozom a hazat! Viszont ne félj semmit, a holnap délutan garanciat nyujt majd
neked arra, hogy tobbé nem koétddnek veled!... Remélem, nem csinaltal semmiféle hibat? Ha mar
el kellett viselned ezt a sok kellemetlenséget, kar volna, hogy a pajtasaink gyanut fogjanak!

— Légy nyugodt! — mondta Micky. — Nagyon igyekeztem! Latasbol mar ismertem a
pofakat és lehetdleg keriiltem, hogy barkit is nevén szolitsak!... Hanem mondhatom, hogy
Rotonde érmester joindulatat és megbecsiilését kissé nehezen fogod visszaszerezni!

Egon lenézett az oklére.

— Efeldl is nyugodt lehetsz! — mondta. — Visszaszerzem!...



NYOLCADIK FEJEZET

A vér mégsem valik vizzé. Rotonde atya visszagondol jo regruta korara. Késobb
visszafizeti a dudort. Egon majdnem téved, de valaki felvildgositja és nyomban ezutdan élénken
zsarol. Ez egy orszag fiiggetlenségebe keriil.

Rotonde érmester kissé kedvetleniil jarkalt fel-ala irodai szobajaban. Eppen most volt
némi kellemetlensége Argourt kapitannyal, aki kiilonb6z6 kifogasokat sorolt fel a legénység
magatartasaval kapcsolatban. Aztan azért is feleldsségre vonta, mert szerinte valaki a
radidleadohoz nyult. Az drmester meg volt rola gy6zddve, hogy a kapitany téved, mert ugyan,
kinek allna érdekében, hogy a leadohoz nyuljon. Mindenesetre megigérte és ezt komolyan el is
hatarozta, hogy amennyiben kideriti a tettest, egészen hosszu, keskeny szeletekre fogja vagni.

Kissé elhamarkodott igéret volt, mert akkor még nem tudta, hogy a radidleadohoz valdban
hozzéanyult valaki és a tettest éppen kedvencének, Egon Bayannenek személyében kell keresnie.

Ezenkiviil most mas gond is gyotorte. Az erdd legtavolabbi deszkaépiiletébdl nagy
recsegés-ropogas, harsany larma sz{ir6dott at irodai szobéjaba.

— Hétfo van! — allapitotta meg. — Egész biztos, hogy az a csirkefogd Bayanne intézi el
felgyiilemlett restanciéjat!

Mint komoly és szabalyszeri altiszt, természetesen indignalodva allapitotta meg ezt, beliil
azonban be kellett vallania, hogy kissé oriilt a dolognak. Hat a vér mégsem valt vizz¢.
Kétségtelen, hogy nagyon elitélésre méltd dolog, amit ez a fékezhetetlen csibész csinal, €s 0,
Rotonde drmester, okvetlentil leszedi réla a szenteltvizet, ha megtudja, hogy az a gazfickd
verekedett. Viszont majd igyekszik, hogy ne tudja meg. Utdévégre egy érmesternek sem kell
okvetleniil mindent tudomasul venni. Az 6rmester is csak ember, valamikor fiatal is volt... hm...
nem is olyan régen €s 6 sem forditotta el a fejét, ha arra keriilt a sor, hogy odaiisson... Hopp...
hat ez mi?

A legsz€lsd udvari raktarhelyiség egyik deszkaablaka kiszakadt e pillanatban és az
ablakon keresztiil, széles ivben az udvarra repiilt az 6rids Cortez. Kis darabon cstszott és végiil
helyet foglalt egy pocsolyaban. Kissé melankolikusnak latszott és szeliden lehajtotta a fejét.

Rotonde érmester elismerden bolintott €s az irodaja ablakan keresztiil megfigyelte ezt a
jelenetet.

— Sz¢€p teljesitmény! — morogta. — Ezzel az 6rias barommal ilyen roviden elbanni. Még én
sem csindltam volna kiilonben, regruta koromban!

Néhany perccel késobb ismét alkalma volt ra, hogy visszagondoljon jo regruta korara. A
mar elébb emlitett kiszakitott deszkaablakon keresztiil egy kdpcos, széles valla ember repiilt ki.
Még kettot bukfencezett, aztan elteriilt a f61don.

— Bravé! — gondolta az érmester. — Ezzel sem bantak valami kesztylis kézzel! Beteges
szine van a fraternek! Ugy kell neki! Mit kezd ki azzal a fenegyerekkel! Csak tudnam, hogy a kis
hiilye miért vart ezzel hétfoig?

Ugy latszik, odaat Egon Bayanne egyenként mérte dssze erejét szépen felszaporodott
ellenfeleivel. Néhany perccel kés6bb ugyanis egy hosszl, sovany, nagycsontu dél-kaliforniai
cowboy vagodott ki az udvarra, ez azonban nem az ablakon, hanem az ajton keresztiil, melyet
kirepiilése folyaman magaval is hozott. T6bb nem is jott.

Az Ormester aggodva gondolt arra, hogy kedvence végtére is elkésziilt az erejével és
valamelyik pihent ellenfél cstinyan helybenhagyta. Modjaban allt azonban rovidesen



meggy06zddni az ellenkezordl. Negyedoraval késobb cafatokra szakadt ruhaban, leragadt
szemmel, 0sszeragadozott szajjal €s megdagadt fejjel, de a sajat 1aban kiballagott a
deszkaépiiletbdl Egon Bayanne.

Lassan végigjott az udvaron, néhany baratsagos szot valtott az ajulasabol éppen magahoz
térd, de még mindig a pocsolyaban iil6 Cortezzel és befordult a legénységi szobdk felé¢ vezetd
folyosora. Rotonde drmester kisietett az irodabol, hogy kozelebbrdl is szemiigyre vehesse
védencét.

Eppen akkor talalkoztak, mikor Bayanne be akart surranni a k6zos haloterembe.

— Hm!... — mondta az 6rmester. — Kissé torodottnek latszik! Sokat gyalogolt talan?

— Meglehetésen! — vallotta be Egon.

— Igen, hallottam méar olyasmit — mondta az 6rmester —, hogy a sok gyaloglastol
felhasadozik az ember szemhéja!

— Kiilonosen akkor — felelte Egon —, ha tkdzben nyolc rablora bukkan a gyanttlan
vandor ¢és ezek meg akarjak enni!

— Ilyenkor mit csinal az ember? — kérdezte kivancsian Rotonde.

— Ilyenkor?... Hat ki mit! En példaul azt az eljarast alkalmazom, hogy lovagias
kiizdelemre hivom ki ket és elég, ha az ember megver koziilik 6t6t, a hatralévé harom mar nem
is all ki, hanem néhany keresetlen szdval elnézést kér! Itt a raktarépiiletben most az tortént,
hogy...

— Nem érdekel, mi tortént a raktarépiiletben! — rivallt ra az 6rmester. — Csak nem akar
nekem arr6l beszamolni, hogy verekedett? Azt akarja, hogy lecsukassam?

— Dehogy akarom!

— Nahat akkor! Menjen és hozza rendbe magat, mert ha valamelyik tiszt Gr meglatja ilyen
allapotban, hat nem szeretnék a borében lenni!

— Ebben a bdrben most nem is igen lenne kellemes! — mondta dszintén Egon.

— Azt elhiszem! — Egy pillanatig tlinédve nézte és kissé glinyosan hozzatette. — Most
legalabb nemcsak nekem vannak dudoraim a fejemen, hanem maganak is!... Hanem azt hiszem,
ez nem az ¢sztdl van!

— Nem! — mondta Egon. — Szdéges bakancstol van! A viszontlatasra, batyamuram!

— Batyjaura a hohér! — mondta sértéddtten az drmester, mert mindig méregbe hozta a
bizalmaskodas. — T{injon el, maga hadsereg szégyene! Maga foly6szamlas fenegyerek! Ne is
lassam!...

**k*k

Az 1j nézeteltérés elkeriilhetetlennek latszott. Micky kissé aggddva nézett koriil a haragos
arcokon. Tulajdonképpen mar maga sem tudta, hogy mibdl indult ki a vita, de érezte, hogy ha
most valaki meg taldlja {itni, feltétleniil elvesziti onuralmat és megszegi a becsiiletszavat. A fogait
csikorgatta arra a gondolatra, hogy Egon megint eltlint, mar két nap 6ta és neki ismét zsebre kell
vagni mindent, amit most a fejé¢hez vagnak.

— Hat most mar mindegy — gondolta. — Lesz, ami lesz. Most mar nem hagyom, hogy ezek
itt mind a fejemre ndjenek!

Felallt és kihivoan nézett koriil. Es csodélkozva latta, hogy a koriilétte 4116 négy-6t ember
szemében kialszanak a haragos villamok. Néhany hiimmdogést hallott, halk torokkodszoriilést,
aztan elobb kettd, aztdn még kettd fordult el és az italpult felé ballagott. Az 6todik fejcsovalva,
szerényen, halkan mondta.



— Nono! Ne mérgelddj, Egon! Bolondsag!... Hiszen nem is tigy gondoltuk!

Elindult 6 is az italpult felé, aztan megallt, visszafordult és elismerd, sot kiss¢ hizelgd
hangon mondta.

— Az a hétféi izé. .. hat az remek moka volt!... Orisi voltal!. ..

**k*k

Egon Bayanne ismét kivarta az ¢jfélt. A multkorihoz hasonld dvatossaggal kozelitette
meg az elefancsontkutatd kunyhojat. Mikor odaért, felemelkedett és rovid ideig hallgatozott.
Kezében revolvert tartott, eltokélten dsszeszoritotta a fogat és hirtelen benyitott.

Legnagyobb meglepetésére a kunyho iires volt. Legalabb is az els6 pillanatban igy latta.
Késobb, mikor szeme megszokta a félhomalyt, valami fehérséget latott a sarokban. Eldkapta
zseblampdjat és odavilagitott. Azt hitte, hogy kiejti kezébdl a revolvert.

Lilian Grouchy fekiidt ott 6sszekdtozve, betomott szajjal. ..

— Idehallgass, kiraly! — mondta Egon, a fiird6kad tetején méltdsagteljesen elnydjtdzo
fejedelemnek. — Az én tiirelmemnek is van hatara! Megmondtam neked, hogy minddssze hét
napig vagyok hajlandé varni! Itt van a szerz6dés, minden pontja pontosan és gondosan
megfogalmazva, ahogy a nagyhatalmi hadiigyminiszter lord megbeszélte veled! Miutan nem
tudsz irni, lasd el kézjegyeddel és intézkedj, hogy itt hdrom napon beliil kitorjon a ldzadas!

— Harom napon beliil teljesen lehetetlen! —mondta a kiraly. — Az nem ugy van, ahogy te
gondolod! Az nem olyan egyszerii! Nekem meg kell beszélnem a vének...

— Ezt ne folytasd! — vagott kzbe Egon. — Ezt a mokat mar ismerem! Te a véneket csak
arra hasznalod, hogy idénként rugdosas utjan kipréseld bel6liik az adot! Ehhez a dologhoz a
véneknek semmi koze! Sokkal helyesebben teszed, ha nem mokazol tovabb! ird alé szépen, amire
kértelek, kiilonben rettentd kellemetlenségeid lesznek!

— Nem lehetnek kellemetlenségeim! — mondta a kirdly. — Mar mondtam neked, hogy a
torvénykonyvem mindent elarult!

— Uhiim!... — diinnydgte Egon. — A Micimacké kuckéja!

— A térvénykonyvem azt mondta nekem, hogy ide nem johetnek katonak golyot kopkodo
gépfegyverrel, ha nincsen lazadéas! Hat akkor hogyan lehetne nekem kellemetlenségem?

— Azért lehet! — biztatta Egon. — Ha nem is katonak ttjan! Tudod, kérlek, én nagyon
kellemes egyéniség vagyok, de ha megvaditanak, méregbe jovok! Hajlando vagyok példaul arra,
hogy felkeressem a falu végében lako elefantcsontgyiijtd pasasokat és elaruljam nekik, hogy
lopod az aranyukat! Mert én tudom, hogy ezek aranyat gytjtenek! Es nem elefantcsontot!

— Te... tudod?...

— Tudom!

— En nem lopom téliik az aranyat! Részesedés fejében kapom téliik!

— Ne vitatkozzunk! A legnagyobb részt loptad! Es ha nagyon méregbe hozol, akkor
felkeresem a torzs véneit, én is Osszerugdalom Oket, hogy lassék, hogy ismerem a torzs szokasait,
de aztan vigasztalasképpen k6z16m veliik a rejtekhelyet, ahol az aranyakat tartod! Hadd legyen
nekik is egy jo napjuk! Meg a torzsnek is! Hiszen a vének okvetleniil elmesélnék a szenzaciot!

A kirdly elsapadt.

—Ezt... tennéd?...

—Igen, ezt! Es meg is teszem! Legfeljebb abban az esetben hallgatok, ha alairod az
okmanyt és én kozdlhetem megbizoimmal, hogy itt kitort a forradalom!... Figyelmeztetlek, hogy
most ne vedd el6 a Micimackot, mert ez nem ad neked semmiféle tanacsot ezuttal!...



A kiraly felsohajtott. Aztan csendesen mondta.
— Hol az az okmany?...

**k*k

Egon néhény pillanatig szotlanul nézte az elétte fekvo, 6sszek6tozott nét. Szorakozottan
labdazott a revolverével. Végre megszolalt.

— Hat Mimi Fobb... most elérkezett a leszamolas oraja!... Ne gondolja, hogy személyesen
szamolunk el, mert sokkal jobban szeretem, ha ezt illetékesek intézik! A maga személye
kiilonben is gyiiloletesebb szdmomra, semhogy magahoz nyuljak! Rovidesen megérkeznek ide a
katondk és azok majd Dakarba szallitjak!

A leany elforditotta a fejét €s nem felelt.

— Tudja — folytatta Egon —, majdnem tévedésbe estem! El6szor azt hittem, hogy Lilian
6lte meg az dcsémet! Aztan megtalaltam Liliant 6sszekotozve ebben a kunyhoban! Es 6
elmondott mindent! Ot is a gyiilolet hajtotta ide maga utan! Le akarta leplezni magat! O volt az
egyetlen, aki latta, hogy maga nyitva tartja a szemét és a leiitott ocsémre pislog!... Igen, Lilian
gyanut fogott és idejott, a pokolba, maga utan! Mert ez a pokol, kedvesem! Nem azért pokol,
mert Afrika legrettenetesebb része, hanem azért, mert maga is itt van! Nincsen segitség, Mimi
Fobb!... A tarsai elmenekiiltek, mert neszét vették, hogy baj van! Maga azonban nagy
szamadassal tartozik!... En is azért jéttem ide, éppen gy, mint Lilian, aki a volt vélegényét
akarta megbosszulni!...

Egy pillanatig vart, de amikor a lany még mindig nem felelt, lassan elfordult, kilépett a
kunyhobol és figyelmeztette az ajtd eldtt allo néger Ort, hogy tartsa nyitva a szemét.

O maga pedig elindult, hogy ismét megtegye a hosszii és nehéz utat az eréd felé...

**k*k

A dakari foparancsnoksag radids tisztje izgatottan sietett be Lermier tabornok szobajaba.
—Tébornok ur! Egészen furcsa... szinte érthetetlen radiogramot kaptam!
A tdbornok kezébe vette a papirlapot. Rajta is rovidesen erdt vett a tiszt izgalma.

M’Bangol orszagban lazadas tort ki. Két allampolgarunk életveszélyben van. Azonnali
utasitast kér a huszonnyolcas erdd, hogy bevonuljon-e a tiirelmi teriiletre? ...

**k*k

A huszonnyolcas erdd bastyajan felharsant a kiirtjel. Rotonde érmester az udvarra sietd
kapitany elé 1épett és harsany hangon jelentette.

— Kapitany ur, a peloton menetkész!

A kapitany intett.

— Rendben!... Atveszem a parancsnoksagot!

Két perccel késSbb a katonak szabalyos léptei alatt diiborgétt a fold. Es még ugyanaznap
este Egon Bayanne hosszu és kimeritd levelet irt a kiilligyminisztériumnak, melynek elején
bejelentette, hogy a katonasag bevonult M’Bangol orszagba, a tovabbiakban pedig beszamolt
arrol a munkajardl, melyet Micky Occse segitségével a meggyilkolt Pierre Bayanne helyett
magara vallalt és elvégzett...
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